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Informations générales

Avertissements et conseils

Avant de procéder a l'installation, il est important de lire attentivement le présent manuel.
La garantie est automatiquement annulée en cas de négligence, d'utilisation impropre et/ou de
modification effectuée par un personnel non autorisé.

NOTE : Pour la connexion entre le le dispositif et le smartphone, il est nécessaire de disposer d'une
connexion Wi-Fl domestique avec accés a Internet ; en outre le smartphone et le F460/F461 doivent étre
connectés au méme réseau LAN.

Pour configurer F460/F461, l'installation MyHOME et le Systéme d'alarme, l'installateur doit installer
l'application Home+Project sur son smartphone.

Pour utiliser le service offert le Client final doit installer l'application Home+Control* et Home+Security

et se doter de I'équipement technique lui permettant d’accéder a Internet, sur la base d’un contrat passé
avec un fournisseur d'‘accés a Internet (ISP ou Internet Service Provider) auquel BTicino reste totalement
étranger.

Dans ce cas, l'intégration et le bon fonctionnement entre le F460/F461 et les applications peuvent
dépendre des facteurs suivants :

- a) qualité du signal Wi-Fi;
- b) type de contrat d’accés a Internet depuis I'habitation ;
- ¢) type de contrat de transmission de données sur le smartphone.

Dans le cas ot un de ces 3 facteurs ne serait pas conforme aux spécifications requises pour le
fonctionnement du produit, BTicino est déchargé de toute responsabilité en cas de mauvais
fonctionnement.

En outre, il est précisé que le service que BTicino fournit a travers I'utilisation a distance via les
applications prévoit I'utilisation de données, aussi le codt lié a la consommation dépend du type de
contrat que le client a passé avec le fournisseur d’acces a Internet (IPS ou Internet Service Provider) et
reste a sa charge.

Bien que le systéme soit en mesure de gérer des dispositifs de tiers, il est nécessaire que l'installation
domotique soit une installation BTicino.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

ATTENTION : Les fonctions décrites dans le présent manuel ne sont pas toutes disponibles selon les pays.
S’informer auprés de son propre revendeur pour connaitre les fonctions disponibles sur le marché en
question.

ATTENTION : Les images qui figurent dans le présent manuel sont purement indicatives, aussi
peuvent-elles ne pas étre parfaitement représentatives des caractéristiques du produit.
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Limites de fonction

ALIMENTATEURS -
F422A

Adresses gérées LIMITES DE FONCTION

Nombre maximum de piéces configurables

Nombre maximum d'objets graphiques
dans la piece

Nombre maximum de commandes
associables a un actionneur

50

1 ALIMENTATEUR

50

50 Nombre maximum de scénarios

150 Nombre maximum d’actions dans un
scénario

50 Nombre maximum de conditions
d’activation par scénario

15  Nombre maximum de comptes installateur

Nombre maximum d’utilisateurs
installateur connectés simultanément

30 Nombre maximum de zones par piéce

Connexions F460/F461
Services Adresses Port  Protocoles
Service Cloud
Serveur principal nv2-bncx.netatmo.net 25050 tcp
Service NTP (par défaut, m'z)c(;ci:‘li.::)ﬁ(s)rgar I'utilisateur) 123 ntp
Service Log log.bs.iotleg.com 5001 syslog
Service de mise a jour
Serveur de déchargement n3tfw.blob.core.windows.net 443 https
Service e-mail Dépend de la configuration de I'utilisateur
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Dispositifs Lumiéres et Automatismes pouvant étre associés directement a travers le F460/F461

Descriotion Code A partir du lot de Code A partir du lot de
P Legrand production : BTicino production :
Commande scénarios 1G-573902 08WS51 BT-L4680 09W08
1G-573903 08W51 BT-N4680 09W08
1G-574503 tous BT-NT4680 09W08
LG-574504 tous BT-H(4680 09W08
1G-067217 tous BT-HD4680 09W08
1G-067218 tous BT-HS4680 09W08
1G-078478 tous
1G-079178 tous
Interface SCS/SCS 1G-003562 12W20 BT-F422 12W20
Interface SCS/SCS BT-F422A tous
Commande tactile multifonction 1G-067243 13W05
1G-067244 13W05
1G-067245 13W05
Commande 8 touches BUS 1G-067592 tous BT-LN4652 tous
BT-H4652 tous
Commande base 2m 1G-067552 tous AR-64360 09W40
BT-H4652/2 09W40
BT-14652/2 09W40
BT-AM5832/22 09W40
Commande base 3m LG-067554 tous BT-14652/3 09W40
BT-H4652/3 09W40
BT-AM5832/3 09W40
Actionneur lumiéres BT-K8002L tous
Actionneur volets BUS LG-067557 tous BT-LN4661M2 tous
BT-H4661M2 tous
BT-AM5861M2 tous
BT-K8002S tous
Commande volets BUS 1G-067558 tous BT-LN4660M2 tous
BT-H4660M2 tous
BT-AM5860M2 tous
Commande spéciale 1G-067553 tous AR-64362 tous
BT-L4651M2 08W41
BT-H4651M2 08W41
BT-AM5831M2 08W41
Actionneur DIN 1 relai 16A 100/240V 1G-003847 tous BT-F411U1 tous
Actionneur DIN 2 relais 16A 100/240V 1G-003848 tous BT-F411U2 tous
Actionneur DIN 1 relai 16A 100/240V 1G-003841 10W17 BT-F411/1N 09W13
Actionneur DIN 2 relais 16A 1G-003842 10W18** BT-F411/2 09W04**
Actionneur DIN 2 relais 16A 100/240V 1G-002601 tous BT-BMSW1002 tous
Actionneur DIN 4 relais 16A 100/240V 1G-002602 tous BT-BMSW1003 tous
Actionneur DIN 4 relais 6A LG-003844 10w22* BT-F411/4 09W04*
Actionneur DIN 4 relais 16A 100/240V 1G-002604 tous BT-BMSW1005 tous
Actionneur DIN 4 sorties pour ballasts 0-10V 1G-002612 tous BT-BMDI1002 tous
Actionneur DIN pour ballasts 0-10V LG-003656 10W05 BT-F413N 09W14
Interface contacts base 1G-573996 10W04 BT-3477 10W04
Interface contacts DIN LG-003553 10W13 BT-F428 09W50

*Sile dispositif est installé sur la sortie de I'interface F422, le lot minimum est 15W25

** Si le dispositif est installé sur la sortie de l'interface F422, il n'est pas possible de I'associer au moyen de I'Appli. Il est recommandé de le remplacer avec le code F411U2
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Descrintion Code A partir du lot de Code A partir du lot de
P Legrand production : BTicino production :
Variateur DIN 1000 VA 1G-002621 tous BT-F416U1 tous
Variateur DIN 1000 W 1G-003652 09W50 BT-F414 09W29
Variateur DIN 400 VA 1G-003653 10W07 BT-F415 09W22
Variateur DIN 2 x 400 VA 1G-002622 tous BT-F417U2 tous
Variateur DIN 300 VA LG-003665 tous BT-F418 tous
Variateur DIN 2 x 300 VA 1G-003651 tous BT-F418U2 tous
Commande tactile 3 m 1G-573912 11W27 BT-HC4657M3 11W09
1G-573913 11W09 BT-HD4657M3 1MW12
BT-HS4657M3 11W12
Commande tactile 4 m BT-HC4657M4 1W12
BT-HD4657M4 1W12
BT-HS4657M4 W14
Interface SCS/DALI 1G-002631 10W13 BT-F429 10W20
Actionneur base BT-3475 12W31
Actionneur DIN volets BUS LG-003666 tous BT-F401 tous
Actionneur commande 1G-067561 tous BT-AM5852M2 tous
AR-64195 tous BT-H4672M2 tous
AR-64196 tous BT-LN4672M2 tous
AR-64393 tous
Actionneur commande base BT-3476 12W39
Variateur DALI 2 BT-F429D tous
Passerelle DALI 2 BT-F429G tous
Actionneur commande LG-067556 tous BT-LN4671M2 tous
Variateur DIN pour ballasts 0-10V 1G-002611 tous BT-BMDI1001 tous
Green Switch Dual Tech BUS 1G-067226 tous BT-L4658N tous
1G-078486 tous BT-N4658N tous
LG-574048 tous BT-NT4658N tous
LG-574098 tous BT-HC4658 tous
BT-HD4658 tous
BT-HS4658 tous
Interrupteur automatique 1G-067225 tous BT-L4659N tous
1G-078485 tous BT-N4659N tous
LG-574046 tous BT-NT4659N tous
LG-574096 tous BT-H(4659 tous
BT-HD4659 tous
BT-HS4659 tous
Capteur de plafond PIR 1G-048820 tous BT-BMSE3001 tous
Capteur de plafond a double technologie PIR+US 1G-048822 tous BT-BMSE3003 tous
Capteur mural PIR IP55 1G-048834 tous
Module mémoire BT- F425 10W01
Commande BT-K4652M2 tous
BT-K4652M3 tous
Actionneur commande BT-K4672M2S tous
BT-K4672M2L tous
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Dispositifs de Contrdle de la température pouvant étre directement associés a travers le F460/F461

Description Code Legrand A partir du lot de production: | Code BTicino A partir du lot de production :
Thermostat avec écran LG-067459 tous BT-LN4691 tous
LG-064170 tous BT-H4691 tous
LG-752131 tous
LG-752731 tous
Sonde de contrdle de la température BT-KM4691 tous
BT-KG4691 tous
BT-KW4691 tous
Sonde sans réglage LG-067458 13W36 BT-L4693 13W36
LG-573924 13W36 BT-N4693 13W36
LG-573925 13W36 BT-NT4693 13W36
BT-H(4693 13W36
BT-HS4693 13W36
BT-HD4693 13W36
Actionneur DIN a 2 relais indépendants LG-003579 13W06 BT-F430/2 13W06
Actionneur DIN a 4 relais indépendants LG-003580 13W06 BT-F430/4 13W06
Actionneur DIN a 8 relais indépendants LG-003517 tous BT-F430R8 tous
Actionneur DIN a 2 sorties 0-10V LG-003518 tous BT-F430V10 tous
Actionneur DIN a 3 relais indépendants et 2 sorties 0-10V  |LG-003519 tous BT-F430R3V10 tous

Dispositifs Gestion contrdle charges pouvant étre associés directement a travers F460/F461

Description Code Legrand A partir du lot de production: | Code BTicino A partir du lot de production :
Dispositif de mesure d‘énergie électrique BT-F520 tous
Unité centrale pour systéme de contréle des charges BT-F521 tous
Actionneur avec capteur de courant intégré BT-F522 tous
Actionneur a 1 relais bistable a « zero crossing » BT-F523 tous
Actionneur a 1 relais 10 A BT-L4672N 13W36
BT-N4672N 13W36
BT-NT4672N 13W36
BT-HC4672N 13W36
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Description
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RJ45 pour LAN Ethernet 10/100 Mbit
Port USB-C : mise a jour du firmware via PC.
Non utilisé

Interface utilisateur :

+ System:
en branchant l'alimentation, il s‘allume orange, il séteint et au rallumage suivant, il indique que
le dispositif est opérationnel.

+ Speed:
éteint = non connecté au réseau de données
allumé fixe jaune = connecté au réseau de données

+ Link:
éteint = non connecté au réseau de données
allumé fixe vert = connecté au réseau de données
clignotant vert = ransfert des données en cours

Alimentation supplémentaire (27 Vdc)
BUS 2 fils pour branchement automatisme

Bouton de redémarrage, appuyer brievement

INSTALLER CODE : code installateur qui permet la création d’une connexion avec l'installation
et de le configurer avec appli Home+Project.

DEVICE ID : code univoque d‘identification du dispositif.

NOTE : A l'aide de Home + Project, il est toujours possible de télécharger et d'utiliser la derniére version
disponible du firmware pour effectuer la configuration.
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Schémas de connexion

Alimentateur simple
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NOTE : Le nombre maximal d’adresses gérables dans cette configuration est de 175 (voir tableau)

*NOTE : peut étre associé au F460 uniquement
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Expansion max.
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NOTE : Le nombre maximal d'adresses gérables dans cette configuration est de 525 (voir tableau)

NOTE : Certaines commandes peuvent piloter des actionneurs qui ne sont pas sur la méme ligne (voir

tableau). Cette limitation n'est pas valable pour les dispositifs de la série Living Now (a partir du lot voir

tableau)

*NOTE : peut étre associé au F460 uniquement
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Compatibilité des commandes sur les différentes sections

Les commandes ne peuvent pas toutes actionner des actionneurs situés sur une section différente de la sienne propre. Pour le détail,
faire référence au tableau des seuls dispositifs compatibles.

- Possibilité de commander des POS.SIbIIIte de piloter des
Description Code . . actionneurs
actionneurs sur les sections . .
uniquement sur sa propre section
Commande 8 touches BUS LG-067592 oul oul
BT-LN4652
Commande volets BUS LG-067558 oul oul
BT-LN4660M2
Commande spéciale LG-067553 oul oul
BT-L4651M2
BT-H4651M2
Interface contacts base BT-3477 oul oul
Interface contacts DIN BT-F428 oul oul
Commande tactile 3m 1G-573912 oul oul
1G-573913
BT-HC4657M3
BT-HD4657M3
BT-HS4657M3
Commande tactile 4 m T-HC4657M4 oul oul
BT-HD4657M4
BT-HS4657M4
Commande 2 m BT-K4652M2 > 24W04 oul
Commande 3 m BT-K4652M3 > 24W06 oul
Actionneur/commande pour volet BT-K4672M2S > 24W07 oul
Actionneur/commande pour lumiéres et charges BT-K4672M2L = 24W03 oul
Commande lumiére KW8010 > 24W03 oul
KM8010 > 24W09 oul
KG8010 > 24W09 oul
Commande Full KW8011 > 24W04 oul
KM8011 > 24W09 oul
KG8011 > 24W09 0ul
Commande base 2m 1G-067552 NON oul
BT-H4652/2
BT-14652/2
BT-AM5832/2
Commande base 3m 1G-067554 NON oul
BT-14652/3
BT-H4652/3
BT-AM5832/3
Actionneur commande LG-067561 NON oul
BT-AM5852M2
BT-H4672M2
BT-LN4672M2
Green Switch Dual Tech BUS 1G-067226 NON oul
BT-L4658N
BT-N4658N
BT-NT4658N
Interrupteur automatique PIR BUS BT-L4659N NON oul
BT-N4659N
BT-NT4659N
(apteur de plafond PIR BT-BMSE3001 NON oul
Capteur de plafond a double technologie PIR+US BT-BMSE3003 NON oul
Commande voix KW8013 NON oul
KM8013
KG8013
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Connexions

Pour assurer le bon fonctionnement, il est essentiel que le branchement du F460/F461 soit
effectué sur le BUS principal dans le cas des installations en expansion logique.

Concepts fondamentaux

F460/F461

© 1 0 0
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efrd)”
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Aprés avoir installé et connecté F460/F461, il est possible de créer l'installation de I'utilisateur a
l'aide de I'application Home+Project.
L'application Home+Project permet de :

Mettre a jour le firmware du dispositif.

2. Configurer l'installation domotique afin que I'utilisateur puisse utiliser toutes les fonctions via

I'application Home+Control*.

3. Associer une Centrale antivol pour permettre a l'utilisateur de commander le Systeme d'alarme
via l'application Home+Security*

4. Associer une centrale de controle des charges pour gérer le systeme de Contréle de charges.

Pour créer et gérer les installations des utilisateurs, il est nécessaire de s'enregistrer au moyen
de la fonction Enregistrement compte sur le cloud installateur présente sur I'application

Home+Project, en créant un compte sur le cloud installateur.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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CLOUD UTILISATEUR CLOUD INSTALLATEUR
Lllegrand
bhecino bticino
M Netatmo

DI ==y

Home+Security (2]
F460.

Valable uniquemen

1.

4,

Home-+Control Home+Project

,\ / Valable uniquement pour F460. \

Le smartphone doit étre connecté au réseau de données pour pouvoir créer une installation
sur le Cloud.

Pour la configuration de l'installation, le Smartphone (sur lequel I'application Home+Project a
été installée) et le F460/F461 doivent étre se trouver sous le méme réseau LAN et I'INSTALLER
CODE (code installateur) est indispensable.

Une fois que le dispositif F460/F461 est correctement et définitivement connecté au réseau de
données, le Cloud, le Smartphone et le dispositif F460/F461 partagent des informations, ce qui
permet a l'installation d’étre constamment mise a jour.

L'application utilisateur nécessite dans tous les cas une connexion a Internet

Les fonctions disponibles a configurer avec I'application Home+Project sont les suivantes :

commander les lumiéres ;

commander les volets ;

régler la température ;

gérer des amplificateurs pour diffuser de la musique a travers des scénarios Personnalisés
(valable uniquement pour F460);

commander des prises commandées ;

visualiser la consommation instantanée des charges (lave-linge, four, etc.), mais aussi les
graphiques de consommation et de production d'énergie

visualiser la consommation instantanée des charges (lave-linge, four, etc.) ;

gérer les charges (réactivation manuelle d’'une charge automatiquement désactivée pour
cause de consommation excessive).

commander des dispositifs de tiers*;

ouvrir des serrures ;

créer et gérer des scénarios.

créer commandes générales et commandes de groupe.

associer une Centrale antivol (valable uniquement pour F460)

*NOTE : Le dispositif pourrait ne pas étre compatible avec certains modéles ou certaines versions
firmware des modeles eux-mémes. BTicino ne saurait étre tenu pour responsable des éventuels mauvais
fonctionnements ou des incompatibilités présentes et futures, imputables a des dispositifs de tiers.

15
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Premier acces

Apres avoir connecté et installé F460/F461, il est nécessaire de le configurer en créant une
installation.

A cet effet, procéder comme suit :

— Télécharger I'appli Home + Project

- Enregistrer un compte

- S'authentifier sur la page d’accueil de I'application

Télécharger I'appli Home + Project

Pour pouvoir configurer l'installation de telle sorte que I'utilisateur puisse utiliser toutes les
fonctions offertes par le systeme MyHOME, il est tout d'abord nécessaire de télécharger I'appli sur
les stores

(pour smatrphone et tablette iOS® sur App Store, pour smatrphone et tablette Android® sur Play
Store)

Available on the GETIT ON
D App Store P> Google play

1. Démarrer l'application de lecture des codes QR sur le smartphone puis cadrer le code QR ou
bien rechercher I'application Home+Project sur les stores.

16
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Enregistrement du compte sur le cloud installateur

Pour pouvoir utiliser I'Appli Home+Project, il est tout d'abord nécessaire de s'enregistrer.
Aprés avoir démarré I'Appli, procéder comme suit pour s'enregistrer :

1. Toucher pour s'enregistrer et créer un compte
2. Saisir I'adresse e-mail a laquelle le systéeme doit envoyer un code de vérification

3. Toucher pour confirmer I'envoi du code de vérification

Aprés avoir confirmé, le systéme envoie a I'adresse e-mail indiquée en phase d'enregistrement des
données (code de vérification) a utiliser pour le premier acces

4. Saisir le code de vérification envoyé par e-mail

5. Toucher pour confirmer

17
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6. Saisir un mot de passe et remplir les champs en indiquant ses propres données.
7. Cocher pour accepter les conditions d’utilisation indiquées (obligatoire).

8. Toucher pour continuer.

Le compte a été correctement créé, il est a présent possible d’ effectuer I'authentification

18



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Mot de passe oublié

En cas d'oubli du mot de passe :

1. Toucher pour lancer la procédure de récupération de mot de passe.
2. Saisir I'adresse e-mail a laquelle le systeme doit envoyer un code de vérification.

3. Toucher pour confirmer I'envoi du code de vérification.

4. Saisir le code de vérification envoyé par e-mail.

5. Toucher pour vérifier le code.

19
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6. Saisir le nouveau mot de passe.
Pour des raisons de sécurité, composer un nouveau mot de passe ayant les caractéristiques suivantes :
- longueur minimum 8 caractéres;
- doit contenir au moins une lettre et un chiffre ;
- le mot de passe doit étre différent des 5 derniers utilisés.
7. Saisir a nouveau le mot de passe.
8. Toucher pour confirmer ; ensuite, la Page d'accueil s'affiche pour effectuer I'authentification.
Authentification

Aprés s'étre enregistré sur le portail, il est possible de s'authentifier en indiquant adresse e-mail et
mot de passe.

Toucher pour lancer la procédure de récupération de mot de passe

Toucher pour créer un nouveau compte

Saisir adresse e-mail et mot de passe.

Toucher pour accéder, la Page d’accueil Appli s'affiche.
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Page d’accueil Appli

Cette page permet de rechercher, de visualiser et gérer toutes les installations disponibles et d'en
créer de nouvelles.

Il est en outre possible d’accéder aux réglages relatifs a I'application Home+Project et mettre a jour
le firmware des dispositifs F460/F461.

Projets Rechercher  ——— A
Tous
Maison B
Viale Borri 231, Varese 21100
F
Bureau
Viale Borri 231, Varese 21100
Projets Paramétres

A Ouvrirla page de recherche des installations au moyen du nom

[ov]

Ouvrir la page de gestion de I'installation (gestion hétes et utilisateurs, duplication et élimination
de l'installation)

Lancer la procédure de création d’une nouvelle installation

Ouvre la page Parametres Appli
Ouvre la Page d’accueil Appli

m MmO N

Installations gérées, toucher l'installation pour ouvrir la page de configuration installation
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Création et premiére configuration de l'installation

La création et la configuration initiale de I'installation peuvent étre effectuées y compris si le

smartphone n'est pas connecté a Internet.

La procédure en présence d’une connexion a Internet est décrite plus bas ; pour procéder a la
configuration de l'installation sans connexion a Internet, voir Création et gestion via connexion

locale
Projets annuier Créer un nouveau projet
Insérez le nom de ce nouveau projet
Maison
Viale Borri 231, Varese 21100
aprauprot
Italie
PAS DE PROJET
Clicker sur [k bouton “+"vomm noyuedu projet Icone du Projet
~ es de projet Ajoutez
S
(3
Projets Paramétres
1. Toucher pour ajouter et créer la configuration d’une installation*
2. Saisir les données relatives a l'installation
3. Sélectionner une icéne pour l'installation
4, Toucher pour attribuer a un groupe de projet ou en créer un nouveau
5. Saisir un nom pour le groupe de projet
6. Toucher pour créer le groupe

annuier Créer un nouveau projet
Insérezle nom de ce nouveau projet

NOM DU PROJET
Maison
ADRESSE DE LA MAISON

Viale Borri 231, Varese 21100

Pays du projet

Italie

Icone du Projet

7. Toucher pour continuer
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Associer la passerelle

Quelle passerelle avez-vous installée ?

Commentonnecter un F460

Avant de commencek, assurez-vous que le F460
estsu \au et g Yous étes connecté en Wi-Fi
avec fbire|téléphone
surle meme ré s cette vérification, vous

hercher
partir dici.

RECHERCHE F460

8. Sélectionner la passerelle présente sur l'installation

9. Toucher pour se connecter au F460/F461 ; dans le cas ou il ne serait pas détecté, voir Saisir
I'adresse IP manuellement.

La liste des F460/F461 détectés s'affiche, dans le cas ou il ne serait pas détecté, saisir I'adresse
manuellement (A)

Détecté

woontoooony T
[ ]
ST

USER CODE
10202024

17974
F460

0©©

LN 050

0

6. Sélectionner le F460/F461 en l'identifiant avec le DEVICE ID (ID dispositif) présent sur la partie
frontale du dispositif

A Pour saisir I'adresse IP manuellement voir Saisir I'adresse IP manuellement
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D 0000000 ETHERNET
MyHOME
Insérer le "installer code" du F460 ]
Device ID maggm) (MACADDRESS
- = = [
s 1 e oo 508 e e

F460 @

Insérer le code d'installation ] H H H H H H H H H H 9 S@; @ [
n nfirmez ‘ : ‘

0
"0

7. Saisir I'INSTALLER CODE (Code Installateur) présent sur la partie frontale du dispositif

_ nnnnnnn Connexion Connexion

Server D
Insérer le "installer code" du F460
etconfirmez
Insérer le code d'installation
Annuler Confirmez
—
2

8. Toucher pour confirmer.

9. Linstallation est a présent connectée, toucher pour continuer
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Si l'installation a été configurée précédemment, les informations qu'il contient (a I'exception de
I'icone et des balises) seront a nouveau disponibles.

La page suivante s'affiche :

Server déja configuré

Attention

sur le serveur. En continuant, vous allez la récupérer

Annuler Confimez

10. Toucher pour configurer I'installation

11. Pour des raisons de sécurité, il est demandé de modifier le mot de passe open, toucher pour
continuer.

Annuler Infos du serveur Maison Editez

VERSION DE FIRMWARE
6 PIECES

ADRESSE IP fleset
Paramétres F460

Connecté

DERNIERE SAUVEGARDE Créer une sa N
Commandes générale et de groupe

Scénarios
UVREZ LE MOT DE PASSE

Systeme d'alarme

Pasen
Le mot de passe doit avoir un ndesca un

maximum de 16, au moins un
Systéme de délestage

- PRODUITS

= AL Dernier scan: il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

12. Saisir le nouveau mot de passe (minimum 8 et maximum 16 caractéres, au moins un chiffre et
une lettre)

13. Toucher pour sauvegarder

14. Linstallation a été restaurée correctement ; ensuite s'affiche la page de configuration installation
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Différemment

Type de projet Produit F422/F422A

Quel type de projet étes-vous en train de configurer ?
Un F422/F422A estiil installé 7

Nouveau projet Presence de F422/F422A
st stnens kit cntt st

Un o plseurs sppres P22 s
T o

Projet déja existant

A— Linstallation existe déja et elle n'a (=
configurde surle site.

B Aucun F422/F422A

Pas de F422/F422A installés dans le projet

10. Toucher pour configurer une nouvelle installation ; aucun objet n'a encore été configuré

A Sélectionner pour modifier une installation existante (par exemple configurée avec MyHOME_Suite
ou des configurateurs physiques)

NOTE : Si la condition présente n'est pas connue, sélectionner dans tous les cas « projet existant »

(installation existante).

11. Toucher si l'interface F422/F422A est présente sur l'installation.

B Sélectionner si l'interface F422/F422A n'est pas présente sur l'installation.
NOTE : Une fois les choix effectués, I'application propose d'effectuer un scan de l'installation ou de
passer.

Comment démarrer Comment démarrer Scan en cours

AUCUN SCAN PRESENT SUR LE SERVEUR

Cliquez sur démarrer une nouvelle analyse pour commencer.

s pus tauez AUCUN SCAN PRESENT SUR LE SERVEUR

Ignorer.

la page des appareils

Clia
|

W

Ignorer.
la page des appareils

DEMARREZ UN NOUVEAU SCAN

12A.Toucher pour ignorer le scan et passer au point 14
Ou
12B. Toucher pour lancer un nouveau scan afin de détecter les dispositifs connectés a l'installation.

NOTE : Il n'est pas possible d’avoir plus de 175 adresses pour chaque alimentateur mais en étendant
l'installation avec les interfaces F422A (jusqu’a deux expansions), il est possible d‘atteindre 525 adresses.
1 alimentateur = 175 adresses

2 alimentateurs et 1 F422A = 350 adresses

3alimentateurs et 2 F422A = 525 adresses
Un message d'avertissement s’affiche dans le cas ot les limites seraient dépassées.
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Au terme du scan, la page de détails s'affiche ; il est possible de résoudre les éventuelles anomalies
aussitot ou dans un deuxiéme temps (voir gestion dispositifs).

Scan terminé Créez la structure
Selectionnez le type de pidce et leur nombre

Salon

Scan terminé
" .. < deia Salle de bain

sont pas compatibles
Détail du scan Cuisine
Chambre

Automatisme Chauffage Energie ~
Salle a manger

Toilettes
2 Anomalies Plus N

Entrée

Couloir @

Garage

Extérieur

DEMARREZ UN NOUVEAU SCAN

13. Toucher pour lancer la configuration de I'habitation

14. Le systéme ajoute automatiquement quelques piéces ; toucher éventuellement pour modifier
la configuration.

15. Toucher pour créer la structure de I'habitation.

Au terme de la procédure, s'affiche la page de configuration de l'installation.

Maison Editez

5 PIECES
Paramétres F460
E—

Commandes générale et de groupe
Scénarios

Systeme dalarme

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez
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Saisir I'adresse IP manuellement

Si lors de la création d'une installation avec le F460/F461, la détection automatique n'intervient
pas, il est nécessaire de saisir I'adresse manuellement

NOTE : Contréler les branchements et/ou la connexion Wi-Fl ; le smartphone et F460/F461 doivent étre
connectés au méme réseau LAN.

Recherche

Aucyn F460 détecté

I owssvh\e de tiquver automatiquement le serveur.

Insérer IP

<z Annuler Confirmez

CHERCHER MANUELLEMENT
— ETTT—

1. Toucher pour saisir manuellement l'adresse IP

2. Saisir I'adresse IP de votre F460/F461

3. Sielle n'est pas connue, connecter le PC au méme réseau que F460/F461, la rechercher dans le
centre connexions de réseau et ouvrir la page des propriétés.
Si elle ne figure pas dans le centre connexions de réseau, appuyer sur le bouton de reset du
F460/F461 pendant 10 secondes et la régler dans DHCP
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Detecte |
) 0 0 0
0000000 ETHERNET
U no0000000000
[ J
Insérer le "installer code" du F460 ] H H H H H H H H H H
oot % Coossore
e . o xyyaz
Insérer le code d'installation o @
Reset
I o5
System _ Speed
[
E
il

4. Saisir I'INSTALLER CODE (Code Installateur) présent sur la partie frontale du dispositif

_ Annuler Connexion Connexion

Insérer le "installer code" du F460

et confirmez

Insérer le code d'installation

Annuler Confirmez

5. Toucher pour confirmer.

6. Linstallation est a présent connectée, toucher pour continuer
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Gestion de l'installation

Ce menu permet de gérer l'installation et de gérer les utilisateurs connectés a l'installation.

QA M m O N @

A

Projets Recher]her _ Becherchel

Maison
Ve Bor 231 Varese 21100 Maison
VialeBorr 231, Varese 21100 ]
Actions

Restauration a partir d'une sauvegarde B
Exporter détail du projet —0C
Ajouter et supprimer des utilisateurs  ———— [)
Synchronisez maintenant —F
Dupliquez —F
Supprimez —G

Paramétres

Indiquer si l'installation est synchronisée au cloud

Toucher pour ouvrir le menu de gestion de l'installation

Exécute la restauration a partir d’une sauvegarde (¥)

Exporte les détails de l'installation

Ouvrir la page de gestion des utilisateurs avec lesquels la gestion de l'installation est partagée
Effectuer la synchronisation avec le cloud

Dupliquer l'installation

Supprimer l'installation

(*) En cas de remplacement du F460/F461 par un neuf, effectuer les opérations suivantes :

1.
2.

Eliminer l'objet F460/F461 des applis Home + Control et Home + Security ;

Effectuer la restauration a partir de la sauvegarde sur le nouveau F460/F461 en utilisant
I'appli Home + Project

Associer sur une nouvelle installation sur le cloud en utilisant les applis Home + Control et
Home + Security

Personnaliser a nouveau les fonctions sur Home + Control et Home + Security (programmation
d’actions, automatismes, push, etc.).

NOTE : Dans le cas ot la passerelle ne serait pas une nouvelle passerelle et quelle est associée a Home +
Control et a Home + Security, il est tout d‘abord nécessaire de I'éliminer de Home + Control et de Home
+ Security, puis d'effectuer la restauration de la sauvegarde.
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Sur cette page, il est possible de restaurer la sauvegarde de l'installation (a condition qu’elle ait
été effectuée précédemment) ou bien depuis le cloud ou bien directement sur le téléphone.

Cette fonction n'est pas rétroactive.

Actions

Restauration a partir d'u

Exporter détail du projet
Ajouter et supprimer des
Synchronisez maintenant
Dupliquez

Supprimez

1. Toucher pour restaurer la sauvegarde.

A Télécharger la sauvegarde depuis un cloud

B Utiliser la sauvegarde enregistrée sur le téléphone

Télécharger la sauvegarde depuis un cloud

Associer la passerelle

Quelle passerelle avez-vous installée ?

1. Sélectionner la passerelle présente sur l'installation

a partir d'une g
‘Comme souhaitez-vous continuer 7

Télécharger la sauvegarde
depuis un cloud

Utiliser une sauvegarde sur mon
téléphone

Commentonnecter un F460

Avant de commencek, assurez-vous que le F460
estsu ¢ Yous étes connecté en Wi-
avec foir|téléphone

s cette vérification, vou
hercher

RECHERCHE F460

—A
—8B

Fi

s

2. Toucher pour se connecter au F460/F461 ; dans le cas ou il ne serait pas détecté, voir Saisir

I'adresse IP manuellement.
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Détecté

© 0 0 0

0000000 ETHERNET

0 L] [

3. Sélectionner le F460/F461 en l'identifiant avec le DEVICE ID (ID dispositif) présent sur la partie
frontale du dispositif.

A Pour saisir I'adresse IP manuellement voir Saisir 'adresse IP manuellement

Détecte |
0000000 ETHERNET
0 1000000000
[ J
MyHOME
Insérer le "installer code" du F460 ] H H H H H H H H H H |:[
DEVICE ID & 50} MA(ADDRE;S ff
neer édure insé i INST: ODE i USER CODE

4, Saisir I'INSTALLER CODE (Code Installateur) présent sur la partie frontale du dispositif.
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_ Connexion Restauration complétée

Restauration complétée
Insérer le "installer code" du F460
Configuration correctement récupérée, le serveur sera
indisponible pendant quelques minutes

et confirmez 6
Insérer le code d'installation o

Annuler Confirmez 2 —

Restauration a partir d'une s...

N .
Continuer

Se déconnecter

5. Toucher pour confirmer.
6. Linstallation est a présent connectée, toucher pour restaurer a partir d'une sauvegarde

7. Larestauration a été effectuée correctement, toucher pour continuer.

0

Projets Rechercher

Tous

Maison
Vil Borri 231, Varese 21100

Ufficio

Viale Borri 231, Varese 21100

Projets Paramétres

8. Auterme de la procédure de restauration de sauvegarde, la page d'accueil de gestion
installations s'affiche.

33



F460/F461 bt.c.nn

Manuel d'installation et de configuration

Utiliser une sauvegarde depuis le téléphone

Récentes .
Associer la passerelle

Dernier modifier Quelle passerelle avez-vous installée ?

Commentonnecter un F460

Avant de commencek, assurez-vous que le F460
estsu “au et qlig Yous étes connecté en Wi-Fi
avec fbire|téléphone
surle meme ¢ s cette vérification, vous

hercher

RECHERCHE F460

1. Sélectionner la sauvegarde parmi celles enregistrées et disponibles.
NOTE : Les possibilités de récupération du fichier dépendent du type et du modéle de dispositif mobile.
2. Sélectionner la passerelle présente sur l'installation

3. Toucher pour se connecter au F460/F461 ; dans le cas ou il ne serait pas détecté, voir Saisir
I'adresse IP manuellement.

Détecté

ETHERNET

MACADDRESS
000350x0yyz2

4. Sélectionner le F460/F461 en l'identifiant avec le DEVICE ID (ID dispositif) présent sur la partie
frontale du dispositif.

A Pour saisir I'adresse IP manuellement voir Saisir 'adresse IP manuellement
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! uuuuﬁﬁﬁﬁﬁﬁo
]

MACADDRESS
000350xcyy2z

USER CODE
toonfines Trorcona < 10202024

Fa60

llﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ ogoll

u
v 1By ©

Insérer le code d'installation

Confirmez

5. Saisir I'INSTALLER CODE (Code Installateur) présent sur la partie frontale du dispositif.

_ Connexion Restauration complétée

Restauration complétée
Insérer le "installer code" du F460
Configuration correctement récupérée, le serveur sera
indisponible pendant quelques minutes

et confirmez a

Insérer le code d'installation

—
Annuler Confirmez 2
_ ~
2

Restauration a partir d'une s.. |

NN "
Continuer

Se déconnecter

6. Toucher pour confirmer.
7. Linstallation est a présent connectée, toucher pour restaurer a partir d'une sauvegarde

8. Larestauration a été effectuée correctement, toucher pour continuer.
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Projets Rechercher

Tous

Maison
Viale Borr 231, Varese 21100

Ufficio

Viale Borri 231, Varese 21100

9. Auterme de la procédure de restauration de sauvegarde, la page d’accueil de gestion
installations s'affiche.
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Exporter détail du projet

Dans cette section, il est possible d’exporter un fichier contenant les informations et les détails de
l'installation.

NOTE : Le fichier généré contient les données mises a jour jusqu’a la derniére connexion a l'installation.

> won

Actions

Restauration a partir d'une sauvegarde

) . Exporter détail du projet
Exporter détail du projet mith@bticino.com

Ajouter et supprimer des utils
Synchronisez maintenant
Dupliquez

Supprimez

Toucher pour exporter le fichier
Sélectionner la position d'enregistrement du fichier.
Sélectionner la position d’enregistrement du fichier.

Toucher pour enregistrer I'exportation du fichier contenant les informations et les détails de
l'installation.

NOTE : les possibilités denregistrement du fichier dépendent du type et du modeéle de dispositif mobile.

Projets Rechercher

Tous

Maison
Viale Borr 231, Varese 21100

Ufficio

Viale Borri 231, Varese 21100

Projets Paramétres

Au terme de la procédure de restauration de sauvegarde, la page d’accueil de gestion
installations s'affiche.
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Partage de l'installation

Sur cette page, il est possible de consulter et de gérer certains parametres pour les utilisateurs
avec lesquels la gestion de I'installation est partagée, en inviter de nouveaux et éventuellement
les supprimer (l'utilisateur n'est pas supprimé, uniquement la possibilité de gérer l'installation).

NOTE : En partageant l'installation, est également partagé le fichier de sauvegarde enregistré sur le
cloud.

_ Recherchel Annuler Partage d'installation

UTILSATEURS. Invitez ————
& A
J.Smith@bticino.com
Proprietaire —B
WSS D
Viale Borr 231, Varese 21100 ] JBrown@bicino.com
Collaborateur
Actions
Restauration a partir d'une sauvegarde
Exporter détail du projet
Ajouter et supprimer des utilisateurs
Synchronisez maintenant\
Dupliquez
Supprimez FAIT

1. Toucher pour accéder a la page

A Activer la procédure pour inviter un autre utilisateur pour lui permettre de gérer et de configurer
l'installation

B Ouvre la page oti il est possible de modifier le réle de I'utilisateur (principal ou secondaire).
Il est également possible de dissocier le compte.

C Réle utilisateur

Utilisateurs qui peuvent gérer l'installation
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Inviter un autre utilisateur

Cette procédure permet d'autoriser d'autres utilisateurs a gérer l'installation.

Partage d'installation annuler Inviter un nouvel utilisateur

Partage d'installation

Insérez ladresse électronique de l'utilisateur que vous

UTILISATEURS souhaitez inviter UTILISATEURS Invitez

JSmith@bicino.com
Propriétaire

E-MAIL DE LUTILISATEUR A JSmith@bicino.com

Propriétaire

J.Brown@bticino.com

B JBrown@bticino.com
Invitation enattente

FAIT

1. Toucher pour inviter un autre utilisateur.

Saisir I'adresse e-mail de I'utilisateur

Toucher pour confirmer l'invitation.

Licéne gris foncé indique que I'utilisateur s'est connecté apres avoir regu l'invitation.

Licéne gris clair indique que l'utilisateur ne s'est jamais connecté aprés avoir recu l'invitation.

2 ® > w N

Invitation envoyée, toucher pour fermer.

Lutilisateur invité recoit un message e-mail lI'invitant a contréler l'installation.

Si l'utilisateur invité possede déja un compte BTicino installateur, il est automatiquement autorisé
a accéder a l'installation apres s'étre authentifié ; a I'inverse, s'il ne possede pas de compte BTicino
installateur, il doit en créer un et est ensuite automatiquement ajouté apres s'étre authentifié.

Annuler Partage d'installation
UTILISATEURS

JSmith@bicino.com
Propriétaire

JBrownabticino.com
Collaborateur

FAIT

Une fois qu'il s'est enregistré et authentifié, il est associé a l'installation et dans la liste, s'affiche
comme utilisateur secondaire (B).
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Modification du role de I'utilisateur propriétaire

Lutilisateur propriétaire est le responsable du traitement des données sensibles (confidentialité).
C'est pourquoi, lorsqu'il quitte I'installation, il doit en transférer cette responsabilité a un autre utilisateur.

Annuler Partage d'installation

UTILISATEURS e _ — _ b
Ismithabiicinocom | Jsmithebtnocom
[ —

JSmith@bticino.com
Propriétaire

JBrown@bticino.com
Collaborateur

Transfert de propriété

Veuillez écrire le mot de passe de votre profil pour
transfeérer linstallation

v Confirmez

Actions

Faire propriétaire

FAIT

1. Toucher pour gérer l'utilisateur
Toucher pour changer de réle

Saisir le mot de passe du compte.

s

Toucher pour confirmer.

Annuler Partage d'installation
UTILISATEURS Invitez

JSmith@biicino.com
Collaborateur

JBrowna@bticino.com
Propridtaire

FAIT
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Dissocier un Utilisateur

v Partage dinsallation s Partage dinstalation s Partage dinstallation
Jsmithebticino.com IiSmithebticinocom | USmith@bticinocom |
Proprictare propriewe ] Propriétaie ]
JBrown@bticino.com UBrown@bticinocom | IBrown@bticinocom ]
Collaborateur Collaborateur ] Collaborateur

~
<
(> Etes-vous sar de vouloir

supprimer l'utilisateur
Lutilisateur n'aura plus accés et ne pourra plus

voir ou modifier linstallation

Actions

Faire propriétaire

FAIT

Retirer

1. Toucher pour gérer un utilisateur

2. Toucher pour le dissocier
NOTE : Il n'est pas possible de dissocier un utilisateur principal
3. Saisir le mot de passe du compte.

4. Toucher pour confirmer

Annuler Partage d'installation

utilisateur supprimé

Propriétaire

FAIT

A présent, I'utilisateur ne s'affiche plus dans la liste et pour pouvoir a nouveau gérer l'installation, il
doit étre a nouveau invité par l'utilisateur principal.
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Dupliquer l'installation

Cette procédure permet de dupliquer une installation existante, en choisissant de copier la
structure et les objets.

2.
3.

_ ‘Rechercher annuier - Duplication de I'installation Projets Rechercher

Choisissez ce que vous voulez copier Tous
_— Structure et objets .
A g Maison

Viale Borri 231, Varese 21100

Maison clm

Viale Borri 231, Varese 21100

Actions
Restauration a partir d'une sauvegarde
Exporter détail du projet

Ajouter et supprimer des utilisateurs

Synchronisez maintenant

Dupliquez

Supprimez

Projet Paramétres

Toucher pour accéder a la page
Dupliquer la structure et les objets de l'installation
Toucher pour dupliquer l'installation

La structure et les objets de l'installation ont été dupliqués

NOTE : Afin de terminer la mise en service d'une installation dupliquée, il est nécessaire d'associer les
dispositifs aux objets présents dans le projet (voir Associer des objets aux dispositifs)
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Supprimer l'installation

Cette procédure permet de supprimer une installation existante

- - [ Fecherchel Projets Rechercher

s —

Maison 1 Maison
[ T R — Vol Bori 231, Varese 21100

Suppression du projet 9

Actions Etes-vous de sar de supprimer Maison clonée ?

Toutes les données et configurations seront
totalement perdues.

Insérez le code 3459 pour éliminer et

Restauration & partir d'une sauvegarde
confirmez

Exporter détail du projet
Ajouter et supprimer des utilisateurs e
Synchronisez maintenant I~

Dupliquez a

Supprimez

Projet Paramétres

1. Toucher pour supprimer l'installation
2. Saisir le code de confirmation qui s'affiche sur la page
3. Toucher pour confirmer

ATTENTION : En confirmant l'opération, toutes les données et les configurations de l'installation sont
perdues

4, Llinstallation a été supprimée

NOTE : L'installation supprimée disparait de l'application Home+Project du propriétaire et de
l'application Home+Project des collaborateurs (le cas échéant).

Les informations de l'installation seront a nouveau disponibles si une nouvelle installation est créée a
l'aide du méme code installateur (I'icbne et les balises précédentes ne seront plus disponibles et seront
définitivement supprimées).
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Création et gestion d'installations via connexion locale

Dans le cas ou l'application serait connectée au dispositif mais qu’aucune connexion a Internet ne
serait présente, il reste possible de configurer l'installation.

Les données sont momentanément sauvegardées dans le dispositif puis sur le Cloud lorsque la
connexion a Internet est rétablie.

Dans le cas ol aucune connexion a Internet ne serait présente, une notification s'affiche.

Projets Rechercher

Maison
Vi Borri 231, Varese 21100

Bureau
Viae Borri 231, Varese 21100

Pas de connexion internet

Réessayer de se connecter ou de continuer
en mode local

Paramétres

1. Toucher pour créer une nouvelle installation ou pour gérer une installation existante

2. Toucher pour se connecter en mode local

de firmware pour les pas
retrouver les projets sur ¢

3. Toucher pour continuer et configurer l'installation en mode local ; au terme de la configuration
sauvegarder l'installation ; les données seront sauvegardées localement et synchronisées sur le
Cloud une fois que la connexion a Internet sera rétablie.
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Parameétres Appli

Depuis cette page, il est possible d’accéder a certains réglages du compte et mettre a jour le
firmware des F460/F461.

En outre, il est possible de se déconnecter de I'application Home+Project.

Projets Rechercher Paramétres
Tous
Jsmith@bticino.com —A
Maison
Vil Bori 23, Varese 21100
s
Aide —B
(] Licenses

LOGICIEL DU DISPOSITIF

7, Cen
% Deriere v

AUTRES PRODUITS

Projets

1. Toucher pour accéder a la page
Ouvre la page Gestion du compte
Ouvre la page Aide

Ouvrir la page ot sont présentes les mises a jour des dispositifs F460/F461

Fonction non disponible

m O N ™ >

Effectue la déconnexion
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Gestion du compte

Dans cette page, il est possible de visualiser et de gérer des fonctions relatives a son propre compte.

A ®™ >

& m m ©

Parameétres Mon compte

J.Smith@bticino.com

pLs
B—— il
Aide
- C——  seaurite
[ Licenses
D= Programme daméiioration
LOGICIEL DU DISPOSITIE
. E = prétérences de communication
Centre de mise & jour
7 Derniére vérification : 28/02/2023 2 11:48
F = informations légales
AUTRES PRODUITS G = Applispartenaires

Sortir

Projets Paramétres

Toucher pour accéder a la page

Login/adresse mail du compte

Visualise/modifie différentes données d’enregistrement du compte Legrand

Modifie certains parameétres de sécurité du compte tels que mot de passe et déconnexion de tous
les dispositifs BTicino qui utilisent le méme compte.

Autoriser le partage des données pour contribuer a 'amélioration du produit.

Gére les autorisations aux communications et autres options relatives aux données personnelles

Visualise les tonditions des contrats relatifs aux applis Legrand utilisées

Gére les applications partenaires auxquelles le compte est connecté (ex. Google Home, etc.)
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Profil

Dans cette page, il est possible de modifier certaines données du compte qui gére actuellement le
dispositif ou de le remplacer par un autre compte Legrand enregistré.

Visualiser/modifier le nom utilisé pour le compte
Visualiser/modifier le nom utilisé pour le compte

Montrer/modifier le nom utilisé pour le compte

Montrer/modifier I'adresse mail/compte de gestion du dispositif

Visualiser le pays d’‘appartenance

Visualiser/sélectionner la langue des communications

A M m O N ™ >

Supprimer compte

Montrer le nom (modifier le nom)

1. Toucher pour modifier le nom

2. Saisir le nom utilisé dans les communications via mail du systéme.
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E-mail/compte (changement e-mail/compte gestion dispositif)

Pour modifier I'adresse e-mail utilisée pour 'acces :

1. Toucher pour modifier I'adresse e-mail

2. Saisir les données d’authentification (adresse e-mail et mot de passe) du nouveau compte
Legrand enregistré a utiliser pour gérer le dispositif

3. Toucher pour confirmer

Langue

1. Toucher pour modifier la langue des communications

2. Sélectionner la langue
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Supprimer compte

Dans cette page, il est possible de supprimer définitivement le compte Legrand ; conséquemment,
il n'est ensuite plus possible d'utiliser les applications auxquelles il était associé.

NOTE : En supprimant le compte, toutes les données associées aux applications sont par ailleurs perdues

1. Toucher pour supprimer définitivement le compte Legrand

2. Saisissez le mot de passe

3. Toucher pour supprimer le compte

4. Toucher pour confirmer

5. Auterme de la procédure, la page d’authentification depuis laquelle il est possible d’effectuer
un nouvel enregistrement s'affiche
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Sécurité

Dans cette page, il est possible de modifier le mot de passe du compte et le déconnecter de tous
les dispositifs. La déconnexion du compte de tous les dispositifs est utile en cas de perte ou de vol
d’un de ceux-ci.

A Exécute la procédure de modification du mot de passe

B Déconnecte de tous les dispositifs

Modifier le mot de passe

1. Toucher pour modifier le mot de passe
Saisir le mot de passe actuel

Toucher pour continuer

> woN

Saisir le nouveau mot de passe qui doit respecter les critéres suivants :
- au moins 8 caractéres ;

—au moins une lettre minuscule (ex. «a»);

—au moins une lettre majuscule (ex. « A») ;

—au moins un chiffre (ex. « 1»);

- au moins un caractére spécial (ex. « $ »).

5. Toucher pour confirmer
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Déconnecter de tous les dispositifs

1. Toucher pour activer la procédure.
2. Toucher pour déconnecter le compte de tous les dispositifs et de toutes les applications de tiers.

3. Ladéconnexion est automatiquement effectuée par l'application et la page d’accueil s'affiche.

Programme d'amélioration
Dans cette section, il est possible d'activer le partage des données d'utilisation de I'application

Mon compte

1. Toucher pour activer le partage des données d'utilisation de I'application.
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Préférences de communication

1. Toucher pour accepter la réception de communication de Netatmo/Legrand/BTicino

Informations légales

Dans cette page, il est possible de visualiser, pour chaque Appli a laquelle le compte Legrand est
associé, les conditions d'utilisation et la politique de confidentialité.

1. Toucher pour visualiser les Conditions d'utilisation

2. Toucher pour visualiser la Politique de confidentialité
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Applis partenaires

Dans cette page, il est possible de visualiser tous les tiers auxquels a été accordé le droit d'intervenir
sur les dispositifs connectés. (ex. Google Home, etc.)

Toucher pour révoquer l'autorisation d'acces a certaines données de votre compte accordée a
des sites et a des Applis

Visualise de plus amples informations concernant I'accés a votre installation par des applis
partenaires.
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Aide
Cette page permet de visualiser et de rechercher les réponses aux questions les plus fréquentes

(FAQ) concernant l'utilisation de I'application Home+Project ainsi que d’envoyer une notification
en cas de probléeme

NOTE : Aucune réponse directe n'est envoyée mais la notification sera utilisée par les développeurs pour
améliorer le service.

Parameétres

Signaler un probléme

DECRIRE LE PROBLEME

J.Smith@bticino.com

PLUS

AUTRES PRODUITS A

Projets Paramétres

1. Toucher pour accéder a la page Aide

2. Toucher pour accéder a la section des FAQ et sélectionner le sujet sur lequel on souhaite
obtenir des éclaircissements

ou
3. Toucher pour accéder a la page pour signaler un probléme

4. Décrire dans le champ prévu a cet effet le probléme a signaler.
5. Toucher pour envoyer le signal a I'assistance*.

*NOTE : Vos commentaires seront utilisés par les développeurs pour améliorer le produit mais vous ne
recevrez aucune réponse
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Centre de mise a jour

Dans cette page, il est possible de gérer les mises a jour des F460/F461.

La mise a jour prévoit 2 phases.

Lors de la premiére, aprés une notification, il est nécessaire de télécharger la mise a jour proposée ; une
connexion a Internet sur le smartphone est nécessaire lors de cette phase.

Lors de la deuxiéme phase, il est nécessaire d'installer la mise a jour ; lors de cette phase, aucune
connexion a Internet n'est nécessaire, il suffit d'accéder a l'installation.

NOTE : pour les installations natives de F460/F461 antérieures a la version 3.71.11, la premiére mise a
jour doit étre effectuée avec le logiciel MyHOMESuite.

Paramétres
JSmith@bticino.com

pLUs
Aide

() Licenses
Nouveau firmware disponible
LOGICEL DU DISPOSITIE
Firmware version 2.04.5 a
F460/F461 est prét Centre de mise a jour

" Derniere vérification : 28/02/2023 3 11:48

AUTRES PRODUITS

Sortir

Projets

1. Lorsqu’un nouveau firmware est présent, une notification s'affiche sur la page d'accueil de
gestion des installations.
Différemment, il est possible d'ouvrir le centre des mises a jour et d'en vérifier la présence.

Centre de mise a jour Annuler Téléchargement

Classe 300E0S
ultima: -

Déja téléchargé:

A

Fa60/F461
s a121 T g B

Fitmware téléchargé avec succés

Maintenant, coTmectez-vous a [usine et mettez a jour le firmware

La procédure peut prendre quelques minutes.

Attendez, s'il vous plait.

Mise a jour téléchargé
Mise a jour disponible a télécharger

Toucher pour décharger la mise a jour

w N ® >

Toucher pour continuer.
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Centre de mise a jour Pro;ets N
G 200k0s Déjatetcharge Tous
F460/F461 Maison

ultima: 3.71.24 Déja téléchargé Viale Borri 231, Varese 21100

Paramétres

4. A cestade, la mise a jour a été téléchargée.

Lors de la connexion suivante a une installation, Home+Project controle automatiquement
I'état de mise a jour et propose, le cas échéant, l'installation du nouveau firmware.
Toucher pour accéder.

Maison Editez

[1 alerte dans le scan

Paramétres F460
Connecté.

Commandes générale et de groupe

Nouveau firmware prét a étre
insta

Scénarios
Firmware version 3.71.24 a F460/F461 est
prét. Version actuelle 3.71.18. Voulez-vous

I'installé 2 . " 4
L Systeme de controle dela température

Systéme d'alarme
Pasen

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

6. Un message s'affiche qui indique que la mise a jour doit étre installée : toucher pour l'installer.
ou

7. Toucher pour retarder la procédure
Il est possible de reporter la mise a jour en accédant au centre des mises a jour.
Sans effectuer la mise a jour, il est possible de continuer et d’accéder a I'installation mais sans
les derniéres fonctions.

8. Dans le second cas, une indication s'affiche sur la page d’accueil, invitant a effectuer
I'installation. Toucher pour continuer.
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En cliquant sur confirmer, Iinstallation du
firmware commencera.
La procédure peut prendre quelques minutes.

9. Toucher pour confirmer.

F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

®

Projets Rechercher

Information du firmware en cours
de transfert

Tous

Maison
Viale Borr 231, Varese 21100

Bureau

Viale Borri 231, Varese 21100

Restez prés de la passerelle et gardez votre application ouverte
pendant le processus.
La procédure peut prendre quelques minutes.
Attendez, sl vous plait.

1l se termine lorsque le F460/F461 redémarre plusieurs fois et que
la LED "systéme" reste allumée pendant au moins 10 secondes

Projet Paramétres

10. Au bout de quelques minutes, la mise a jour est effectuée et la page d’accueil de gestion des

installations s'affiche.
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Configuration installation

Aprés avoir créé l'installation, il est ensuite nécessaire de la configurer en se connectant au
serveur et, via la page d'accueil de l'installation, d’effectuer différentes configurations telles que
I'association des dispositifs aux objets et I'association a une Centrale antivol.

Il est également possible de gérer la structure de I'habitation et de créer des commandes
générales, de groupe et de scénario.

NOTE : Pour configurer l'installation via I'application Home+Project, il est nécessaire détre connecté au
méme réseau LAN que F460/F461.

NOTE : Avant deffectuer la configuration de l'installation, il est ecommandé d'effectuer la mise a jour
du firmware du dispositif.

Projets Rechercher Maison ditez Connexion

Tous

Maison

Viale Borri 231, Varese 21100

ServerID

p\oment connecter un F460
g Avant fle <dmmencer, assurez-vous que le F460
es au et que vous étes connecté en Wi-Fi
avec votre téléphone 9
Zseau. Aprés cette vérification, vous
— pouvez rechercher
asserelle a partir d'ici.
< —
> <

“~RECHERCHE F460 -

Se déconnecter

Projet Paramétres

1. Toucher pour accéder a la Page d’Accueil de l'installation et gérer les composants

*NOTE : Pour pouvoir créer l'installation, le Smartphone doit étre connecté a Internet.
Dans le cas ou aucune connexion d Internet ne serait présente sur le dispositif F460/F461, il est possible
deffectuer la configuration en se connectant localement.

2. Toucher pour rechercher le serveur en ligne.

3. Le systeme a effectué la connexion avec le serveur, toucher pour continuer

Maison Editez

5 PIECES

Paramétres F460
Comecté

Commandes générale et de groupe
Scénarios

Systeme d'alarme

;;;;;;;;;;;;;;;

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

La Page d’Accueil de l'installation s'affiche
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Hage d’Accueil de I'installation

Sur cette page, sont présentes toutes les fonctions nécessaires a la gestion de l'installation.
Il est possible de gérer toute la structure ainsi que :

— ajouter ou retirer pieces et objets

- créer commandes générales et groupes

- créer scénarios

- programmer les valeurs de température pour le jour et pour la nuit

— associer une Centrale antivol

- gérer tous les dispositifs de l'installation et les réglages du F460/F461.

A B C

Maison Editez
N— cow —D
6 PIECES —E
Paramétres F4i:)’mm‘ F
Commandes générale et de groupe —G
Scénarios —H

Systéme de controle de la température —

5)
Pa

‘alarme J

Systeme de délestage B —— K

PRODUITS

Dernier scan il y a 24 minutes —_— L

Nom installation

Modifier le nom de l'installation

Ouvre la page de gestion des informations de l'installation (nom, adresse, ic6ne et groupe)
Masque les notifications des anomalies constatées sur les dispositifs

Ouvre la page Gestion de la structure et des objets

Ouvre la page Parameétres installation

Ouvre la page Gestion des commandes générales et des groupes

I &6 M m o N ™ >

Ouvre la page Gestion des scénarios

-

Ouvre la page du Systéme de contréle de la température

NOTE : Cette option s'affiche uniquement si un objet Thermostat a été ajouté

J Ouvrelapage d'association et de gestion du Systéeme d'alarme

NOTE : Cette option s'affiche uniquement si une centrale antivol est connectée au méme réseau LAN
que le dispositif F460/F461.
Dans le cas ou elle ne serait pas connectée au méme réseau LAN, voir Systéeme d'alarme

K Ouvre la page du Systeme de contréle des charges

L Ouvrela page Gestion des dispositifs de I'installation

M Sauvegarde l'installation et revient a la Page d’accueil Appli

N Visualise une notification pour signaler que des anomalies ont été trouvées sur certains dispositifs
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Gestion des dispositifs

Sur cette page, il est possible d’analyser ou de mettre a jour les dispositifs de I'installation puis d’en
visualiser et gérer la configuration et les éventuelles anomalies.

Produits

A Dernier scan, il ya 2 minutes. Rafraichir e B
o
Chauffag Energie > C
5 Anomalies #los =)
A >
A >
A > E
A >
A >

A Date du dernier scan de l'installation

Effectue/met d jour le scan de l'installation

Cette touche indique qu'aucun scan de l'installation n'a été effectué

Cette touche indique qu'un scan a déja été effectué ; toucher pour mettre a jour le scan,
par exemple lorsqu'un nouveau dispositif a été ajouté a l'installation

C Ouvrelapage de visualisation et de gestion des dispositifs SCS scannés

Gére simultanément tous les dispositifs avec anomalies

E Géreindividuellement les dispositifs avec anomalies

60



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Scan de l'installation

Cette fonction effectue un scan et la détection automatique des dispositifs connectés.
Pour vérifier le nombre des adresses utilisés, faire référence au tableau de compatibilité.

NOTE : Il n'est pas possible d'avoir plus de 175 adresses pour chaque installation ; en cas de
dépassement de cette limite, Home+Control* invite a supprimer des dispositifs de l'installation.

Le scan est obligatoire quand un dispositif F422/F422A est présent sur l'installation (c’est I'application
elle-méme qui propose le scan de l'installation comme phase obligatoire).

Alors que si l'installation est neuve, le dispositif F422/F422A est absent et le scan est une option.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

NOTE : Si un actionneur F429G est présent sur l'installation, s‘assurer d’avoir associé les charges ballast
avant de scanner l'installation.

Produits Scan en cours Scan terminé

sont pas compatibles

Pas de scan

Scan terminé

Détail du scan
11 Anomalies

Al 2=} i
A Adomatime  Chaufage  Enarle
A
A 11 Anomalies Plus
B |
A > A >
A > A >
A > A >
A > A >
A > S2AMENCER LA CONFIGURATION|

1. Toucher pour démarrer un nouveau scan

2. Un message indique que le scan a été effectué, il est possible de voir les dispositifs détectés
subdivisés par systéme (A) et ceux qui présentent un probléme (B).

3. Toucher pour ouvrir la page d'accueil des dispositifs et entamer la configuration

Maison

[1 alerte dans le scan Cacher

6 PIECES

Paramétres F460

Comecté

Commandes générale et de groupe
Scénarios

Systeme de controle de la température

Systeme d'alarme
...............

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez
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Visualiser et gérer les dispositifs

Ces pages permettent de visualiser les dispositifs scannés subdivisés par état et éventuellement de
les gérer.

Produits SCS scannés Plus

Tous Disponible  Configuré Ignoré

A Filtre état dispositifs
- Disponible : dispositifs avec toutes les adresses libres
- Configuré : dispositifs avec au moins un canal configuré (voir Associer les objets aux dispositifs)
- Ignoré : dispositifs avec anomalies et ensuite ignorés avec la commande prévue a cet effet

B Filtre systémes/fonction/type composant

1. Toucher pour gérer le dispositif

2. Toucher si nécessaire pour marquer I'adresse comme inutilisée ; dans ce cas, I'adresse n'est pas
disponible pendant la phase de configuration

Reset dispositifs

w ] ]
oduies ] [ —
S s— | S ) s—r |

Actions

Reset

3. Toucher pour ouvrir la page actions du dispositif
4. Toucher pour réinitialiser le dispositif

5. Toucher pour confirmer, toutes les configurations seront perdues
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Dispositifs avec anomalies

Dans le cas ou le scan a détecté des anomalies sur les dispositifs, celles-ci sont signalées par
des icones prévues a cet effet.

Produits SCS scannés Plus

Tous Disponible  Configuré Ignoré e —
itres

Disponible

Modules

Canal 1
Marqué comme non utls

A Indication signalant que le dispositif présente une anomalie :

' Les anomalies de couleur rouge indiquent que ces dispositifs ne peuvent pas étre utilisés comme
objets.
Les causes possibles sont :
- Dispoisitif initialement scanné mais non encore connecté ou hors service
- Dispositif configuré physiquement
- Dispositif incompatible
- Dispositif remplacé

1. Toucher pour gérer le dispositif avec I'anomalie
2. Un message indique le type d’anomalie, toucher pour le masquer

3. Toucher si nécessaire pour marquer I'adresse comme inutilisée ; dans ce cas, I'adresse n'est pas
disponible pendant la phase de configuration

Ou

4. Toucher pour retirer le dispositif de l'installation ou I'ignorer
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MODIFICATA
[Piug
Modules ]
I

Actions

Retirez du BUS SCS et rafraichir
le scan

Ignorez

Annuler Retirez et re-scannez

Avant de rafraichir le scan:
retirez les produits du bus SCS

RAFRAICHIR LE SCAN

5. Toucher pour ignorer le dispositif : il est ensuite rangé sur la page « ignorés » et n'est pas pris en

considération pour la configuration.

6. Toucher pour retirer le dispositif de l'installation, par exemple pour le remplacer. Ensuite, il est

nécessaire de mettre a jour le scan.

Remplacer le dispositif SCS en maintenant la configuration

Dans le cas ol un dispositif a été déconnecté parce que remplacé, il est nécessaire d'indiquer le

dispositif qui hérite de sa configuration.

Produits

Dernier scan, il ya 2 minutes Rafraichir

=] i O
Avtomatisme  Chauffage Energie >

1 Anomalies Plus

F41, i DE2FOBLS
e " 1,0l L A >

1. Toucher pour gérer le dispositif a remplacer.

2. Toucher pour remplacer le dispositif de l'installation.

Modules

Canal1
Marqué commeVolet Salon 2.

3. Toucher pour lancer la procédure de remplacement du dispositif.
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Attention

En cliquant sur confirmer, le remplacement
du dispositif commencera.
La procédure peut prendre quelques

4. Toucher pour confirmer le remplacement.

Dispositif non accessible (par exemple cablée dans le faux plafond)

Appuyez sur n'importe
l'appareil pour

Retour

5. Toucher dans le cas ol I'on naurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des dispositifs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; identifier les dispositifs au
moyen du code ID.
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Dispositif accessible (par exemple cablée dans le tableau électrique)

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

5. Toucher un des boutons du dispositif présent sur l'installation

Le dispositif a été correctement remplacé

Replace

Replacement completed

Les appareils ont été correctement remplacés.

6. Toucher pour confirmer.
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Filtres

Cette fonction permet d'effectuer une recherche a l'aide des filtres systémes/fonction/type composant

Produits SCS scannés Produts SCsscamnés
Tous Disponible  Configuré Ignoré [ Tous ][ Disponible || Configuré || Ignoré |
Fitres [Fite
~
J

Filtres

(1)

FONCTION

Energie Sécurité

TYPE DE COMPOSANT

APPLIQUEZ DES FILTRES 9

1. Toucher pour ouvrir le panneau des filtres.
2. Sélectionner le filtre voulu.

3. Toucher pour appliquer le filtre.
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Gestion des piéces

Il est possible de modifier la structure de l'installation en intervenant sur les piéces dont elle est
constituée, en ajoutant, en modifiant ou en supprimant les pieces.

Maison Editez Structure P — A

STRUCTURE
salle de bain

6 PIECES Cuisine
Petite Chambre
Paramétres F460

Connecté Chambre

Commandes générale et de gr
salon

Scenar
cénarios Tableau électrique

Systeme de controle de la températiye

Systéme d'alarme
-

Systeme de délestage

PRODUITS.

Dernier scan :il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour visualiser et gérer les pieces
A Ajouter une nouvelle piéce

Entrer dans une piéce pour visualiser et ajouter les objets contenus ou pour éventuellement la
modifier.
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Ajouter une nouvelle piéce

Maison Editez Structure

Ajoutez

STRUCTURE
Salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Paramétres F460

Connect.

Commandes générale et de gr
Scénarios

Systéme de controle de la températiye

Systeme dalarme
Pasencore ssocé

Systeme de délestage

PRODUITS.

Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour visualiser et gérer les pieces.

2. Toucher pour ajouter une nouvelle piéce.

Annuler Ajoutez une piéce Structure Ajoutez

Chambre
Salle de bain

Salle a manger

Cuisine
Toilettes
Petite Chambre
Entrée
Chambre
Couloir
Salon
Garage
Tableau électrique —A
Extérieur
Bureau
Escalier

Tableau électrique

Personnalisé ~

AJOUTEZ

3. Sélectionner la piéce et la quantité.

A Il est possible de visualiser la piéce ajoutée.
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Modifier une piéce

Dans cette page, il est possible de modifier le type et le nom de la piece

Maison Editez Structure Ajoutez Salon Plus
STRUCTURE Salle de bain Volet Salon
6 PIECES Cuisine ‘Thermostat Salon,

Petite Chambre
Paramétres F460

Chambre

Salon

Scénafios Tableau électrique

Systeme de contréle de la températyire

Systéme d'alarme
pas encore assocé

Systeme de délestage

PRODUITS
Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour visualiser et gérer les pieces.
2. cher pour sélectionner la piece a modifier.

3. Toucher pour ouvrir le panneau de modification.

Salon ] [Piud Paramétres des piéces A—— Salleamanger Plus
Nom
VoletSalon | Volet Salon
Salle a manger
TThermostat Salon | Thermostat Salon
Tvee
Salon
Salle de bain
Cuisine
Chambre

Salle a manger

. Toilettes
2 Entrée
Action )
Couloir
Editez
Supprimez

Toucher pour modifier la piece.
Sélectionner une autre piece.
Modifier, si nécessaire, le nom de la piéce.

Toucher pour sauvegarder la modification de la piéce.

> N o wu o

La piece a été correctement modifiée
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Supprimer la piéce
Dans cette page, il est possible de supprimer définitivement une piece

NOTE : Il est possible de supprimer une piéce uniquement si elle ne contient aucun objet.

Maison Editez Structure Ajoutez Tableau électrique

STRUCTURE Salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre
Paramétres F460

Chambre

PAS IET
Ajoute. veau
Commac

Salon

Scénafios

Tableau électrique

Systeme de controle de la températyre

Systéme d'alarme

Systeme de délestage

PRODUITS.

Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour visualiser et gérer les pieces.
2. Toucher pour sélectionner la piece a supprimer.

3. Toucher pour ouvrir le panneau de modification.

Mableau électrigue ] i) Structure Aoutez

Salle de bain
Cuisine

Petite Chambre

Chambre

N . Salon
Supprimez la piéce

Etes-vous sar de vouloir supprimer
cette pidce?

e Annuler

—
Action Action |
2
Editez Editez ]
~
Supprimez Supprimez |

4, Toucher pour supprimer la piece.

5. Toucher pour confirmer I'élimination de la piéce.
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Associer les objets aux dispositifs

Ci-aprés, est décrite la procédure qui permet d'associer les objets graphiques aux actionneurs et aux
commandes physiques sur l'installation.

De la sorte I'utilisateur peut commander son habitation a I'aide des commandes physiques et de I'Appli
Home+Control*

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Maison
1ligne

PIECES

Salle de bain

Chambre

Petite Chambre

Cuisine

Garage

Salon
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Appel a I'étage

En configurant les dispositifs présents sur I'installation et en les associant a
l'objet Appel a I'étage, I'utilisateur peut réaliser la fonction « Appel a I'étage ».
En connectant un bouton aux bornes correspondantes, la sonnerie interne
des dispositifs est utilisée pour passer I'appel depuis la porte d’entrée de
'appartement.

Variateur Dali

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant

a l'objet Variateur Dali, I'utilisateur peut allumer, éteindre, régler l'intensité,
modifier la couleur et la chaleur ainsi que la nuance de blanc d’'une lumiére
Dali.

Variateur dmx
En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant
a l'objet lumiére, l'utilisateur peut allumer/éteindre et régler une lumiére
variateur dmx

Ventilo-convecteur

Ci-apres, est décrite la procédure qui permet d’'associer les objets graphiques
aux actionneurs et aux commandes physiques sur l'installation.

De la sorte I'utilisateur peut commander son habitation a I'aide des
commandes physiques et de I'Appli Home+Control

Lumiére
En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a
I'objet lumiére, I'utilisateur peut allumer/éteindre et régler une lumiere.

Lumiére colorée

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant
a l'objet Lumiére colorée, I'utilisateur peut allumer/éteindre et régler des
ampoules a LED colorées Philips Hue, Lifx Enttec ODE.

Lumiéres escaliers

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant
a l'objet Lumieres escaliers, I'utilisateur peut réaliser la fonction « Lumiéres
escaliers » de l'installation vidéophonique.

Compteur d'énergie

En configurant les dispositifs présents sur l'installation (compteur F520) et en
les associant a l'objet Energie, I'utilisateur peut visualiser la consommation
instantanée d'une charge.

Occultant (volet)

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a
l'objet Occultant, I'utilisateur peut régler I'ouverture et la fermeture des volets
(occultant), portes et garage.

Lecteur (Player)

En associant un lecteur musical NuVo ou Sonos (*) a l'objet Lecteur, 'utilisateur
peut reproduire des morceaux de musique ou d'écouter des stations de radio.
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Prise

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a
l'objet Prise commandée, I'utilisateur peut commander la charge a une prise
(ex. prise machine a laver dans la salle de bain).

Chauffe-serviettes

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a
l'objet Chauffe-serviettes, I'utilisateur peut les activer/désactiver, directement
ou par l'intermédiaire de la programmation, sans recourir a I'utilisation d’'une
valeur de consigne.

Serrure
En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a
l'objet Serrure, I'utilisateur peut commander une serrure de l'installation.

Volet

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a
l'objet volet, I'utilisateur peut régler I'ouverture et la fermeture de volets, portes
et garage. En activant la fonction, il est possible de permettre a I'utilisateur de
régler le niveau d'ouverture (pour les volets a fonction de pré-réglage).

Thermostat
En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a
l'objet thermostat, I'utilisateur peut régler la température de I'habitation

Zone Systéme d'alarme

En associant une Centre antivol a travers la procédure prévue a cet effet,
I'utilisateur peut renommer et déplacer les objets de la zone Systéme d'alarme
et inclure le Systéme d'alarme dans les scénarios prédéfinis.

Systeme de contréle des charges

En associant une Centrale de gestion et de contréle des actionneurs du
Systeme de controle des charges, l'utilisateur peut gérer la puissance utilisée
avec déconnexion automatique, en cas de surcharge, des électroménagers
avec une priorité plus basse.

*NOTE : Le dispositif pourrait ne pas étre compatible avec certains modéles ou certaines versions
firmware des modeles eux-mémes. BTicino ne saurait étre tenu pour responsable des éventuels mauvais
fonctionnements ou des incompatibilités présentes et futures, imputables a des dispositifs de tiers.
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@ Objet Appel a I'étage

Maison Editez Structure Ajouter
STRUCTURE
Salle de bain (0]
6 PIECES Cuisine (0]
Petite Chambre o
Paramétres F460
Chambre (0]
Commat
Salon (0]
Scénayios D Entrée °

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Appel a I'étage

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Appel a I'étage

Entrée Plus

Annuler Ajoutez un objet
Choisissez 'objet a ajouter
Appel porte paliere
Variateu) ~
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variatet

Ventilo-c
Lumiére

e Lumiére coloré:

Eclairage escalier

RN
Compteur d'énergie
<
Occultant
~
Player
Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Entrée

4, Toucher pour sélectionner l'objet Appel a I'étage
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[Nom et propriétés|

Appel porte paliére Extérieur

TYPE DAPPEL

A——  céneral

Direct

ADRESSE SCS DE LUNITE INTERIEURE

Retour Suivant

Toucher pour modifier le nom de I'objet

A Lappel sera adressée sur tous les postes internes présents sur le systéme qui activeront la
sonnerie.

6. Effectuer la sélection nécessaire pour indiquer si 'appel doit étre adressé sur un des postes
internes présents sur le systeme.

7. Saisir I'adresse du poste interne qui activera la sonnerie.

8. Toucher pour confirmer.

Apres avoir associé le poste interne qui activera la sonnerie, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante.

Attribuer les commandes

ei=n=E=N=N
I

Appuyez sur n'importe quel bouton de
= 0O 0o oo - I'appareil pour l'identifier

Sélectiongr~manuellement dans la liste

Suivant

9. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

9. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

10. Toucher pour sélectionner le dispositif

11. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés

i ————— A

Module1 T ptarieur
Module2 Disponible
Module3 Disponible
Module Disponible
Module 5 Disponible
Module 6 Disponible

Module7 Disponible

Module Disponible

A Supprimer association
12. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

13. Toucher pour confirmer.
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Fin de configuration
APPEL PORTE PALIERE EXTERIEUR
ppel porte paliére

Unité intérieure o

Adresse SCS 1 :

oo Paramétres ———— A

/<
B— Caché de l'uilisateur

Retour

L'association de l'objet Appel a I'étage est complete
A. Modifier les paramétres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

14. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander un objet Appel a I'étage dans I'entrée au moyen de la
commande physique ou de I'objet graphique de I'application Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Objet Variateur Dali

Ajout d’un objet Variateur Dali avec actionneur F429D (Variateur)

Maison Editez Structure Ajouter

STRUCTURE
Salle de bain

6 PIECES Cuisine
Petite Chambre
Paramétres F460
Chambre
Commat
Salon

Scénayios Tableau électrique

Systeme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,,,

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Variateur Dali

2. Toucher pour accéder a la piece dans laquelle ajouter un objet Variateur Dali

Cuisine Flus Annuler Ajoutez un objet
Choisissez I'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET

Ajouter un nouveau Variateu

Ventilo-

Lumiére

e Lumiére colgr

Eclairage escali

N
N Compteur d'énergie
<
Occultant
~
Player
Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce cuisine

4. Toucher pour sélectionner l'objet Variateur Dali
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Nom et propriétés

Variateur Dali Salon

FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES

Couleur (RGB)

Ajustement couleur blanche

Annuler

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Effectuer la sélectionner nécessaire pour indiquer si la lampe gére la couleur RGB et/ou le blanc
réglable.

NOTE : Avant d’ajouter les fonctions Couleur (RGB) et Blanc réglable, s‘assurer que la lampe a la

capacité de les gérer.

7. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

© 70 0,
A ewsar
[bhcino
A =SCS
N o
4 scs o our
I 000000 I
Appuyez sur n'importe quel bouton de | _@ © © @ @ @ @ @
I'appareil pour l'identifier I ]
Sélectionner manuellement dansa liste ] D

Retour

8. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez le produit Dali

Appuyez sur n'importe,
I'appareil pour | __ tifier

Sélectionner manuellenvekt dans la liste

Retour

8. Toucher dans le cas ol I'on n'aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée.

Annuler Sélection manuelle Affectez le produit Dali

Filtrez par IP ou modéle
1 Canaux sélectionnés

Retirer mmmm—— A

Canal 1
I~ Lié avec Variateur Dali Chambre

Identifier

Canal2 Identifier

Lié vec Varisteur Dal Salon
~
2
( @ Pour modifier lappareil, N

puyez sur nimporte quel bouton de lappareil pour
Videntifier, ou

ner manuellement dansla liste 0

Suivant

9. Toucher pour sélectionner l'actionneur
10. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, aprés avoir identifié I'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles

A Supprimer association
11. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

12. Toucher pour confirmer.
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Apres avoir associé I'actionneur branché a la charge, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante

Attribuer les commandes

=0 0000 .
' —

Appuyez sur n'importe quel bouton de

I . " " e
=0 oo o o l'appareil pour l'identifier

Sélectiong~manuellement dans la liste

Suivant

13. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

13. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche

La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

14. Toucher pour sélectionner le dispositif

15. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée
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Attribuer les commandes

1 Modules sél

Module 1 Lié avec Variateur Dali Cuisine
Module 2 Disponible

Module3 Disponible

+Tapper pour ajouter d'autres commandes

appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour
lidentifier, ou
Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

A Supprimer association
16. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

17. Toucher pour confirmer.

Fin de configuration

VARIATEUR DALI SALON
rariateurai ]

P _—
Canal 2 A

Paramétres
Module 1

/_~4
B— Caché de lutilisateur
AN
~

Retour

L'association de l'objet Variateur Dali est complete

A. Modifier les parametres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

18. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander un Variateur Dali dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de l'objet graphique de I'’Appli Home+Control*

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Cuisine Plus Variateur Dali Cuisine Plus

Test de 'objet

Variateur Dali Cuisine

Allumer, changer de couleur éteindre

Paramétres
PIECE

Cuisine

Variateur Dali Cuisine
ariateur Dal

19. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

20. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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Ajout d’un objet Variateur Dali avec actionneur F429G (fonction Passerelle)

Dans le cas ou avant la scansion de l'installation initiale, le branchement des charges ballast a
I'actionneur SCS aurait déja été effectué, continuer depuis le point 7.
Dans le cas contraire ou bien si I'état du variateur n'est pas connu, effectuer la procédure suivante :

Association des charges ballast a I'actionneur
Eliminer la configuration SCS en réinitialisant I'actionneur F429G

Maison ftes Produits Produits SCS scannés
e Dernier scan, il y a 2 minutes Rafrschie o Disporible  Configuré gnore
6 PIECES a Filtres
Q ] v
Automatisme Chauffage >

Paramétres F460

Connects 5 Anomalies

Commandes générale et de groupe

Scénarios.

Systeme de controle de latel

s
Systéme d'alarme =
Systeme de délestage -
fe—
Dernier scan :il y a 24 minutes.
Enregistrez et sortez
1. Toucher pour ouvrir la page de gestion des dispositifs de I'installation
2. Toucher pour gérer individuellement les dispositifs
3. Toucher pour gérer le dispositif
NProduits Produits
et B
Canal2 Camalz |
Cana3 [ Ew—
::""‘ Canala | Réinitialiser le produit
et aucunecharse Etes-vous sir(e) de vouloir réinitialiser
Canals _ le produit 7
Canal 6
Annuler
Canal 7
Canal 8

Diésactive, aucune charge

Actions

Canal 10 Reset
Désactv,aucune charge

4. Toucher pour ouvrir la page actions du dispositif
5. Toucher pour réinitialiser le dispositif

6. Toucher pour confirmer, toutes les configurations seront perdues
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Association des charges ballast a I'actionneur F429G

0

Il

DA+ DA |
DALI

e
] Fe6 . N
000000
llooogooo@ll
[ |
s —0

T 1y ©

7. Appuyer sur le bouton SCS pendant 10 secondes
8. Appuyer sur le bouton DALI pendant 0,5 secondes

9. Levoyant du bouton DALI se met a clignoter plus rapidement en vert et orange.
Quand le voyant devient verte fixe, I'association est terminée.

Mettre a jour la scansion depuis I'application

Produits Scan terminé

Dernier scan, il y a 2 minutes Rafraichir _ ===

> A—m Scan terminé

Tous les produits sont ajoutés. Tout est ok !

= Détail du scan

Automatisme Chauffage Energie

Chauffage

Automatisme

Energie Rafraichir

Tous Rafraichir [COMMENCER LA CONFIGURATIOI

10. Toucher pour mettre a jour la scansion

11. Toucher le systéme a mettre a jour.

A Un message indique que la scansion a été effectuée

12. Toucher pour ouvrir la page d'accueil des dispositifs et entamer la configuration.

Aprésent, il est possible d’ajouter un objet graphique Variateur Dali avec actionneur F429G

86



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Ajout d’une charge ballast a I'actionneur F429G

Brancher les charges ballast a I'actionneur SCS

e

OFF

0

ON

© 01 & 0 00
ga A eal gar
[ ] ]
[bhicno
I [l Fese
000000
llooo@ooo@ll
| I |
] 0 DE ]
3 & I )
1H1 © - fr ©
2. Appuyer sur le bouton SCS pendant 3 secondes
3. Levoyant du bouton SCS devient vert fixe.
Mettre a jour la scansion depuis I'application
Produits _ Scan terminé
‘ Demerscn fyazminues | i
> A S‘canter.min'é
e - Détail du scan

Chauffag:

Automati
Energie

Tous

11. Toucher pour mettre a jour la scansion
12. Toucher le systéme a mettre a jour.

A Un message indique que la scansion a été

Rafraichissez le scan

e

isme

JCOMMENCER LA CONFIGURATIOI

effectuée

13. Toucher pour ouvrir la page d'accueil des dispositifs et entamer la configuration.

phique Variateur Dali avec actionneur F429G

A présent, il est possible d’ajouter un objet gra
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Ajouter un objet graphique Variateur Dali avec actionneur F429G

Maison Editez Structure Ajouter

STRUCTURE
salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre
Paramétres FA60

Comnecté Chambre

Salon
Tableau électrique

Scénayios “

Systéme de controle de la températufe

Systeme dalarme
Pasencore asocs

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Variateur Dali

2. Toucher pour accéder a la piece dans laquelle ajouter un objet Variateur Dali

Cuisine Plus Annuler Ajoutez un objet
Choisissez 'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET

Ajouter un nouveau Variateu

Ventilo:

Lumiére

Lumiére colyr

Eclairage escali

Compteur d'énergie

Occultant

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce cuisine

4. Toucher pour sélectionner l'objet Variateur Dali
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Nom et propriétés

Variateur Dali Salon

FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES
Couleur (RGB)

Ajustement couleur blanche

Annuler

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Effectuer la sélectionner nécessaire pour indiquer si la lampe gére également la couleur RGB
ou le blanc réglable ou les deux.

NOTE : Avant d’ajouter les fonctions Couleur (RGB) et Blanc réglable, s‘assurer que la lampe a la
capacité de les gérer, différemment, elle ne sera pas utilisable.

7. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez le produit Dali

0Y0060000
Appuyez sur n‘importe quel bouton de j}l © © © @ @ @ © © [
[

I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

8. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez le produit Dali

Sélectionner manuellerveft dans la liste

Retour

8. Toucher dans le cas ol I'on naurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d’associer a l'objet est proposée.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

1 Canaux sélectionnés

Canal 1
Lié avec Dimmer della Salon

Canal2
Disponible

,

/ Désactivé, aucune charge

Suivant

9. Toucher pour sélectionner l'actionneur
10. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, aprés avoir identifié I'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles

A Supprimer association
11. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

12. Toucher pour confirmer.
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Aprés avoir associé I'actionneur branché a la charge, il est a présent nécessaire d’associer la
commande correspondante

Attribuer les commandes

=0 0000 .
' —

Appuyez sur n'importe quel bouton de

I N . " e
-_—EEEEE I'appareil pour l'identifier

Sélectiong~manuellement dans la liste

Suivant

13. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation

ou

13. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche

La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

14. Toucher pour sélectionner le dispositif

15. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée
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Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés

Module 1 Lié avec Variateur Dali uisine
Module 2 Disponible

Module 3 Disponible

+Tapper pour ajouter d'autres commandes

appuyez sur nlimporte quel bouton de 'appareil pour
Tidentifier, ou
Sélectionner manuellement dans a iste

A Supprimer association
16. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

17. Toucher pour confirmer.

Fin de configuration

[VARIATEUR DALI SALON
Jrariateuroai ]

Module 1

B— Caché de l'uilisateur

Retour

L'association de l'objet Variateur Dali est compléte
A. Modifier les parameétres
Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur

l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

18. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander un Variateur Dali dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de l'objet graphique de I'’Appli Home+Control*

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Cuisine Plus Variateur Dali Cuisine Plus

Test de l'objet

Variateur Dali Cuisine

~ P
Allumer, changer de couleur éteindre

Paramétres

PIECE

@ Cuisine

Variateur Dali Cuisine|
"

19. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

20. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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O

Objet Variateur dmx
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Maison Editez Structure Ajoutez
sTRucTURe Salle de bain (0]
6 PIECES Cuisine
Petite Chambre

Paramétres F460

nnnnn Chambre a coucher

salon
Tableau électrique

Scénagios o

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,,

Systéme de délestage

PRODUITS
Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Variateur dmx

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Variateur dmx

Cuisine Plus

Annuler Ajoutez un objet
Choisissez l'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variateur Dmx

Compteur d'én

Occultant

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce cuisine

4, Toucher pour sélectionner l'objet Variateur dmx

24



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Nom et propriétés

/ariateur Dmx Cuisine

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Toucher pour confirmer.

Choisir la lumiére Choisir la lampe
LAMPE ADRESSE LUMIERE (NGEUD)

DMX 12:67:56:90:44:77

DMX 56:78:29:83:48:91

DMX aa:bb:cc:dd:ee:ff

Retour

Retour

7. Toucher pour sélectionner la lampe parmi celles proposées
8. Toucher pour confirmer.

9. Toucher pour régler le nceud
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Choisir la lampe Choisir la lampe
ADRESSE LUMIERE (NGEUD) ADRESSE LUMIERE (NGEUD)

Adresse Lumiére

Annuler

10. Sélectionner le nceud pour définir la couleur RGB du dispositif.
En sélectionnant un noeud, une couleur est sélectionnée.

NOTE : Lassociation couleur/nceud est définie dans la programmation du dispositif Enttec ODE.

11. Toucher pour confirmer.

12. Toucher pour confirmer.

Fin de configuration

/ARIATEUR DMX CUISINE

DMX 12:67:56:90:44:77 - Node 3

A— cachéaruiisateur

Retour

L'association de l'objet Variateur DMX est complete

A Sélectionner dans le cas ol 'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour ['utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

13. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander une lumiére Variateur DMX dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de I'objet graphique de I'application Home-+Control.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Cuisine Plus Variateur Dmx Cuisine Plus

Test de l'objet

Variateur Dmx Cuisine

Allumer, changer de couleur éteindre Test

Paramétres
PIECE

Cuisine

Variateur Dmx Cuisine]
faiateur O

DMX 12:67:56:90:44:77 - Node 3

14. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

15. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions

décrites.
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O Objet Ventilo-convecteur

Maison Editez Structure Ajoutez

STRUCTURE
Salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre
Paramétres FA60

Connecté Chambre

salon
Scénayios foctri
o Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme dalarme
Pasencore asocs

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Ventilo-convecteur

2. Toucher pour accéder a la piece dans laquelle ajouter un objet Ventilo-convecteur

Chambre Plus Ajoutez un objet
Choisissez I'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variateur Dmx

Occultant

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet piéce a la chambre

4. Toucher pour sélectionner 'objet Ventilo-convecteur
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RS Nom et propriétés Type de chauffage a contréler
.
<
~
(g TYPE DE CHAUFFAGE A CONTROLER

fentilo-convecteur Chambre

2 voies avec val

TYPE DOBJET

Valve proportionnelle

Chauffage

Refroidissement

Annuler Retour

Toucher pour modifier le nom de l'objet
Sélectionner le type d'installation parmi ceux proposés
Toucher pour confirmer.

Toucher pour sélectionner le type d'installation

5.
6.
7.
8.
9.

Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Attribuez I'actionneur de chauffage

O 1 1
1607 @G

©00066
Appuyez sur n'importe quel bouton de :] I @ @ @ O O O @ © [

I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

10. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation

Attribuez I'actionneur de chauffage

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

10. Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

11. Toucher pour sélectionner le dispositif
12. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, apres avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles

100



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Attribuez I'actionneur de chauffage

1 Canaux sélectionnés

Retirer

Canal 1 Lié comme chauffage ventil-convecteur

Pour modifier 'appareil,
appuyez sur n'importe quel bouton de 'appareil pour
lidentifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

A Supprimer association
13. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

14. Toucher pour confirmer

Apreés avoir associé un objet Chauffe-serviettes, et I'actionneur a l'objet, il est possible d'associer
une pompe.

Pompe accessible (par exemple cablée dans le tableau électrique)

Affectez la pompe a chaleur

© 1 1
u@@gw @3@@@

12

OME
] Fasoravig’ ~ m
ot ] o o
J 000000O [
Appuyez sur n'importe quel bouton de I @ @ @ O O O @ ©
I'appareil pour l'identifier
Sélectionner manuellement dans la liste |:| o) @)

[oood]
gog \Il

15. Toucher un des boutons de la pompe présente sur l'installation
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Pompe non accessible (par exemple cablée dans le faux plafond)

Affectez la pompe a chaleur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour Suivant

15. Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif

La liste des actionneurs compatibles avec les pompes qu'il est possible d'associer a l'objet est
proposée ; l'actionneur/pompe peut étre identifié a travers le code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

16. Toucher pour sélectionner I'actionneur/pompe
17. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Que l'actionneur soit ou non accessible, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a utiliser parmi
ceux disponibles
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Affectez la pompe a chaleur

1 Canaux sélectionnés

Canal 1

Canal2

Canal3

Canala Disponible

Canal's Disponible

Canals Disponible

Canal7 Disponible

Canals Disponible

Pour modifier lapparel,
appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour
Videntifier, ou

Retour Suivant

A Supprimer association
18. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

19. Toucher pour confirmer

Fin de configuration

/entilo-convecteur Chambre
hauffage ventilo-convecteur

Canal 1

Caché a l'utilisateur

Paramétres avancés

Retour

L'association de l'objet Ventilo-convecteur est compléte

A Sélectionner dans le cas o I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

B Modifier les paramétres

20. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander un ventilo-convecteur dans la chambre a coucher au
moyen de la commande physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home+Control*

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Chambre Plus Ventilo-convecteur Chambre Plus

Test de lobjet

Ventilo-convecteur Chambre
8

Allumer et Eteindre

Paramétres
PIECE

Chambre

lentilo-convecteur Chambre|

[chauffage ventilo-convecteur

Canal 1

Canal 2

21. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

22. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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Objet lumiere

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a I'objet lumiére, I'utilisateur
peut allumer/éteindre et régler une lumiere.

Dans le cas de I'objet lumiére colorée, il est possible de gérer des ampoules a LED colorées Philips Hue,
Lifx et Enttec ODE.

.y
Lumiére On/Off
Maison Editez Structure Ajoutez
STRUCTURE
Salle de bain
6 PIECES Cuisine
Petite Chambre
Paramétres F460
Commat

salon
Tableau électrique

Scénagios o

Systéme de controle de la températufe

Systeme dalarme

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piéce dans laquelle ajouter un objet Lumiere On/Off

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Lumiere On/Off

Cuisine Plus Annuler Ajoutez un objet
Choisissez I'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET

Ajouter un nouveau Variateur Dmx

Ventilo-convecteur

Occultant

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce cuisine

4. Toucher pour sélectionner I'objet lumiére On/Off
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Nom et propriétés

umiére Cuisine

TYPEDOBJET

Marche / Arrét

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet
6. Toucher pour sélectionner le type de lumiére On/Off

7. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur nimporte quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste Hie—=1[°2°°2
b0 (]
oS00J

Retour

8. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

8. Toucher dans le cas ol I'on n'aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle Filtrez par IP ou modele

i )
T )
w®

A Identifie la charge branchée a I'actionneur
Toucher pour entamer l'identification.

B Surlinstallation, les charges branchées a I'actionneur sont activées en séquence pendant une durée
de 1 seconde; cela permet d'identifier visuellement la charge a associer a l'objet graphique et le
numeéro du canal.
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Annuler Sélection manuelle Affectez I'actionneur

Filtrez par IP ou modéle

1 Canaux sélectionnés

Rcmu—A

Canal 1
Canal2 Disponible -
Canal 3 Disponible

2

Canal4 Disponible

Pour modifier Iapparei,
C m appuyez sur nimporte quel bouton de Iappareil pour
lidentifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

10. Toucher pour sélectionner le dispositif

11. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, aprées avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles

A Supprimer association

12. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

13. Toucher pour confirmer

Apres avoir associé I'actionneur branché a la charge, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante.

Attribuer les commandes

=0 0000 .
I

Appuyez sur n'importe quel bouton de

= o000 o I'appareil pour l'identifier

Sélectionnar manuellement dans la liste

Suivant

14. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

14. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

15. Toucher pour sélectionner le dispositif

16. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes
1 Modules sélectionnés
Retirer e A
Module 1 Lidavec Lumitre Cuisine
Module 2 Disponible -
<

Pour modifier lapparel,
appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour
I'identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

Suivant

A Supprimer association

17. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

18. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration
Lumiére Cuisine
Objet Marche / Arrét
Canalt Para m\us—A
Par
Module 1
B Caché a lutilisateur
/<
X
~

L'association de l'objet lumiére On/Off est compléte
A Modifier les parametres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

19. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander une lumiére On/Off dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home+Control*

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Cuisine Plus Lumiére Cuisine Plus

Test de 'objet
Lumiére Cuisine

Allumer et Eteindre

Paramétres
PIECE

Cuisine

Lumiére Cuisine

jet Marche/Arrét

20. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

21. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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oy .
Lumiére variateur
Maison Editez Structure Ajoutez
STRUCTURE
Salle de bain
6 PIECES Cuisine
Petite Chambre
Paramétres F460
Chambre
Comma
salon

Scénagios Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,

Systeme de délestage

PRODUITS
Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Lumiére variateur

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Lumiére variateur

Chambre Plus

Annuler Ajoutez un objet
Choisissez l'objet a ajouter
Appel porte paliere
Variateur Dali
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variateur Dmx

Ventilo-convecteur

Compteur,
Occultant
Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet piéce a la chambre

4. Toucher pour sélectionner l'objet lumiere variateur
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Nom et propriétés

/ariateur Chambre

TYPEDOBJET

Marche / Arrét

Variateur

Retour Suivant

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet
6. Toucher pour sélectionner le type de lumiére Variateur

7. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez I'actionneur

© 1 0 g
[ BFPPO I

) ' Made n ay

N

-
4

F418U2 c €
a2 5030t G5 acom [/ Tlacoova
1z~ 500k Cfatson [0 T®zursavn

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier AAAAAAAARAARAARAAAAARAQ
1 Made in lialy 1

Sélectionner manuellement dans la liste
I:I OEC

Retour

8. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

8. Toucher dans le cas ol I'on n'aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

9. Toucher pour sélectionner le dispositif

10. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, apres avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles
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Affectez I'actionneur
1 Canaux sélectionnés
. |
Canal1 Lié avec Variateur uisine
Canal2 Disponible P
<

Pour modifier 'appareil,
appuyez sur n'importe quel bouton de appareil pour
identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

A Supprimer association
11. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

12. Toucher pour confirmer

Aprés avoir associé I'actionneur branché a la charge, il est a présent nécessaire d’associer la
commande correspondante.

Attribuer les commandes

= o ocooommoooo

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

L D

Sélectionngr manuellement dans la liste

Suivant

13. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

13. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

14. Toucher pour sélectionner le dispositif

15. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés

Retirer e A

Module 1 Liéavec Variateur Cuisine

Module2 Disponible

<
Pour modifier lapparel,
appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour NP
I'identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

A Supprimer association
16. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

17. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration

/ariateur Cuisine
Jariateur objet
A

Module 1

Caché a l'utilisateur

L'association de l'objet lumiere Variateur est compléete
A Modifier les parametres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur

l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

18. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander une lumiére Variateur dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de 'objet graphique de I'Appli Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Chambre Plus Lumiére Chambre Plus

Test de lobjet
Lumiére Chambre

Allumer, varier et éteindre

Paramétres
PIECE

Chambre

Lumiére Chambre
Dimmer objet

19. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

20. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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Objet Lumiére colorée

NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Maison Editez Structure Ajoutez
STRUCTURE
Salle de bain (0]
6 PIECES Cuisine
Petite Chambre
Paramétres F460
commect Chambre
Commat
Salon

Scé .
cénayios Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme dalarme
Pasencore asocis

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Lumiére colorée

2. Toucher pour accéder a la piece dans laquelle ajouter un objet Lumiére colorée

Petite Chambre Plus Annuler Ajoutez un objet
Chaisissez I'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variateur Dmx

Ventilo-convecteur

Lumiére

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Petite chambre

4. Toucher pour sélectionner I'objet lumiére colorée
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Philips Hue
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Nom et propriétés Sélectionner le bridge

. y _ \RIDGE PHILIPS HUE
Lumiére colorée Petite Chambre

SYSTEME

Toucher pour modifier le nom de I'objet
Toucher pour sélectionner Philips Hue
Toucher pour confirmer.

Toucher pour sélectionner le Bridge Philips Hue

5.
6.
7.
8.
9.

Toucher pour confirmer

Sélectionner la lumiére

Appuyer sur le bouton du bridge Philips
Hue dans les 24 secondes

Retour

10. Appuyer sur le bouton du Bridge Philips Hue
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Choisir la lumiére Fin de configuration

LUMIERES PHILIPS HUE

Lumiére colorée Petite Chambre

JLumiere colorée

Caché a l'utilisateur

11. Toucher pour sélectionner la lampe parmi celles proposées
12. Toucher pour confirmer
L'association de l'objet lumiere colorée Philips Hue est compléte

A Sélectionner dans le cas ol 'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

13. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander une lumiére colorée Philips Hue dans la petite chambre au
moyen de la commande physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home-+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Petite Chambre Plus Lumiére colorée Petite Plus
Chambre

Test de l'objet

Lumiére colorée Petite Chambre
S

Allumer, changer de couleur éteindre

Paramétres
PIECE

Petite Chambre

[Lumiére colorée Petite Chambre

14. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

15. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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Lifx
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Choisir la lampe

Lumiére colorée Petite Chambre

SYSTEME

Retour Suivant Retour Suivant

Toucher pour modifier le nom de l'objet
Toucher pour sélectionner Lifx
Toucher pour confirmer.

Toucher pour sélectionner la lampe parmi celles proposées

5.
6.
7.
8.
9.

Toucher pour confirmer

Fin de configuration

Lumiére colorée Petite Chambre
fuumerecooee ]

Ampoule Lifx 0017887c23bb1

Caché a l'utilisateur

Retour

L'association de l'objet lumiere colorée Lifx est compléte

A Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*,
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

13. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander une lumiére colorée Lifx dans la petite chambre au moyen
de la commande physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Petite Chambre Plue Lumiére colorée Petite Plus
Chambre

Test de l'objet

Lumiére colorée Petite Chambre
S

Allumer, changer de couleur éteindre Test

Paramétres
PIECE

Petite Chambre

Lumiére colorée Petite Chamb;

14. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

15. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions

décrites.
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DMX - Enttec ODE
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Choisir la lampe

N
\

Nom
Lumiére colorée Petite Chambre

SYSTEME

Retour

Toucher pour modifier le nom de I'objet
Toucher pour sélectionner DMX - Enttec ODE
Toucher pour confirmer

Toucher pour sélectionner la lampe parmi celles proposées

5.
6.
7.
8.
9.

Toucher pour confirmer

Choisir la lampe Choisir la lampe

ADRESSE LUMIERE (NGEUD) ADRESSE LUMIERE (NGEUD)

Annuler

Retour Retour

10. Toucher pour régler le nceud

11. Sélectionner le noeud pour définir la couleur RGB du dispositif.
En sélectionnant un nceud, une couleur est sélectionnée.

NOTE : L'association couleur/nceud est définie dans la programmation du dispositif Enttec ODE.

12. Toucher pour confirmer
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Choisir la lampe Fin de configuration

ADRESSE LUMIERE (NGEUD) [Lumizre colorée Petite Chambre
JLumire colorée

DMX 350a46dfd - NGEUD 3

Caché a l'utilisateur

Retour Retour

13. Toucher pour confirmer

L'association de l'objet lumiere colorée DMX - Enttec ODE est complete

A Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*,
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

14. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander une lumiére colorée DMX - Enttec ODE dans la petite
chambre au moyen de la commande physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Petite Chambre Plus Lumiére colorée Petite Plus
Chambre

Test de l'objet

Lumiére colorée Petite Chambre R

Allumer, changer de couleur éteindre

Paramétres
PIECE

Petite Chambre

Lumiére colorée Petite Chambre]

15. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

16. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions

décrites.
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@ Objet Lumiéres Escaliers

Maison Editez Structure Ajouter

STRUCTURE
salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre
Paramétres F460

""""" Chambre

salon

[ entree

Scénayios o

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,,,

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Lumiéres Escaliers

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Lumiéres Escaliers

Tableau électrique Plus Annuler Ajoutez un objet
Choisissez I'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variateur Dmx
Ventilo-convecteur
Lumiére

Lumiére colorée

Eclairage escalier

Comptel, — \ergie

Occultal

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Tableau électrique

4, Toucher pour sélectionner l'objet Lumiéres Escaliers
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Nom et propriétés

Lumiére escalier Entfee

ADRESSE SCS DE LUNITE INTERIEURE

Annuler Suivant

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet
6. Sélectionner I'adresse du poste interne qui activera la fonction Lumieéres escaliers associée.

7. Toucher pour confirmer.

Apres avoir associé le poste interne qui activera la sonnerie, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante.

Attribuer les commandes

=E=R=E=N=N_

Appuyez sur n'importe quel bouton de

— . . " .
e I'appareil pour l'identifier

Sélectiong~manuellement dans la liste

8. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

8. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d'associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

9. Toucher pour sélectionner le dispositif

10. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés

Module 1 Liéa

Module 1

Module 1

Module 1

Module 1

Module 1

Module 1

Module 1

Retour Suivant

A Supprimer association
11. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

12. Toucher pour confirmer.
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Fin de configuration

[ECLAIRAGE ESCALIER ENTREE
Ectairage escalier

Posto interno
Adresse SCS 1

Module 1

L'association de l'objet Lumiéres Escaliers et compléete
A. Modifier les parameétres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

13. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander un objet Lumieres Escaliers dans I'entrée au moyen de la
commande physique ou de I'objet graphique de I'application Home+Control*

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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O

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Tableau électrique

Objet Compteur d'énergie

En configurant les dispositifs présents sur l'installation (mesureur F520 ou F521) et en les associant

a l'objet Mesureur d'énergie, I'utilisateur peut visualiser les consommations d'énergie.

Maison Editez Structure Ajoutez
STRUCTURE
Salle de bain
6 PIECES Cuisine

Petite Chambre

Paramétres F460
Chambre

Comma
Salon

Scénagios o Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,,

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piéce dans laquelle ajouter un objet Mesureur d'énergie

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Mesureur d'énergie

Tableau électrique Plus — Ajoutez un objet
Choisissez l'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET

Variateur Dmx

Ajouter un nouveau

Ventilo-convecteur

Lumiére

Lumiére colorée

Eclairage escalier

Compteur d'énergie

Player

Prise

4. Toucher pour sélectionner l'objet Mesureur d'énergie
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Nom et propriétés

Nom

Compteur d'énergie Salon

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Toucher pour confirmer.

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste [f

7. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez I'actionneur

Retour

7. Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

8. Toucher pour sélectionner le dispositif

9. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné
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Configurer le paramétre

‘GESTION DE LA DIRECTION DU TORE

Si cette option est activée, la mesure du —A
courant se fait dans les deux sens

TYPELIGNE

B——  Production

C——  consommation

MESURE

D Total
Le compteur estinstallé sur la ligne totale du syster

E Partielle
Le compteur estinstallé sur une ligne du systéme

Retour Suivant

A Siactivé, le courant traversant le tore est lu dans les deux sens.
NOTE : Le toroide doit étre installé avec la partie marquée du code du produit orientée vers le compteur.

B Indiquer sila ligne est une ligne de production, a savoir connectée a un producteur d'énergie.
C Indiquer si la ligne est une ligne de consommation, a savoir connectée a des charges

D Indiquer sile mesureur est connectée a toute la ligne de l'installation

E Indiquer sile mesureur est connecté a une section de l'installation

10. Toucher pour confirmer.

Fin de configuration

OMPTEUR D'ENERGIE SALON

ompteur diénergie

Canal 2

A— Caché de lutilisateur

Retour

L'association de l'objet Mesureur d'énergie est complete

A Sélectionner dans le cas ol 'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour ['utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

18. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent visualiser le mesureur d'énergie dans la Chambre a coucher a I'aide de
Home-+Control (¥).

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Tableau électrique Plus Compteur d'énergie Tabl... Plus

Test de lobjet

Compteur d'énergie Tableau él

Mostra consumo

Paramétres
PIECE

Tableau électrique

[COMPTEUR D'ENERGIE TABL!

{compteur dénergie

Canal 1

19. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

20. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions

décrites.
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Objet Occultant (volet)

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a I'objet Occultant,
I'utilisateur peut régler I'ouverture et la fermeture des volets (occultant), portes et garage.

Maison Editez Structure Ajoutez
STRUCTURE
Salle de bain
6 PIECES Cuisine

Petite Chambre

Paramétres F460

"""" Chambre

Commary

salon

Scénagios Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,,

Systeme de délestage

PRODUITS
Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Occultant (volet)

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Occultant (volet)

Chambre Plus

Annuler Ajoutez un objet
Choisissez l'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variateur Dmx

Ventilo-convecteur

Lumiére

Lumiére colorée

Eclairage escalier

Compteur d'énergie

Occultant
J

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet piéce a la chambre

4. Toucher pour sélectionner l'objet Occultant (volet)
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Nom et propriétés

Nom
Occultant Chambre

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Selectionner manuellement dans la lste Hs—=1[P2°°909| H
O
060099

1THO

Retour

7. Toucher un des boutons sur l'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

7. Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

8. Toucher pour sélectionner le dispositif

9. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, aprés avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles
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Affectez I'actionneur

4 Canaux sélectionnés

Retire mm— A
Canal 1 Liéavec Occultant Cuisine
Canal2 Lié avec Occultant Cuisine
Canal3 Liéavec Occultant Cuisine

Canal 4 Lié avec Occultant Cuisine

Pour modifier Iapparei,
appuyez sur nimporte quel bouton de Iappareil pour
lidentifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

A Supprimer association

10. Sélectionner I'adresse, le systeme utilise quatre adresses contigus du méme actionneur pour la
fonction Occultant (volet) (ouvrir/fermer volet gauche / ouvrir/fermer volet droit)

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

11. Toucher pour confirmer

Apres avoir associé I'actionneur branché a la charge, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante

Attribuer les commandes
A
-0 o000 oo
- /_~q
N
)
S
~ Appuyez sur n'importe quel bouton de
e —— () I'appareil pour l'identifier
v Sélectionng manuellement dans la liste

Suivant

12. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

12. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

13. Toucher pour sélectionner le dispositif

14. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

2Modules sélectionnés

Retirer e A
Module 1 Lié avee Occultant Cuisine.
Module 2 Lié avec Occultant Cuisine —
Module 3 Disponible <
Module 4 Disponible NP
Module 5 Disponible
Module Disponible @
Module 7 Disponible
Module Disponible

Pour modifier lapparel,
appuyez sur nimporte quel bouton de appareil pour
I'identifier, ou

Retour

Suivant

A Supprimer association
15. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles

16. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration
[Occultant Chambre
Occultant
cmattiaiae e ——— A
Par
Module 112
B Caché a lutilisateur
/<
X
~

L'association de l'objet Occultant (volet) est compléte
A Modifier les parametres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

17. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander un volet (occultant) dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de 'objet graphique de I'Appli Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Chambre Plus Occultant Chambre Plus

Test de I'objet

Occultant Chambre

Apri, chiudi e stop

Paramétres
PIECE

Chambre

Ventilo-convecteur Chambre]

Canal 1234

Module 12

18. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

19. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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Objet Lecteur (Player)
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

En associant un lecteur musical NuVo ou Sonos (*) a I'objet Lecteur, I'utilisateur peut reproduire
des morceaux de musique ou d'écouter des stations de radio.

Maison Editez Structure Ajoutez

STRUCTURE
salle de bain

6 PIECES Cuisine

Petite Chambre
Paramétres F460

nnnnn Chambre
Salon
Scénagios Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
,,,,,,,,,,,,,,

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piéce dans laquelle ajouter un objet Lecteur

2. Toucher pour accéder a la piece dans laquelle ajouter un objet Lecteur

Salon Plus

Annuler Ajoutez un objet
Choisissez I'objet a ajouter
Appel porte paliére
Variateur Dali
PAS D'OBJET
Ajouter un nouveau Variateur Dmx

Ventilo-conyecteur

Cor

Player

Prise

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Salon

4. Toucher pour sélectionner l'objet Lecteur
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NuVo
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Choisissez le joueur

SYSTEME

NuVo

Sonos

Retour Retour

Toucher pour modifier le nom de I'objet
Toucher pour sélectionner le systeme
Toucher pour confirmer.

Toucher pour sélectionner le lecteur NuVo parmi ceux trouvés

O © N o W

Toucher pour confirmer

S'il est présent sur l'installation, il est possible de commander le lecteur NuVo, sur I'application
Home+Control* et au moyen d’'une commande Full Touch KW8011.
Dans le cas contraire, toucher « continuer » et passer au point 15.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Attribuer les commandes

Appuyez sur n'importe quel
I'appareil pour l'identi

Sélectionner manuellement dans laTiste

Retour Suivant

10. uyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

10. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d’'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

11. Toucher pour sélectionner le dispositif

12. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

3 Modules sélectionnés Aide

Retirer e A

Module 1 Liéavec Player Salon 7

Module2 Lié avec Player Salon 7

Module 3

Lié avec Player Salon 7

Pour modifier I'apparel,
appuyez sur n'importe quel bouton de lappareil pour
identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste @

Retour Suivant

A Supprimer association
13. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ol les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

14. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration

[Player Salon

Lecteur de musique

Module 11213 cone de commande ——— /|

B Caché a l'utilisateur
/<
X
~

L'association de l'objet Prise est compléte
A Sélectionner l'icne visualisée sur la commande

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

15. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander le player NuVo dans le salon au moyen de la commande
physique et les scénarios disponibles dans Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Salon Plus Player Salon Plus

Test de l'objet
> Playersalon

Lecture d'une source aléatoire et arrét

Paramétres
PIECE

Salon
[Player Salon

dodule

Salon - Nuvo
Module 1

15. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

16. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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Sonos
NOTE : Fonction disponible uni

ement pour F460

Choisissez le joueur

Player Salon

SYSTEME

I NuVo

Sonos

Retour Suivant Retour Suivant

Toucher pour modifier le nom de l'objet
Toucher pour sélectionner le systéme
Toucher pour confirmer.

Toucher pour sélectionner le lecteur Sonos parmi ceux trouvés

v ® N o W

Toucher pour confirmer

S'il est présent sur l'installation, il est possible de commander le lecteur Sonos, sur I'application
Home+Control* et au moyen d’'une commande Full Touch KW8011.
Dans le cas contraire, toucher « continuer » et passer au point 15

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Attribuer les commandes

Appuyez sur n'importe quel
I'appareil pour l'identi

Sélectionner manuellement dans laTiste

Retour Suivant

10. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

10. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

11. Toucher pour sélectionner le dispositif

12. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

3 Modules sélectionnés Aide

P — A

Module 1 Liéavec Player Salon 7

Module2 Lié avec Player Salon 7

Module 3 Lié avec Player Salon 7

Pour modifier I'apparel,
appuyez sur n'importe quel bouton de lappareil pour
identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

A Supprimer association
13. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ol les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

14. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration

Player Salon

Lecteur de musique

oo 1215 cone decommande ——— J|

B Caché a lutlisateur
/<
N
~

L'association de l'objet Prise est compléte
A Sélectionner l'icne visualisée sur la commande

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

15. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander le player Sonos dans le salon au moyen de la commande
physique et les scénarios disponibles dans Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Salon Plus Player Salon Plus

Test de l'objet
[> Pplayersalon

Lecture d'une source aléatoire et arrét

Paramétres
PIECE

Salon
Player Salon

Module

Salon - Sonos One SL
Module 1

15. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

16. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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O

Objet Prise

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a I'objet Prise, I'utilisateur
peut commander la charge a une prise (ex. prise machine a laver dans la salle de bain).

Maison

STRUCTURE

PRODUITS

6 PIECES

Paramétres F460

Comma

Scénayios c

Systéme de controle de la températufe

Systéme de délestage

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

Editez

Structure

salle de bain

Cuisine

Petite Chambre

Chambre

salon

Tableau électrique

Ajoutez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet prise

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet prise

Salle de bain

3. Toucher pour ajouter un objet a la piece Salle de bain

4. Toucher pour sélectionner l'objet prise

PAS D'OBJET

Ajouter un nouveau
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Lumiére

Lumiéfe colorée

Player

Prise

Chauffe-serviettes

Serrure

Volet

Thermostat
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Nom et propriétés

rise Salle de bain

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur nimporte quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste LIE[ [coo0Q

Retour

7. Toucher un des boutons sur l'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

7. Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

8. Toucher pour sélectionner le dispositif

9. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, aprés avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles
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Affectez I'actionneur
1 Canaux sélectionnés
Retirer e A
Canal1 Lidavec Lumiére Cuisine
Canal2 e avec Prise salon
Canal3 Disponible
—
Canal s Disponible
“Z

Pour modifier Iapparei, N
appuyez sur nimporte quel bouton de Iappareil pour
lidentifier, ou

Retour Suivant

A Supprimer association
10. Sélectionner I'adresse

Dans le cas oU les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

11. Toucher pour confirmer

Apres avoir associé I'actionneur branché a la prise, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante

Attribuer les commandes
= o oo osEoooo
4
X
~ Appuyez sur n'importe quel bouton de

— I'appareil pour l'identifier
L R =]

Sélectionner manuellement dans la liste

Suivant

12. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

12. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

13. Toucher pour sélectionner le dispositif

14. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes
1 Modules sélectionnés
Retirer e A
Module 1 Lidavec Lumitre Cuisine
Module 2 e avec rise salon
Pour modifier I'appareil, ~

appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour
I'identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

Suivant

A Supprimer association
15. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ol les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

16. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration

[Prise Salon

[Prise Commandée

Canal2 Paramétres A

Par

Module 2

B Caché a lutilisateur
/<
N
~

L'association de l'objet Prise est compléte
A Modifier les parametres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

17. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander une prise dans le salon au moyen de la commande
physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home-+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Salle de bain Plus Prise Salle de bain Plus

Test de 'objet

Prise Salle de bain

Allumer et Eteindre

Paramétres
PIECE

Salle de bain

PRISE SALLE DE BAIN

prise Comandata

Module 1

18. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

19. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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@ Objet Chauffe-serviettes
En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a I'objet Chauffe-
serviettes, |'utilisateur peut les activer/désactiver, directement ou par l'intermédiaire de la
programmation, sans recourir a |'utilisation d'une valeur de consigne.

Maison Editez Structure Ajoutez

STRUCTURE
Salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre
Paramétres FA60

Comnecté

Chambre

Comma

Scénagios o

Systeme de controle de la températufe

Salon

Tableau électrique

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Chauffe-serviettes

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Chauffe-serviettes

Salle de bain Plus Annuler Ajoutez un objet

Lumiére

Lumiére colgfée

PAS D'OBJET Eclaiége escalier

Ajouter un nouveau

[
Play ™ |
prise |
ChaufiSebnvettes

Serrure

Volet

Thermostat

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Salle de bain

4. Toucher pour sélectionner l'objet Chauffe-serviettes
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Nom et propriétés

hauffe-serviettes Salle de bain

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Attribuez I'actionneur de chauffage

o G o o5 o o @

00000
Appuyez sur n‘importe quel bouton de J I @ @ @ @ @ @ @ @ [
|

I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

7. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Attribuez I'actionneur de chauffage

bouton de
tifier

Appuyez sur n‘import N
I'appareil pour,

Retour

7. Toucher dans le cas ou I'on n‘aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs compatibles qu'il est possible d’associer a l'objet est proposée ; I'actionneur
peut étre identifié a travers le code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modele

8. Toucher pour sélectionner le dispositif
9. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans le cas ou la sonde est déja configurée, voir Reset dispositifs pour la rendre a nouveau
disponible.
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Dans les deux cas, aprés avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a

utiliser parmi ceux disponibles

Attribuez I'actionneur de chauffage

1 Canaux sélectionnés

Canal1

Canal 2

Canal3

Canal 4

Canal's

Canals

Canal7

Canals

Retirer

Disponible

Lié avec Ventilo-convecteur Chambre

Lié comme chauffage Vanne

Pour modifier I'appareil,
appuyez sur n'importe quel bouton de lapparel
Iidentifier, ou

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Suivant

A Supprimer association
10. Sélectionner I'adresse

—

2

I pour

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifsi pour les rendre a nouveau

disponibles.

11. Toucher pour confirmer

Aprés avoir associé I'actionneur a l'objet, il est possible d’associer une pompe.

Pompe accessible

Affectez la pompe a chaleur

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

I

G
6660006
lloooooooo0 |
[ |

12. Toucher un des boutons de la pompe présente sur l'installation
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Pompe non accessible

Affectez la pompe a chaleur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour Suivant

12. Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif

La liste des actionneurs compatibles avec les pompes qu'il est possible d'associer a l'objet est
proposée ; I'actionneur/pompe peut étre identifié a travers le code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

13. Toucher pour sélectionner le dispositif

14. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans le cas ou l'actionneur/pompe est déja configuré, voir Reset dispositifs pour le rendre a

nouveau disponible.
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Dans les deux cas, aprées avoir identifié I'actionneur/pompe, il est nécessaire de sélectionner
I'adresse a utiliser parmi ceux disponibles

A Supprimer association

15. Sélectionner I'adresse

Affectez la pompe a chaleur

1 Canaux sélectionnés

Canal 1

Canal2

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

appuyez sur nimporte quel bol
lidentifier, o

Retour

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau

disponibles.

16. Toucher pour confirmer

Fin de configuration

[Chauffe-serviettes Salle de bain
hauffe-serviettes

Caché a l'utilisateur

Paramétres avancés

Retour

L'association de l'objet Prise est compléete

A
B

Modifier les paramétres

l'application Home+Control*,

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur

L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

17. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander une prise dans le salon au moyen de la commande
physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Salle de bain Plus Chauffe-serviettes Sallede b... ~ Plus

Test de l'objet

Chauffe-serviettes Salle de bain .

Allumer et Eteindre

Paramétres
PIECE

Salle de bain

18. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

19. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions

décrites.

158



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Objet Serrure

En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a 'objet Serrure,
I'utilisateur peut commander une serrure de l'installation.

Maison Editez Structure Ajoutez

STRUCTURE
Salle de bain 0]

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre
Paramétres F460

Comecté Chambre

salon

Tableau électrique

Systéme de délestage

PRODUITS
Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Serrure

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Serrure

Cuisine Plus Annuler Ajoutez un objet

Lumiére
Lumiére colorée

PAS D'OBJET Eclairage escAlier

Ajouter un nouveau

Compfeur d'énergie

Volet

Thermostat

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce cuisine

4. Toucher pour sélectionner l'objet serrure
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Nom et propriétés
J Serrure Cuisine
TvPE
A—  Automatisme
B~ systeme de controle dacces

Toucher pour modifier le nom de I'objet

Sélectionner le type de systeme d'automatisme

5
A
B Sélectionner le type de systéme de contréle d'accés
6

Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Systéme d'Automatisme

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la lste Hs—=11[P2°°909| H
b0 (
o

Retour

7. Toucher un des boutons sur l'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

7. Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

8. Toucher pour sélectionner le dispositif
9. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, aprés avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles
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Affectez I'actionneur

1 Canaux sélectionnés

retrer ———————— A

Canal 1

Canal2 Lié avec Pise Salon
Canal3 Liéavec Serrure Externe
Canala Disponible
Pour modifier l'appareil, AN

appuyez sur nimporte quel bouton de Iappareil pour
lidentifier, ou

Seectionner manuellement dansa ste @

Retour Suivant

A Supprimer association
10. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

11. Toucher pour confirmer

Apres avoir associé I'actionneur branché a la serrure, il est a présent nécessaire d’associer la
commande correspondante

Attribuer les commandes
= o oo osEoooo
4
X
~ Appuyez sur n'importe quel bouton de

— I'appareil pour l'identifier
L R =]

Sélectionngeg manuellement dans la liste

Suivant

12. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

12. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

13. Toucher pour sélectionner le dispositif

14. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes
1 Modules sélectionnés
Retirer e A
Module 1 L avec Variateur Cuisine
Module 2 L avecSerrure Extere
Pour modifier I'appareil, -
appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour
“Z
I'identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste N

Retour

Suivant

A Supprimer association
15. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

16. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration

[Serrure Cuisine
fserrure.
Canal 3

Module 2

Caché a l'utilisateur

L'association de l'objet serrure est compléte

A Sélectionner dans le cas ol1 'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour ['utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

17. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander une serrure dans le salon au moyen de la commande
physique ou de l'objet graphique de I’Appli Home+Control

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Cuisine Plus Serrure Cuisine Plus

Test de l'objet

Serrure Cuisine

Attiva serratura

Paramétres
PIECE

Cuisine

SERRURE CUISINE
perve ]

Module 1

18. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

19. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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Systéme de contréle d'acces

Insérer I'adresse

ADRESSE

Retour Suivant

7. Sélectionner I'adresse du poste interne qui activera la fonction Serrure associée.

8. Toucher pour confirmer.

Apres avoir associé le poste interne qui activera la sonnerie, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante.

Attribuer les commandes

ei=n=E=N=N
'

— Appuyez sur n'importe quel bouton de
= O 0O 0O I'appareil pour l'identifier

Sélectiongagmanuellement dans la liste

Suivant

9. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

9. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d'associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

nnnnnn Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

10. Toucher pour sélectionner le dispositif

11. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés

Module1 Liéavec serratura Culsine
Module2
Module 3
Module 4
Module 5
Module 6
Module 7

Module

Retour Suivant

A Supprimer association
12. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

13. Toucher pour confirmer.
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Fin de configuration

[SERRURE CUISINE
perriee |

Platine de rue
Adresse SCS 1

Module 1

B— Caché de l'utilisateur

Retour

L'association de l'objet Lumiéres Escaliers et compléete
A. Modifier les parameétres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

14. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander un objet Serrure dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de l'objet graphique de I'’Appli Home+Control*

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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@ Objet Volet
En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a l'objet volet, I'utilisateur
peut régler I'ouverture et la fermeture de volets, portes et garage.
En activant la fonction, il est possible de permettre a I'utilisateur de régler le niveau d'ouverture
(pour les volets a fonction de pré-réglage).

Maison Editez Structure Ajoutez

STRUCTURE
Salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre
Paramétres FA60

Comnecté

Chambre

Comma

Scénagios o

Systeme de controle de la températufe

Salon

Tableau électrique

Systéme d'alarme
,,,,,,,,,,,,,,

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Volet

2. Toucher pour accéder a la piece dans laquelle ajouter un objet Volet

Salon Plus Annuler Ajoutez un objet

Lumiére

Lumiére colorée

PAS D'OBJET Eclairage escalier

Ajouter un nouveau

Compteur d'énergie

Thermostat

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Salon

4. Toucher pour sélectionner l'objet volet
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Nom et propriétés

5. Toucher pour modifier le nom de l'objet

6. Toucher pour activer sur l'objet le réglage du niveau d'ouverture (uniquement volets avec
fonction Preset)
7. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans Ia lste Hs—=1[P2°° 90 H
00
060099

ls[e]

8. Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez I'actionneur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

8. Toucher dans le cas ol I'on n'aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

9. Toucher pour sélectionner le dispositif
10. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, aprés avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles
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Affectez I'actionneur

1 Canaux sélectionnés

Retirer e A

Canal 1 Liéavec olet Salon

Canal2 Lié avecVolet Salon -

Pour modifier 'appareil,
appuyez sur n'importe quel bouton de appareil pour
identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

A Supprimer association

11. Sélectionner I'adresse, le systeme utilise quatre adresses contigus du méme actionneur pour la
fonction volet (montée/descente)

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.
12. Toucher pour confirmer

Apres avoir associé I'actionneur branché a la charge, il est a présent nécessaire d'associer la
commande correspondante

Attribuer les commandes

A

=0 000 o
/<
X
~ Appuyez sur n'importe quel bouton de

— I'appareil pour l'identifier
= e s e

- Sélectionneg manuellement dans la liste

Suivant

13. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

13. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d’accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

N

14. Toucher pour sélectionner le dispositif

15. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

1 Canaux sélectionnés

Rmm—A

Module 1 e vec Occultant Cuisine
Module 2 L vec Occultant Cuisine
Module 3 L avecVoletSaon
Module Li avecVoletsaon
Module s Disporible
Module 6 Disporible
Module7 Disporible

Module 8 Disponible

Pour modifier lapparei,

appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour
Tidentifier, ou

Suivant

A Supprimer association
16. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

17. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration

/olet Salon
Objet Volet
A

Module314

Caché a l'utilisateur

L'association de l'objet volet est compléte
A Modifier les parametres

Sélectionner dans le cas ot I'on souhaite que 'objet ne soit pas accessible pour l'utilisateur sur
l'application Home+Control*.

L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.
18. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander un volet dans le salon au moyen de la commande
physique ou de l'objet graphique de I'Appli Home-+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Salon Plus Volet Salon Plus

Test de l'objet
Volet Salon

Monter et décendre Test

Paramétres
PIECE

Salon

19. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.

20. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions
décrites.
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@ Objet Thermostat
En configurant les dispositifs présents sur l'installation et en les associant a I'objet thermostat,
I'utilisateur peut régler la température de I'habitation.

NOTE : Il est possible d’ajouter un seul objet thermostat dans chaque piéce

Maison Editez Structure Ajoutez

STRUCTURE
Salle de bain

Cuisine

6 PIECES

Petite Chambre

Paramétres F460

”””” Chambre

salon
Scénafios s
Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
pas encoreassocé

Systéme de délestage

PRODUITS
Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter un objet Thermostat

2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle ajouter un objet Thermostat

Salon Plus
Ajoutez un objet

Lumiére

Lumiére colorée

PAS D'OBJET

Ajouter un nouveau

Eclairage escalier

Compteur d'énergie

Occultant

Thermostat

3. Toucher pour ajouter un objet a la piéce Salon

4. Toucher pour sélectionner l'objet Thermostat
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Nom et propriétés

Mode Travail

TYPE DE TRAVAIL DES ELEMENTS DE CHAUFFAGE ET DE
Thermostat Salon REFROIDISSEMENT

TYPE DOBJET
Chauffage

Refroidissement

Chauffage et refroidissement

POMPE ASSOCIEE

Retour Suivant Annuler Suivant

N
N

Toucher pour modifier le nom de I'objet

Sélectionner le type d'installation parmi ceux proposés
Sélectionner si une pompe associée est présente.
Toucher pour confirmer.

Sélectionner le type d'élément chauffant et/ou rafraichissant relatif a l'installation

> 0 ©® N o wn

Simple pour mode
tous les éléments ont des tuyaux différents pour le chauffage et la climatisation

B Unique
tous les éléments ont les mémes tuyaux pour le chauffage et la climatisation

C Mixte
certains éléments ont des tuyaux différents pour le chauffage et la climatisation et d'autres ont les
mémes tuyaux

10. Toucher pour associer un thermostat a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :
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Thermostat accessible

Attribuer le thermostat

kx5 1A
— =t
|1

— — +
L_Ji|o
. el
Appuyez sur n'importe quel bouton de

I'appareil pour l'identifier Ly £

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

11. Toucher un des boutons du thermostat présent sur l'installation

Thermostat non accessible

Attribuer le thermostat

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

11. Toucher dans le cas ou I'on n"aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif
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La liste des thermostats qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; identifier le thermostat
au moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle
Filtrez par IP ou modéle

atrbué  Thermostat Chambre

disponible

disponible

disporible

12. Toucher pour sélectionner le thermostat
13. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans le cas ou le thermostat est déja configuré, voir Reset dispositifs pour le rendre a nouveau
disponible.

Apres avoir associé le thermostat a l'objet, il est possible d’associer une ou plusieurs sondes de
température 4693. En associant plusieurs sondes a un thermostat, il est par exemple possible
d'obtenir la moyenne de la température d'une piéce de grandes dimensions.

Attribuer le thermostat

1 Thermostat sélectionné

T —— e———A

Pour modifier Iappareil,
appuyez sur nimporte quel bouton de Iappareil pour
lidentifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

14. Toucher pour associer une sonde
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Sonde accessible

Attribuer la sonde

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour Suivant

15. Toucher un des boutons de la sonde présente sur l'installation

Sonde non accessible

Attribuer la sonde

Appuyez sur n'import bouton de
I'appareil pour;

15. Toucher dans le cas ol I'on n"aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif
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La liste des sondes comptables qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; la sonde peut
étre identifiée a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle
Filtrez par IP ou modéle

attrbué & Thermostat Salle de bain

attrbué 3 Thermostat Chambre

16. Toucher pour sélectionner le dispositif

17. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans le cas ou la sonde est déja configurée, voir Reset dispositifs pour la rendre a nouveau
disponible.

Aprés avoir associé le thermostat et les sondes a l'objet, il est nécessaire de sélectionner le type de
charge de l'installation de chauffage a controler

Attribuer la sonde Type de chauffage a contréler

1 Sondes sélectionnées TYPE DE CHAUFFAGE A CONTROLER

e on/off
atribué a Thermostat Chambre Retirer A

Ouvrir/Fermer
Pour ajouter un autre produit,

appuyez sur n'importe quel bouton de Iappareil pour
lidentifier, ou Valve proportionnelle

Sélectionner yanuellement dans la liste

Ventilo-convecteur 2 voies avec vanne On/Off

Ventil 2 voies

Ventilo-convecteur 4 voies avec vanne On/Off

Retour Suivant Retour Suivant

A Supprimer association
18. Toucher pour sélectionner le type de charge

19. Sélectionner le type parmi ceux proposés
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Aprés avoir sélectionné le type de charge, il est possible d'associer un actionneur a l'installation de
chauffage.

Type de chauffage a contréler

TYPE DE CHAUFFAGE A CONTROLER
Marche / Arrét
Ouverture / Fermeture

Valve proportionnelle

Ventilo-convecteur 4 voies avec vanne On/Off /

Ventilo-convecteur 4 tubes avec controle devitesse.

Mode de la Gateway

Retour Suivant

20. Toucher pour associer un actionneur

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Attribuez I'actionneur de chauffage

1] Feaors
o @ o o oo o @
0OOBOOOOO
Appuyez sur n'importe quel bouton de J | @ @ @ @ @ @ @ @ [
I'appareil pour l'identifier ‘ ‘
Sélectionner manuellement dans la liste D II [llegrand m@ﬂm@ D

g ©

Retour

21. Toucher un des boutons de l'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Attribuez I'actionneur de chauffage

bouton de
tifier

Appuyez sur n‘import
I'appareil pour,

Retour

22. Toucher dans le cas ou I'on n'aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs compatibles qu'il est possible d’associer a l'objet est proposée ; I'actionneur
peut étre identifié a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modele

23. Toucher pour sélectionner le dispositif
24. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans le cas ou la sonde est déja configurée, voir Reset dispositifs pour la rendre a nouveau
disponible.
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Dans les deux cas, aprés avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles

Attribuez I'actionneur de chauffage

1 Canaux sélectionnés

Retirer

Canal1 Lié comme chauffage Vanne

Canal 2

Canal3

Canal 4

Canal's

Canal6

Canal7

Canal8

Pour modifier lapparei,

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour

Retour

lidentifier, ou

Suivant

A Supprimer association
25. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau

disponibles.

26. Toucher pour confirmer

Apreés avoir associé le thermostat, les sondes et I'actionneur a l'objet, il est possible d’associer une

pompe.

Pompe accessible

Affectez la pompe a chaleur

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

27. Toucher un des boutons de la pompe présente sur l'installation
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Pompe non accessible

Affectez la pompe a chaleur

Appuyez sur n'import
I'appareil pour,

Retour

27. Toucher dans le cas ol I'on n'aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs compatibles avec les pompes qu'il est possible d'associer a l'objet est
proposée ; I'actionneur/pompe peut étre identifié a travers le code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

28. Toucher pour sélectionner le dispositif
29. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans le cas ou l'actionneur/pompe est déja configuré, voir Reset dispositifs pour le rendre a
nouveau disponible.
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Dans les deux cas, aprées avoir identifié I'actionneur/pompe, il est nécessaire de sélectionner
I'adresse a utiliser parmi ceux disponibles

Affectez la pompe a chaleur

1 Canaux sélectionnés

e ———— A

Canal 1 L pour chaufage
Canal2 Disponible
Canal3 Disponible
Canals Disponible
Canal5 Disponible
Canal Disponible
Canal 7 Disponible

Canal8 Disponible

Pour modifier lapparei,

appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour
Tidentifier, ou

Retour Suivant

A Supprimer association
30. Sélectionner I'adresse

Dans le cas ou les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

31. Toucher pour confirmer

Une fois la procédure relative a l'installation de chauffage terminée, il est nécessaire de
procéder de la méme maniére pour la procédure relative a I'installation de climatisation
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Préférences du thermostat

Celsius/Fahrenheit

Préférences du thermostat Annuler Celsius/Fahrenheit

'UNITE DE MESURE

Celsius (*C)
Paramétres pour thermostat LN4691

Fahrenheit (°F)
Celsius/Fahrenheit -ahrenheit (°F)

. fcart de température >

~ )
~ sualisation de la température

—~r
Retard de la pompe de circulation 9
a Gestion des Commandes

Lumiére de fond
Bande de régulation
Contact de Fenétre

Auto-commutation

CONFIRMEZ

Retour Suivant

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat
A Appliquer le paramétre a tous les thermostats de l'installation

Toucher pour sélectionner le format de visualisation de la température (degré Celsius ou
Fahrenheit)
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Ecart de température

Préférences du thermostat Annuler Ecart de température

CHAUFFAGE

Plage de température de la consigne de chauffage
Paramétres pour thermostat LN4691

Celsius/Fahrenheit Antigel

Ecart de température

- fisualisation de la température
REFROIDISSEMENT

7 etard de la pompe de circulation Plage de température de la consigne de climatisation

Gestion des Commandes

Protection thermique

Lumiére de fond

Bande de régulation

Appliquez a tous les thermostats du projet

Contact de Fenétre

Auto-commutation

CONFIRMEZ

Retour Suivant

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat
A Appliquer le parametre a tous les thermostats de l'installation

Toucher pour régler les niveaux minimum et maximum de température, que I'utilisateur peut
sélectionner. Exemple : en cas de réglage d’'une limite minimum de 15°C, I'utilisateur ne peut
pas régler de températures inférieures (10°C par exemple).

3. Sélectionner la température de la fonction antigel/protection thermique

NOTE : Quand la commande dextinction est envoyée depuis I'Appli Home+Control* ou par

l'intermédiaire du bouton prévu a cet effet sur le thermostat, celui-ci régle la température minimum
(antigel) ou maximum (protection thermique)

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Visualisation de la température

Préférences du thermostat annuier Visualisation de la température

'MODE DE FONCTIONNEMENT

Afficher la température mesurée sur Iécran
Paramétres pour thermostat LN4691 du thermostat

Celsius/Fahrenheit

Appliquez a tous les thermostats du projet 2

Ecart de température

Visualisation de la température

Retard de la pompe de circulation 9

estion des Commandes

Lumigre de fond
Bande de régulation
Contact de Fenétre

Auto-commutation

CONFIRMEZ

Retour Suivant

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat

A Appliquer le paramétre a tous les thermostats de l'installation

2. Active/désactive la visualisation de la température mesurée sur I'écran du thermostat
3

Sélectionner la température de la fonction antigel/protection thermique

Retard de la pompe de circulation

Préférences du thermostat annuier - Retard de la pompe de cir...

CHAUFFAGE
Retard pour les pompes  chaleur

Paramétres pour thermostat LN4691

Celsius/Fahrenheit
REFROIDISSEMENT
Ecart de température Retard pour lesclim

Visualisation de la température

Retard de la pompe de circulation

Appliquez  tous les thermostats du projet ———————— /|

Gestion des Commandes

umiére de fond

Bande de régulation
Contact de Fenétre

Auto-commutation

CONFIRMEZ

Retour Suivant

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat
A Appliquer le paramétre a tous les thermostats de l'installation

Toucher pour régler un temps de retard avant activation des pompes afin d'éviter qu'elles ne
se mettent en marche trop tot avant I'ouverture des vannes de zone, aussi bien en chauffage
gu'en climatisation.
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Gestion des Commandes

Préférences du thermostat

Paramétres pour thermostat LN4691
Celsius/Fahrenheit
Ecart de température
Visualisation de la température
Retard de la pompe de circulation

sestion des Commandes

" Lumiére de fond

nde de régulation

Contact de Fenétre

Auto-commutation

Retour Suivant

annuier Gestion des Commandes

'MODE DE FONCTIONNEMENT

Activez les commandes

Appliquez a tous les thermostats du projet

CONFIRMEZ

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat

A Appliquer le paramétre a tous les thermostats de l'installation

2. Toucher pour activer/désactiver les touches physiques du thermostat ; si la fonction est
désactivée, il n'est plus possible d'interagir avec le thermostat mais uniquement de visualiser

les informations.

Cette fonction est utile dans le cas ou il serait nécessaire d'empécher la modification des
parameétres (ex. chambre des enfants ou local public) depuis le thermostat et de permettre

cette modification uniquement depuis I'appli.

Lumiére de fond

Préférences du thermostat

Paramétres pour thermostat LN4691
Celsius/Fahrenheit
Ecart de température
Visualisation de la température
Retard de la pompe de circulation
Gestion des Commandes

Lumiére de fond

“~ Aande de régulation

ntact de Fenétre

Auto-commutation

Retour Suivant

Annuler Lumiére de fond

RETROECLAIRAGE

Activez le rétroéclairage de 'écran

Niveau de rétroéclairage

Appliquez a tous les thermost:

CONFIRMEZ

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat

Active/désactive le rétro-éclairage de I'écran

w N o>
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Bande de régulation

Préférences du thermostat Annuler Bande de régulation

CHAUFFAGE

Activer la dérogation manuelle

Paramétres pour thermostat LN4691 Bande de régulation du chauffage

Celsius/Fahrenheit

Ecart de température
ROIDISSEMENT

ctiver la dérogation manuelle
Bande de régulation de refroidissement e

Visualisation de la température
Retard de la pompe de circulation
Gestion des Commandes.
Lumiére de fond
Bande de régulation

" / Contact de Fenétre

uto-commutation

CONFIRMEZ

Retour Suivant

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat
2. Active/désactive le réglage

3. Faire glisser pour régler le seuil d'intervention par rapport a la valeur de consigne
programmeée ; par exemple, avec une valeur de consigne programmée de 20,0°C pour le
chauffage et un seuil de 0,1°C, l'installation est désactivée quand la température de 20,1°C est
dépassée et elle est activée a une température de 19,9°C.

Dans le cas des systemes a ventilo-convecteurs, le seuil peut prendre une valeur comprise
entre 0,1 et 1°C, pour les autres types de systéme, comprise entre 0,1 et 0,5°C.
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Fonction contact fenétre

Préférences du thermostat

Paramétres pour thermostat LN4691

Celsius/Fahrenheit

Ecart de tempgrature
°'salion de\la température
pe de circulation
les Commandes

iére de fond

e de régulation

Contact de Fenétre

Auto-commutation

Retour Suivant

—_

Icéne fenétre non visualisée

I NN

Icéne fenétre visualisée = contact ouvert,
icéne fenétre non visualisée = contact fermé

C_

Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat

Activez le numéro de contact local

‘OUVERTURE DU CONTACT DE CHAUFFAGE

FERMETURE DU CONTACT DE CHAUFFAGE

Contact de Fenétre

Allumé si ouvert, éteint si fermé

Manuel

Manuel

CONFIRMEZ

Toucher pour visualiser sur le thermostat LN4691 l'icone fenétre relative a I'état du contact :

3. Active la fonction contact qui permet d’exécuter un scénario mémorisé dans le programmateur

de scénarios MH202 a l'ouverture du contact

C Sélectionner le numéro du contact fenétre a associer

Annuler Contact de Fenétre

‘OUVERTURE DU CONTACT DE CHAUFFAGE

Pas d'action Protection

FERMETURE DU CONTACT DE CHAUFFAGE

‘OUVERTURE DU CONTACT DE CLIM

FERMETURE DU CONTACT DE CLIM

Manuel

Manuel

Manuel

Manuel

Appliquez a tous les thermostats du projet

CONFIRMEZ

4. Toucher pour ne pas commander d’action sur l'installation de chauffage ou de climatisation a

l'ouverture/fermeture du contact fenétre

D Appliquer le paramétre a tous les thermostats de l'installation
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Pas daction Protection Manuel

Retard douverture du contact de chauffage.

CONFIRMEZ
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Annuler Contact de Fe

‘OUVERTURE DU CONTACT DE CH

Pas d'action Protection Manuel

Retard d'ouverture du contact de chauffage

Retard de fermeture du contact de chauffage
Délai d'attente pour contact local aprés fermeture.

CONFIRMEZ

Toucher pour régler l'installation en modalité de protection thermique ou antigel a I'ouverture/

fermeture du contact

Régler un retard entre l'ouverture du contact et le paramétre de l'installation en modalité de

protection thermique ou antigel

Régler le temps maximum pendant lequel I'installation reste en modalité de protection

thermique ou antigel

Régler un retard entre la fermeture du contact et le paramétre de l'installation dans I'état

précédent

Régler un retard entre la fermeture du contact et le parametre de l'installation en modalité de

protection thermique ou antigel
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10.

11.
12.

13.
14.
15.

16.

Annuler Contact de Fenétre

‘OUVERTURE DU CONTACT DE CHAUFFAGE

Pas daction Protection

Réglez a température

Retard d'ouverture du contact de chauffage

Toucher pour régler l'installation sur une température donnée a l'ouverture/fermeture du

contact

Réglez la température

Définir le retard entre l'ouverture du contact et le paramétre du chauffage/climatisation sur la

valeur de consigne du point 9

Réglage du temps maximum pendant lequel l'installation a la température relative au point 9

Réglez la température

Définir le retard entre la fermeture du contact et le paramétre du chauffage/climatisation sur la

valeur de consigne du point 9

Réglage du temps maximum pendant lequel l'installation a la température relative au point 9

Annuler Contact de Fenétre S

‘OUVERTURE DU CONTACT DE CLIM

Mm—

12—

13—

Pas d'action Protection

Réglez a température

Retard d'ouverture du contact de clim

Délai dattente pour contact local aprés ouverture

FERMETURE DU CONTACT DE CLIM

14—

15—

16—

A

iquer le parameétre a tous les thermostats de l'installation
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Auto-commutation (entre chauffage et climatisation)

Préférences du thermostat

Parameétres pour thermostat LN4691
Celsius/Fahrenheit

Ecart de température

Visualisation de la température

etard de la pompe de circulation

stion des Commandes

iére de fond

e de régulation

ntact de Fenétre

Auto-commutation

Retour Suivant

Annuler Auto-commutation
"MODE DE FONCTIONNEMENT
Activez le mode de commutation automatique
~
2
LA
(2]

1. Toucher pour sélectionner la préférence du thermostat

2. Surles installations a ventilo-convecteurs a 4 tuyaux prévus pour le chauffage et pour la
climatisation ou sur les installations dont les circuits de circulation d'eau pour le chauffage et
pour la climatisation sont totalement indépendants, il est possible d’activer cette fonction pour
gérer automatiquement la commutation entre chauffage et climatisation.

Préférences du thermostat

Paramétres pour thermostat LN4691
Celsius/Fahrenheit
Ecart de température
Visualisation de la température

Retard de la pompe de circulation

Gestion des Com:

Lumiérs@wd

Bande de régul

Retour Suivant

32. Toucher pour sauvegarder les préférences

L'association de l'objet thermostat est compléte

Fin de configuration

ermostat Salon
Projet de chauffage et clim avec pompe
[Modalité de ractionneur : séparé

Canal 1

Canal 1

Canal 1

A— cachéatuilisateur ~

Retour

A Sélectionner dans le cas ol 'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour ['utilisateur sur

l'application Home+Control*.

L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

33. Toucher pour sauvegarder l'objet

Lutilisateur peut a présent commander un thermostat dans la chambre a coucher au moyen de la
commande physique ou de 'objet graphique de I'’Appli Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Il est possible d'effectuer un Test pour s'assurer du bon fonctionnement de l'objet ajouté.

Salon Plus Thermostat Salon Plus

Test de lobjet

Thermostat Salon

Régler 20°C puis éteindre

Paramétres
PIECE

Salon

Projet de chauffage et clim avec pompe
[Modalité de ractionneur: mixte

34. Toucher l'objet ajouté pour en vérifier le bon fonctionnement.
35. Toucher pour entamer le test, le dispositif effectue ensuite automatiquement les actions

décrites.
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Objet zone Systéme d'alarme
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Apres avoir associé une Centrale antivol a travers la procédure prévue a cet effet, I'utilisateur peut
déplacer les objets de la zone Systéme d'alarme dans les piéces disponibles et les renommer.

NOTE : Les modifications effectuées via I'application Home + Project (modification du nom des zones
et/ou déplacement dans d'autres piéces) ne sont pas transposées par Pro Alarm.

Maison Editez Structure Ajoutez

STRUCTURE
Salle de bain

6 PIECES Cuisine

Petite Chambre
Paramétres FA60

Chambre  coucher

salon
Scénarjos s

Tableau électrique
Systéme de controle de la températur

Systeme dalarme

Systéme de délestage

PRODUITS
Dernier scan: il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle se trouve l'objet zone Systéme d'alarme

2. Toucher pour accéder a la piece dans laquelle se trouve I'objet Zone Systeme d'alarme

Salon Plus

Thermostat Salon

Volumétrique

3. Toucher pour gérer I'objet zone Systeme d'alarme
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Déplacer l'objet zone Systéeme d'alarme dans autre piéce

Volumétrique Volumétrique

Paramétres Paramétres

eicce changée |

‘Cuisine

PIECE

A

Salon
CAPTEUR CAPTEUR

Volumétrique Volumétrique

Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle déplacer l'objet.
Sélectionner la piece dans laquelle déplacer l'objet.

Toucher pour confirmer.

> o v oa

Lobjet a été correctement déplacé dans la nouvelle piéce

Renommer l'objet zone Systéme d'alarme

Nom et propriétés

Volumétrique

Paramétres
PIECE

Salon
Nom

Volumétriqu

CAPTEUR

Volumétriqu

ZONE

Retour

Toucher pour ouvrir le panneau des actions disponibles pour l'objet sélectionné
Toucher pour modifier I'objet

Toucher pour modifier le nom de I'objet

N oo u &

Toucher pour confirmer.
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Fin de configuration

OLUMETRIQUE SALON
fsystemedatome ]

A—— Caché a lutilisateur <

Retour

A Sélectionner dans le cas ol 'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour ['utilisateur sur
l'application Home+Control*.

L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

8. Toucher pour sauvegarder l'objet
*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Gestion objets
Aprés avoir créé les pieces, ajouté des objets a I'intérieur et associé les objets aux dispositifs, il est
possible d'intervenir ensuite sur les objets pour les modifier.

En particulier il est possible de :

— déplacer un objet d'une piéce a une autre

- effectuer des actions sur I'objet

— compléter la configuration d'un objet

Maison Editez Structure Ajoutez Cuisine Plus

STRUCTURE

Salle de bain Lumigre Cuisine

6 PIECES Cuisine Serrure Cuisine

Petite Chambre Volet Cuisine
Paramétres F460
Chambre

Comma
salon

Scénagios

Tableau électrique

Systéme de controle de la températufe

Systeme d'alarme
Pas encore associé

Systeme de délestage

PRODUITS.
Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour visualiser et gérer les pieces et les objets
2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle I'objet a gérer est présent

3. Toucher pour gérer l'objet
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Déplacer un objet d'une piéce a une autre

Sur cette page, il est possible de déplacer un objet dans une piéce précédemment créée

Maison Editez Structure Ajoutez Cuisine

STRUCTURE

Salle de bain Lumigre Cuisine

6 PIECES Cuisine Serrure Cuisine

Petite Chambre Volet Cuisine

Paramétres F460

Conneaté

Chambre

salon

Tableau électrique

Systeme de délestage

PRODUITS.

Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour visualiser et gérer les pieces et les objets
2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle I'objet a déplacer est présent

3. Toucher pour gérer l'objet

Volet Cuisine Volet Cuisine

Testde l'objet Testde l'objet

Monter et décendre Test Monter et décendre Test
Paramétres Paramétres
it - it
Cuisi O
uisine ite Chambre A Salon
_____Saion |
/OLET CUISINE
Canal1 Canal1
Module 14 Module314

Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle déplacer I'objet.
Sélectionner la piece dans laquelle déplacer l'objet.

Toucher pour confirmer.

> o0 v oa

Lobjet a été correctement déplacé dans la nouvelle piéce
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Actions objet

Maison Editez Structure Ajoutez Salon
STRUCTURE
Salle de bain Volet Salon
6 PIECES Cuisine Thermostat Salon

Petite Chambre
Paramétres F460

Chambre

Salon

Scénafios Tableau électrique

nnnnnnnnnnnnnn

Systeme de délestage

PRODUITS.

Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour visualiser et gérer les piéces et les objets
2. Toucher pour accéder a la piéce dans laquelle I'objet a gérer est présent

3. Toucher l'objet a gérer

Plus

Thermostat Salon

Test de lobjet

Régler 20°C puis éteind Test

Paramétres

PIECE

Salon

IERMOSTAT SALON
Projet de chauffage avec pompe.

[Action |

Canal2

Toucher pour ouvrir le panneau des actions disponibles pour l'objet sélectionné

A lestpossible d’effectuer I'étalonnage (I‘étalonnage est valide uniquement pour l'objet thermostat),
de dupliquer, modifier et d'éliminer un objet.
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Calibrer

Annuler Calibrez le thermostat

Température mesur...

Calibration

CALIBREZ

1. Toucher pour calibrer la température sur le thermostat.
Lopération est utile en présence d'un écart de température entre le réglage de la température
du thermostat et un point de mesure défini.

2. Toucher pour confirmer.

Dupliquer I'objet

Nom

Thermostat Salol

PIECE

Paramétres ] Paramétres

Salon

Action

Dupliquez

A ENREGISTREZ ET CONFIGUREZ
Editez
Supprimez B =—egistrez et Configurez plus tard

1. Toucher pour dupliquer I objet
Personnaliser le nom de l'objet dupliqué
Sélectionner la piece dans laquelle ajouter 'objet dupliqué

Sauvegarder l'objet et le configurer ; voir Associer les objets aux dispositifs

Sauvegarder l'objet et le configurer dans un deuxiéme temps

A ® > w N

L'objet a été dupliqué correctement, I'icéne indique que l'objet doit encore étre configuré, voir
Associer les objets aux dispositifs.
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Modifier objet

[Piug Nom et propriétés

Nom
Thermostat Salon

TYPEDOBJET

Chauffage

Refroidissemes

Chauffage et refrbdidsement

Action
POMPE ASSOCIEE

oui

Dupliquez
Non

Editez

Supprimez
Annuler Suivant

1. Toucher pour modifier I'objet

2. Pour modifier l'objet voir Associer les objets aux dispositifs

Supprimer I'objet
Themosatsson - Thermosatsson -
Paramétres | Paramétres |
[ PEce Volet alon
Salon T A—
R e —

Supprimez l'objet

Etes-vous sir de supprimer Objet ?

Dupliquez

Editez

Supprimez

1. Toucher pour supprimer l'objet
Toucher pour confirmer I'élimination de l'objet

A Lobjet a été correctement supprimé
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Compléter la configuration d'un objet

Cette fonction permet de compléter la configuration d'un objet.
La configuration est perdue si les dispositifs auxquels I'objet était associé ont été réinitialisés ou si
l'opération n’a pas réussi.

Cuisine Plus Volet Cuisine Plus Nom et propriétés

Lumigre Cuisine

. Paramétres
Serrure Cuisine NOM
PiEce Volet Cuisine

Volet Cuisine Cuisine

Annuler Suivant

1. Toucher pour compléter la configuration de l'objet
2. Toucher pour entamer la configuration

3. Toucher pour ajouter la partie de configuration perdue ; voir Associer les objets aux
dispositifs
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Commandes générales

Dans cette page, il est possible d'associer un ou plusieurs boutons physiques a la commande générale
lumiéres ou volets. Il est possible d’exécuter la fonction au moyen du bouton ainsi qu'a travers l'objet
graphique ajouté a la page des favoris de Home+Control*.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.

Maison Editez Commandes générale et de groupe

STRUCTURE

Commandes générale et de groupe

Aucune action

Scénarios

Systéme de controle de la température

Systeme d'alarme
pas encore assocé

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour accéder a la page commandes générales et groupes

2. Toucher pour créer une commande générale

annuler - Ajoutez une action aggrégée
Choisissez 'action a ajouter
GROUPES

Groupe de Lumiéres

Groupe de Volets

COMMANDES GENERALES

Général Lumiéres

Général Volets

3. Toucher pour créer une commande générale lumiéres
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Attribuer les commandes
ON OO0 000 -
GEN o
)
S
~ Appuyez sur n'importe quel bouton de
— I'appareil pour I'identifier
L
OF Sélectionner manuellement dans la liste

4. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

4. Toucher "Sélectionner manuellement dans la liste" dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche

La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modele

5. Toucher pour sélectionner le dispositif

6. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée
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Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés

Retirer e A

Module 3 Liéavec Variateur Petite Chambre

Moduled  Lidavec Commande Générale lumiéres

Pour modifier 'appareil,
appuyez sur n'importe quel bouton de appareil pour
identifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

Suivant

A Supprimer association

7. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

8. Toucher pour confirmer

Fin de configuration

[Commande Générale lumiéres
ommande Générale

Woduies . A

Retour

L'association de la commande générale lumiére est complete
A Modifier les parametres
9. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent effectuer une commande générale lumiéres au moyen de la commande
physique ou de l'objet graphique de I'’Appli Home+Control

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Groupes

Dans cette page, il est possible d'associer un ou plusieurs boutons physiques a un groupe de lumiéres
ou volets.

Maison Editez Commandes générale et de groupe

STRUCTURE

Paramétres F460

Comnecte

Commandes générale et de groupe

Aucune action

Scénarios

Systéme de controle de la température

Systeme d'alarme
Pas encoreassocé

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour accéder a la page commandes générales et groupes

2. Toucher pour créer un groupe

annuler - Ajoutez une action aggrégée
Choisissez l'action a ajouter
GROUPES.

Groupe de Lumiéres

Groupe de Volets

Général L’Ox

Général Volets

3. Toucher pour créer un groupe de lumiéres
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Attribuer les lumiéres

Nom et propriétés

Nom

Groupe de Lumiéres
0 Lumiéres sélectionnées

~ Cuisine

Lumigre Cuisine

Petite Chambre

Annuler Suivant Retour

4. Toucher pour modifier le nom du groupe de lumiéres
5. Toucher pour continuer

6. Toucher pour sélectionner la piece et les lumiéres a ajouter au groupe

Attribuer les commandes

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionngr manuellement dans la liste

7. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

7. Toucher "Sélectionner manuellement dans la liste" dans le cas ou il ne serait pas possible
d'accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche
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La liste des commandes qu'il est possible d’associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modgle

8. Toucher pour sélectionner le dispositif

9. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée

Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés

Retirer e A

Module 3 Liéavec Variateur Petite Chambre

Module 4 Liéavec Groupe de Lumiéres

Pour modifier lapparel,
appuyez sur nimporte quel bouton de fappareil pour_\
Videntifier, ou

i A
Sélectionner manuellement dans la liste

Retour

Suivant

A Supprimer association

10. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

11. Toucher pour confirmer
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Fin de configuration

[Groupe de Lumiéres

ommande de groupe

uisi
Lumiere Cuisine

Petite Chambre
Variateur Petite Chambre

Woduies A

Caché a l'utilisateur

L'association de l'objet lumiére On/Off est compléte
A Modifier les parametres
12. Toucher pour sauvegarder l'objet

L'utilisateur peut a présent commander une lumiére On/Off dans la cuisine au moyen de la
commande physique ou de I'objet graphique de I'Appli Home+Control

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Cette page permet de créer et gérer 2 types de scénarios : Scénarios par défaut et Scénarios personnalisés

Scénarios

Scénarios

Tous Personnalisé Par défaut
Jour
o B
Nuit
vide
Entrée
vide
Sortir
vide
Retour en soirée
4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditions
Retour en soirée 2 (désactivé)
4Actions.

Filtre de visualisation des scénarios
Ouvre la page du scénario
Ajoute un nouveau scénario personnalisé

Scénarios personnalisés

m O N ™ >

Scénarios par défaut

Scénarios par défaut

Les scénarios de ce type permettent a l'utilisateur de commander simultanément plusieurs dispositifs de I'installation a I'aide d'une seule
commande directement depuis l'application ou depuis une commande de l'installation.

Il est possible de contréler la fonctionnalité du scénario a I'aide du bouton « Play ».

Il existe 4 scénarios par défaut et pré-nommés (Jour, Nuit, Entrée, Sortie) mais non configurés.

L'utilisateur, via I'application Home+Control, peut modifier, insérer dans des planifications ou créer de nouveaux scénarios de ce type.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
Exemple de scénario Entrée par défaut

r--—-— - - - - - - -------------------=-=- =- - =17
| ""Volets HAUT |
| 7+ Aucun effet sur les prises |
| ® Aucun effet sur lumiéres et relais |
| fi Systéme d'alarme désarmé |
| ey i g |
l Box ! Salon! f’ B ! Salon! f ° Wl |
I : Sa!I:IeEI : SaEeEI I
| ﬂ !de bain ) ﬁ !de bain |
I Jardin ’ Cuisine Chambre @ Jardin ’ Cuisine Chambre @ I
| * A Eai | * R £ |
| #3 #: |
I v I
l Entrée l
| Q_ 4 Actions > |
L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e - e — — o ]
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Scénario personnalisé

Les scénarios de ce type permettent a l'utilisateur de les exécuter soit par une commande ponctuelle ou automatiquement, uniquement si
certaines conditions définies sont remplies (selon la logique exécuter une action/démarrer quand/seulement).
L'utilisateur, via I'application Home+Control*, ne peut pas modifier, insérer dans des planifications ou créer de nouveaux scénarios de ce type.

Un objet est dans un état

Toucher un bouton de .
Objet @ ) . D donné (ex. le volet est
l'installation ouvert)
Un objet est dans un état Silon se trouve sur un,e
N , . plage de temps donnée du
@ Systeme d'alarme donné (ex. le volet est @ . )
ouvert) lundi au vendredi (ex. entre
15h00 et 18h00).
ACTIONS SPECIALES
Si l'on se trouve sur une Une partition du Systeme
, plage de temps donnée du d'alarme est armée ou un
lemps d attente . . . T
Temps d'attente @ lundi au vendredi (ex. entre @ scénario d'activation est
15h00 et 18h00) ajouté

Une zone ou une partition

E-mail @ du Systéme d'alarmg est o Si les conditions métép
armée ou un scénario programmeées se vérifient
d‘activation est activé

Notification Push

\J

@ Retour en soirée (désactivé) S
4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditions

Les configurations « déclencheur de démarrage » et « conditions » sont des options. En effet, en fonction de leur configuration, il est
possible de créer différents types de scénarios :

EXEMPLES DE SCENARIOS

Action Decl’encheurs Conditions Description
de démarrage

' Démarrage uniquement du scénario par objet sur application

Home+Control* .....

' . Démarrage scénario par bouton physique (ou par application
N @ 1o Home+Control* ..... ) ou par temps ensoleillé

Démarrage du scénario par bouton physique (ou par application

.m‘

@ i) @ Home+Control* ..... ) ou par temps ensoleillé, uniquement entre 15h00
et 18h00 en semaine.

Il est possible de vérifier I'exécution du scénario en programmant des avis (e-mail ou notifications push sur le smartphone) envoyés a
I'utilisateur uniquement si le scénario a été activé.
L'utilisateur peut activer/désactiver le scénario mais non pas le modifier.

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Configurer un scénario par défaut

Sur cet exemple, un scénario est configuré pour éteindre la lumiére du salon, fermer le volet
(occultant) de la cuisine et activer le scénario d'activation "partielle".

Maison Editez Scénarios
STRUCTURE Tous Personnalisé Par défaut
Jour
vide
Paramétres FARL Nuit
vide
Entrée \
Commandes générale et de groupe' vide
inari Sortir
Scénarios vide
KA

Systéme de controle de la température

Systeme dalarme e
Pasencore asocis

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour accéder a la page des scénarios

2. Toucher pour configurer un scénario par défaut

Nuit Nuit
Test du scénario Test du scénario
Lancezle scénario Play Lanc P énari
Objets woetd
Salon 2
~ N ~
Culsine Lumidre du Salon
>
- Allumez
5 Chambre
N
Extérieur Culsine
o ——

Extérieur

3. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle se trouve l'objet a activer dans le scénario

4. Sélectionner I'objet et I'action a exécuter

5. Toucher pour sélectionner un autre objet
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Nuit Nuit

Test du scénaris Test du scénario

Lancez le scénario @ Lancez le scénario Play

Objets Objets
RS — salon
- RS ur du systéme d'al...
he\ =~ - Cuisine it abaisser le niveau de
. \tre systeme dialarme.
-~ s sar de vouloir
Occultant Cuisin &2 Chambre a coucher -~ \yntinuer?
owert
Systéme d'alarme
{5, Chambre a coucher Scénarios: None ditez \ ~
-z
Extérieur
N Annuler Confirmez

6. Sélectionner I'objet et I'action a exécuter
7. Toucher pour sélectionner un autre objet
8. Sélectionner l'objet
9. Sélectionner pour modifier I'action a exécuter
10. Saisir le code utilisateur du systéme d'alarme
11. Toucher pour confirmer.

annuler Scénario du systéme d'alarme Nuit Scénarios

Select the algrff system Scénario Test du scénario Tous Personnalisé Par défaut

Lancez le scénario PIay—A
Jour
Objets
. <@
Entrée
Cuisine vide
E=  Chambre a coucher f;:"

Partiel

Systeme dialarme.

Scénario 3
@ Scénarios: Partiel @
Scénario 4
Partiions:0/2
Scénario 5 N P
<~ {4 Exterieur
N X
Scénario 6
- ~

12. Sélectionner le scénario Systeme d'alarme voulu
13. Toucher pour confirmer.

14. Toucher pour terminer.

A Lance le scénario pour le vérifier

15. Le scénario a été configuré
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Créer un scénario personnalisé

Sur cet exemple, un scénario est configuré qui, a 17h15 en semaine, allume la lumiére extérieure
et, au bout de 1 min 305, allume également la lumiere de lI'entrée.

Et cela uniquement si le capteur crépusculaire indique qu'il fait nuit.

Si le scénario a été exécuté, une notification push est envoyée.

Pour créer un scénario, procéder comme suit :

Lui attribuer un nom pour le représenter

Ajouter une ou plusieurs actions que les objets présents dans la piéce
effectuent a I'activation du scénario (ex. allumage lumiére externe)

Ajouter les conditions qui activent le scénario (déclencheur de démarrage)

Ajouter éventuellement une autre condition (seulement si)

Sauvegarder le scénario réalisé

U S W N =

Maison

STRUCTURE

PIECES n

Commandes générale et de groupe
Scénarios

Systéme de controle de la température

Systeme d'alarme
;;;;;;;;;;;;;;;

Systéme de délestage

PRODUITS
Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour accéder a la page des scénarios
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2
3
4.
5

Scénarios Nom et propriétés Ajoutez les actions

Tous Personnalisé Par défaut

Nom

Retour en<qirée ACTIONS Ajouter

Cliquez sur s actions au

e scérfa ement

Retour Suivant

Toucher pour ajouter un scénario
Toucher pour personnaliser le nom du scénario
Toucher pour continuer

Toucher pour ajouter des actions au scénario

Ajouter a présent les actions que les objets présents dans les différentes piéces effectuent a
I'activation du scénario.

Annuler Nouvelle action Annuler Action de l'objet
Choisissez laction  ajouter 0objet ajouté

Objet salon

Temps dattente Cuisine

Systeme d'alarme Entrée

E-mdil Extérieur

ification pu e

Toucher pour sélectionner l'objet

Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle se trouve l'objet
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Annuler Action de I'objet

1 Objet ajouté

Salon

Cuisine

Entrée

Extérieur

Lumiére Extérieur

Eteindre

8. Sélectionner I'objet et I'action a exécuter

9. Toucher pour ajouter I'objet sélectionné

10. Toucher pour ajouter une autre action

Annuler Nouvelle action

Choisissez 'action & ajouter

Objet

Temps dattente

Systéme dalarme

E-mail

Nofffication push

11. Toucher pour sélectionner le temps d'attente

F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Ajoutez les actions

1 Actions.

Lumire Externe

Ordre a changer des actions,

les réordonnez

Retour Suivant

Annuler Temps d'attente

MINUTES ET SECONDES DIATTENTE

12. Sélectionner les minutes et les secondes a programmer avant I'exécution des commandes

suivantes

13. Toucher pour saisir le temps d’attente sélectionné
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Ajoutez les actions

2 Actions

Lumiére Extérieur

Editez mm———e A

@

Ordre a cha.',. des actions,

les réordonnez

Retour Suivant

A Modifier I'action

14. Toucher pour ajouter une autre action

15. Toucher pour sélectionner l'objet

Action de l'objet

Annuler

0 objet ajouté
salon
Cuisine

Entrée

Extérieur

16.
17. Sélectionner I'objet et I'action a exécuter

18. Toucher pour ajouter l'objet sélectionné

218

Nouvelle action

Annuler

Choisissez I'action a ajouter

Objet
Tempsd\
System:
N
E-mail
Notificatior @
Annuler Action de I'objet

1 Objet ajouté

Salon
e
Cuisine
S
Entrée -

Lumiere Entrée.

Eteindre

Extérieur

Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle se trouve l'objet
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Ajoutez les actions Annuler Nouvelle action

Choisissez I'action a ajouter

Objet

3 Actions Ajouter

Temps d'attente
Lumiére Extérieur

Systeme d'alarme
E-mail
Editez

Notification push

—

“

Ordre  changér des actions,

les réordonnez

Retour Suivant

19. Toucher pour ajouter une autre action

20. Toucher pour sélectionner la notification push

annuler - Action de notification push Ajoutez les actions

TEXTE
Scénario Retour en soirée exécuté

4 Actions Ajouter

Lumiere Extérieur

Rl ceinae

N\

1 min30sec

Envoyer une notification push

Ordre a changer des,

les réordonne:

Retour Suivant

21. Saisir le texte de la notification push (ex. Scénario Retour en soirée exécuté)
22. Toucher pour saisir I'alerte au moyen de la notification push

23. Toucher pour réorganiser les actions ajoutées
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Annuler Trier les actions Ajoutez les actions

Déplacez les actions dans le bon ordre

Lumiére Externe
Allumez

4 Actions Ajouter
Lumiére Entrée
-
Envoyer une notification push

Lumiere Entrée.

Rl ceinae

Envoyer une notification push Editez

Ordre a changer des actions,

les réordonnez

REORGANISER

Retour Suivant

24. Faire défiler pour déplacer les actions
25. Toucher pour confirmer

26. Toucher pour continuer

NOTE : Il est possible de visualiser les actions disponibles dans le paragraphe Actions
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Ajouter a présent la condition qui active le scénario (déclencheur de démarrage).

27.

28. Toucher pour sélectionner la condition qui doit activer le scénario

Ajoutez le déclencheur de démarrage

0 Déclencheurs de démarrage Ajoutez

Cliquez sur fe bouton ajr, Sur ajou déclencheurs
au scdnario et per 50 folyctighnement

Retour Suivant

Toucher pour ajouter une condition

annuier - Nouveau déclencheur de ...

Choisissez le déclencheur de démarrage a ajouter

NOTE : Il est possible d’ajouter plusieurs conditions a I'activation du scénario ,; il suffit qu’une seule

condition soit remplie et le scénario s’active.

amnuer - Date et heure du début du...

Choisissez I'heure et les minutes

[roves T o |

TmoN

29. Toucher pour régler I'heure et les minutes d’activation du scénario

Ajoutez le déclencheur de démarrage

Ajoutez

Suivant

30. Sélectionner les jours de la semaine lors desquels le scénario s'active a I'heure précédemment

31. Toucher pour ajouter le déclencheur créé

32. Toucher pour continuer

NOTE : Il est possible de visualiser les conditions disponibles qui démarrent le scénario dans le
paragraphe Exécution sous condition a l'activation (déclencheur de démarrage)
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Il est possible d’ajouter une autre condition (seulement si) a celle a peine ajoutée.
Avec cette condition, le scénario est activé uniquement si elle est satisfaite.
Les conditions disponibles sont : Objet, Heure, Systéme d'alarme et Météo et les fonctions sont

celles décrites dans le paragraphe Exécution sous condition a |'activation (déclencheur de

démarrage)

Ajoutez les conditions

0 Conditions

Cliquez sur I bouton ajc ur ajout nditions
au scéngrio et perso 3 nlement

Retour Suivant

32. Toucher pour ajouter une condition

Nouvelles conditions

Choisissez Ia condition a ajouter

Objet

Heure

Systeme d'alarme >

Météo

33. Toucher pour sélectionner la condition qui doit activer le scénario

annuer— Conditions météorologi...

Choisissez les paramétres météorologiques

Quand

Température
@ Vent
Humidité
Prévisions météorologiques
> Crépusculaire
ESTEGALA
Jour

Nuit

Ajoutez les conditions

0 Conditions Ajoutez

Météo
Crépusculaire égal 3 Nuit

Retour Suivant

34. Toucher pour sélectionner quand le scénario doit étre activé

35. Toucher pour ajouter la condition choisie

36. Toucher pour continuer
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Fin du scénario Scénarios

Tous Personnalisé Par défaut
Lumiére Externe
Allumez
Jour
vide
1 min 30 sec
Nuit
Lumiere Entrée 2 Actions
Allumez
Notification push Entrée
“Scénario Retour en soirée exécuté” vide
DECLENCHEUR DE TEMPS (quand) 5:""
vide
17:15
L-M-M-J-v-50 Retour en soirée
4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditions
CONDITIONS (si)

Météo I @

Crépusculaire égal a Nuit

Caché a l'utilisateur

Retour

A Sélectionner dans le cas ol 'on souhaite que l'objet ne soit pas accessible pour ['utilisateur sur
l'application Home+Control*,
L'objet est configuré et fonctionne mais l'utilisateur ne peut pas le visualiser.

37. Toucher pour sauvegarder le scénario crée
*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Actions

Annuler Nouvelle action

Choisissez laction a ajouter
Objet
Temps dattente
Systéme d'alarme
E-mail

Notification push

1. Toucher pour sélectionner une des actions qui composent le scénario, au choix :
- Objet;

- Temps d'attente;

- Systéeme d'alarme;

- E-mail;

- Notification push.

Objet

Cette action permet de définir la commande qu’un des objets présents dans les différentes pieces
active lors de I'exécution du scénario.

Annuler Action de I'objet Annuler Action de l'objet
0 objetajouté 1 objet ajouté

salon Salon

Cuisine Cuisine

Entrée Chambre

Salle de bain Salle de bain

Extérieur — Extérieur

2\ serrure xteme

Lumire Externe

2. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle se trouve l'objet
3. Sélectionner I'objet et I'action a exécuter

4, Toucher pour ajouter I'objet sélectionné
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Temps d'attente

Cette action permet de programmer un temps d’attente donné avant I'exécution des commandes
suivantes.

Annuler Temps d'attente

MINUTES ET SECONDES DIATTENTE

2. Sélectionner les minutes et les secondes a programmer avant I'exécution des commandes
suivantes

3. Toucher pour saisir le temps d'attente sélectionné
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Systéeme d'alarme

Sur cette page, il est nécessaire de sélectionner I'action qu'un composant du Systéme d'alarme
active lors de I'exécution du scénario.
Exemple : ajout d’une partition ou exécution d'un scénario d’activation.

Annuler Systéeme d'alarme

Choisissez les paramétres

TYPE DACTION

Partition
Scénario du systéme d'alarme.
PARTITION
Capteurs périmétriques

Capteurs volumétriques

STATUT

Désarmement

Armé

Armer immédiatement

2. Toucher pour sélectionner I'action entre partitions ou scénarios d’activation
Partitions

Annule Systéme d'alarme
Choisissez les paramétres

TYPE DACTION

Partition
Scénario du systéme d'alarme.

PARTITION

pourrait ab
de votre sys

Capteurs périmétriqu

Vous étes sar de vouloj

Capteurs volumétrique:

STATUT

Désarmement

Armé

Armer immédiatement

3. Toucher pour sélectionner la partition

Toucher pour indiquer qu’a I'activation du scénario la partition doit étre :
- désarmée
—armée (au terme des éventuels retards)
—armée immédiatement (désactive les éventuels retards)
5. Toucher pour confirmer.
6. Saisir le code utilisateur

7. Toucher pour terminer.
ATTENTION : En confirmant l'opération, le code utilisateur est mémorisé dans le scénario, et de la sorte
quiconque a acces au smartphone et a I'application peut activer le Systéme d'alarme sans connaitre le

code utilisateur. Le code utilisateur reste dans tous les cas modifiable a travers la procédure prévue a cet
effet sur Home-+Security.
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Scénarios d'activation

Annuler Systéme d'alarme
Choisissez les paramétres

TYPE DACTION

Partition

Scénario du systéme d'alarme

Code de sécu
Scénario SYSTEME D'ALARME a U

Cette action po aiss
de sécurité de votre systéry

Désarmement
Vous étes sar de vouloj

Total

Partiel 9
C

Scénario 3 !

Scénario 4

Scénario 5 / (

Toucher pour sélectionner le scénario d'activation qui s'activera au démarrage du scénario

3

4. Toucher pour confirmer.
5. Saisir le code utilisateur
6

Toucher pour terminer.

ATTENTION : En confirmant l'opération, le code utilisateur est mémorisé dans le scénario, et de la sorte
quiconque a acces au smartphone et a I'application peut activer le Systéme d'alarme sans connaitre le
code utilisateur. Le code utilisateur reste dans tous les cas modifiable a travers la procédure prévue a cet
effet sur Home+Security.
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E-mail
Cette action permet de programmer une adresse mail a laquelle est automatiquement envoyée
une notification apres l'exécution d'action du scénario.

Action par Email

ADRESSE POSTALE

jsmith@bticino.com

OBJET

Scénario Retour en soirée \

2. Saisir I'adresse e-mail du destinataire du message d‘avis et 'objet du message
3. Saisir le texte du message (ex. Retour en soirée exécuté)

4. Toucher pour saisir la notification via mail
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Notification Push

Cette action permet d’envoyer automatiquement une notification push sur les smartphones apres
I'exécution d'action ou de tout le scénario.

NOTE : Pour iOS, les notifications push ne sont pas envoyées lorsque I'application est affichée au
premier plan.

e Action de notification push

2. Saisir le texte de la notification push (ex. Scénario exécuté)

3. Toucher pour saisir I'alerte au moyen de la notification push
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Exécution sous condition a I'activation (déclencheur de démarrage)

anmuier - Nouveau déclencheur de ...
Choisissez le déclencheur de démarrage 3 ajouter
Commande
Objet
Date et heure
) systeme dralarme

Météo

1. Toucher pour sélectionner une condition de démarrage du scénario (déclencheur de

démarrage), au choix :

- Commande (bouton) ;

- Objets;
- Date et heure;

- Systéeme d'alarme;

- Météo.
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Commande

En sélectionnant ce déclencheur, il est possible d’activer un scénario en appuyant sur un bouton
de commande de l'installation

annuler - Commande de déclenche...

= 00000 .= [=R=N=N=N_

Appuyez sur n'importe quel bouton
de l'appareil pour l'identifier

=00 00O .

2. Appuyer pour identifier le dispositif physique sur I'installation

- Commande de déclenche...

Module 1 Lié avec Lumiére Cuisine

Module2

A Supprimer association
3. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

NOTE : Le bouton ne doit pas étre déja associé a une autre fonction

4. Toucher pour ajouter le déclencheur
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Objets

En réglant ce déclencheur, il est possible d'activer un scénario quand un objet, sélectionné parmi
ceux présents dans les différentes piéces, est dans un état particulier préalablement défini.

Pour chaque type d'objet, il est possible d'utiliser les états caractéristiques qui ont pour effet
d‘activer le scénario.

annuler Objet du déclencheur de dé... annuier Objet du déclencheur de dé...

Choisissez l'objet a ajouter Choisir un déclencheur de démarrage pour Volet Salon

QUAND LOBJET EST
salon

Mouvement
Cuisine

Position

Chambre

Salle de bain EsT
Egala

Extérieur

Différent de

Haut

Arrété

2. Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle se trouve I'objet
3. Toucher pour sélectionner l'objet

4. Toucher pour ajouter le déclencheur
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Pour chaque objet, une série de parametres sont disponibles dont la combinaison détermine I'état qui active le scénario.

VARIATEUR DALI

LUMIERE ON/OFF

VARIATEUR

commande égal
égal

différent

supérieur

inférieur
égal

: différent
variateur avec

couleur (si

supporté) supérieur

inférieur
égal
variateur avec différent
blanc

(si supporté) supérieur

inférieur

CONDITION
ON
OFF

de:00a 100

de: 0a 100 pour

luminosité
Couleur RGB

de: 0a 100 pour
luminosité
Blanc

ON

LE SCENARIO SACTIVE S...
La lumiére DALI est allumée
La lumiére DALI est éteinte
I'intensité lumineuse est par exemple de 10%
lintensité lumineuse est par exemple différente de 10%

I'intensité lumineuse est par exemple supérieure a 10%
lintensité lumineuse est par exemple inférieure a 10%
l'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple de 10% et rouge
l'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple différente de 10%
mais en couleur rouge
I'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple supérieure a 10%
mais en couleur rouge
l'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple inférieure a 10%
mais en couleur rouge
I'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple de 10% et blanc
chaud
l'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple différente de 10%
mais blanc chaud
I'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple supérieure a 10%
mais blanc chaud
l'intensité lumineuse et la couleur sont par exemple inférieure a 10%
mais blanc chaud
La lumiére est allumée

égal

OFF

La lumiére est éteinte

ON

La lumiére est éteinte

différent

égal
commande
différent

égal
variateur différent
supérieur
inférieur

OFF

de: 00a 100

La lumiére est allumée
La lumieére variable est allumée
La lumieére variable est éteinte
La lumiére variable est éteinte
La lumieére variable est allumée
Iintensité lumineuse est par exemple de 10%

lintensité lumineuse est par exemple différente de 10%
Iintensité lumineuse est par exemple supérieur a 10%
lintensité lumineuse est par exemple inférieur a 10%
La lumiére colorée est allumée

, ON
égal - R
OFF La lumiére colorée est éteinte
commande . O
- ON La lumiére colorée est éteinte
différent - ; -
OFF La lumiére colorée est allumée
bleu ciel la couleur de la lumiere est bleu ciel
L ; i bleu la couleur de la lumiere est bleue
LUMIERE COLOREE égal - . = : .
violet clair la couleur de la lumiére est violet clair
| couleur x la couleur de la lumiere est couleur x
couleur - - -
bleu ciel la couleur de la lumieére n'est pas bleu ciel
diférent bleu la couleur de la lumiere n'est pas bleue
ifiéren ’ ] - . ]
violet clair la couleur de la lumiére n'est pas violet clair
etc. la couleur de la lumieére n'est pas couleur x
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CONDITION LE SCENARIO SACTIVE S...
Haut R
Stop le volet est arrété
' Bas le volet descend
actionner -
Haut le volet descend ou est arrété
différent Stop e volet monte ou descend
Bas le volet monte ou est arrété
égal le volet est ouvert par exemple a 50%
o différent ‘ le volet est ouvert par exemple a une valeur différente de 50%
position - de: 00299 : -
supérieur le volet est ouvert par exemple a une valeur supérieure de 50%
inférieur le volet est ouvert par exemple a une valeur inférieure de 50%
N alarme la zone est en état d'alarme
ZONE SYSTEME D'ALARME 5
au repos la zona n'est pas en état d'alarme
le thermostat est éteint
le thermostat est en modalité chauffage
le thermostat est en modalité climatisation
- le thermostat est en modalité automatique
modalité :
le thermostat est allumé
o e thermostat est éteint ou en modalité climatisation/auto
différent - =
le thermostat est éteint ou en modalité chauffage/auto
le thermostat est éteint ou en modalité climatisation/chaud
égal la température est par exemple : 30°
) différent : la température est par exemple différente de 30°
THERMOSTAT température - de:10a34 5 -
supérieur la température est par exemple supérieure a 30°
inférieur la température est par exemple inférieure a 30°
égal la température est par exemple égale a 11
différent ‘ la température réglée est par exemple différente de 12
Tvoulue - de:10a34 : - -
supérieur la température réglée est par exemple supérieure a 13
inférieur la température réglée est par exemple inférieure a 14
: I'actionneur est éteint
égal ) .
I'actionneur est allumé

Etat actionneur : o
I'actionneur est éteint

différent - :
I'actionneur est allumé
5 la source audio est allumée
égal s
la source audio est éteinte

commande S
la source audio est éteinte

différent
la source audio est allumée
égal a de 0a 50 (intervalle 0,5) la consommation instantanée est par exemple : 2,5 kW
supérieur a de 0a 50 (intervalle 0,5) la consommation instantanée est par exemple supérieure a 2,5 kW
inférieura de 0a 50 (intervalle 0,5) la consommation instantanée est par exemple inférieure a 2,5 kW

i . de 0a 50 (intervalle 0,5) la consommation instantanée est par exemple : 2,5 Kw
COMPTEUR D'ENERGIE/SYSTEME

DE CONTROLE DE CHARGES de 0a 50 (intervalle 0,5) la consommation instantanée est par exemple supérieure a 2,5 kW

inférieur a de 050 (intervalle 0,5) la consommation instantanée est par exemple inférieure a 2,5 kW
Allumé La charge est allumée
Eteint La charge est éteinte
Forcé* La charge est forcée
Non Forcé* La charge n'est pas forcée
PRISES Déconnecté* La charge est déconnectée
supérieur a (Kw) Quand la consommation de la charge est supérieur a X Kw
T égal a (Kw) Quand la consommation de la charge est égal a X Kw
différente de (Kw) Quand la consommation de la charge est différente de X Kw

inférieur a (Kw) Quand la consommation de la charge est inférieur a X Kw.

*NOTE : Ces conditions se référent aux objets Prise ajoutés automatiquement quand le systéme de contréle de charges est configuré.
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Date et heure

En sélectionnant ce déclencheur, il est possible d’activer un scénario a une heure donnée un jour
donné

amuer - Date et heure du début du...
Choisissez heure et les minutes
[euncs |

2. Toucher pour régler I'heure et les minutes d’activation du scénario

3. Sélectionner les jours de la semaine lors desquels le scénario s'active a I'heure précédemment
réglée

4. Toucher pour ajouter le déclencheur
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Systéeme d'alarme

En sélectionnant cette condition, il est possible d’activer une condition quand surviennent
certains événements sur le Systéme d'alarme. Il est en particulier possible de sélectionner comme
événement d'activation, un événement qui survient sur la partition (ex. activation partition
«Volumétrique jour ») ou a I'exécution d’un scénario d’activation (ex. activation du Systeme
d'alarme quand le scénario d’activation « activation totale » est activé).

Déclencheur démarrage syst...
Chosissez les paramétres

TYPE DACTION

Partition

Scénario du systéme d'alarme

'ETAT DE LA PARTITION

Capteurs périmétriques

Capteurs volumétriques

EST

Désarmement

Sortir

2. Toucher pour sélectionner l'action entre partitions ou scénarios d’activation

Partitions

annuler - Déclencheur démarrage syst...
Capteurs périmétriques

Capteurs volumétriques

Désarmement
Sortir

Armé

Pré-alarme
Alarme

Armer immédiatement

3. Toucher pour sélectionner la partition
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EST

Capteurs périmétriques

Capteurs volumétriques

Désarmement
Sortir

Armé
Pré-alarme
Alarme

Armer immédiatement

Déclencheur démarrage syst...
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o Déclencheur démarrage syst...

Sortir

Armé

Pré-alarme

Alarme

Armer immédiatement

Sabotage

STATUT

Activé

Désactivé

4. Toucher pour indiquer qu‘a I'activation du scénario la partition est dans la condition :

Désarmé La partition est désarmée
Sortie La partition est en état de sortie
. La partition est armée
Armé .
(au terme des éventuels retards)
Pré-alarme La partition est en pré-alarme
Alarme

La partition est en alarme

Armé immédiatement

La partition est armée immédiatement
(désactive les éventuels retards)

Sabotage

Un des capteurs de la partition a été altéré/
modifié

5. Toucher pour sélectionner si la partition est activée ou désactivée

6. Toucher pour confirmer.
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Scénarios d'activation

aonuler - Déclencheur démarrage syst..
Partition
Scénario du systéme d'alarme

SCENARIO SYSTEME D'ALARME

Désarmement

Insérez

Mode Nuit

STATUT /

Activé

Désactivé

Toucher pour sélectionner le scénario d'activation qui s'activera au démarrage du scénario
4, Toucher pour sélectionner si la partition est activée ou désactivée

5. Toucher pour confirmer.
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Météo

En réglant ce déclencheur, il est possible d'activer un scénario quand une des conditions météo
indiquées par le service de météo en ligne intervient.

« Déclenchement du dema...

Choisissez les parametres météorologiques

QuanD

Température

Prévisions météorologiques

2. Toucher pour régler la donnée météorologique dont la présence active le scénario. Les
parameétres météo programmables sont les suivants:

Température De 00°Ca40°C
De-1°Ca-30°C
Egal a
Différent de Vent De 00 Km/h 3 99 Km/h
Supérieur a
Inférieur a
Humidité De 00% a 99%
Beau temps
Pluie
Egal a Prévisions Orage
Différent de météorologiques Nuageux
Neige
Brouillard
Egal a Crépusculaire Jour
Nuit
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Gérer un scénario personnalisé

Aprés avoir créé un scénario personnalisé, a I'aide du panneau, il est possible de
le désactiver / I'activer, le dupliquer, le modifier ed le supprimer

Scénarios Retour en soirée Plu _ [Plug
Test du scénario Testduscénario |
Tous Personnalisé Par défaut
Lancez le scénario Play Lancezlescénario | Play
Jour
vide
Paramétres Paramétres |
Nuit.
o etourenoirée ]
Entrée
vide ACTIONS (faire) CTONS EE—
Sortir Lumiére Externe Lumiére Externe |
vide Allumez Wimez ]
Retour en soirée 1 min 30 sec fmin30sec ]
4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditons
Lumiére Entrée
Allumez i
- Action
Notification push
// "Scénario Retour en soirée exécuté”
B———  Désactiver
T DECLENCHEUR DE TEMPS (quand)
C———  Dupliquez
17:15

L-M-M-J-V-5-D

o D———  Editez
'CONDITIONS (si)

EF———  supprimez
Météo
Crépusculaire égal 3 Nuit

Toucher pour accéder au scénario a gérer

Toucher pour ouvrir le panneau de gestion du scénario
Lance le scénario pour le vérifier

Désactiver/Activer un scénario

Dupliquer un scénario

Modifier un scénario

mo NS >N~

Supprimer un scénario

Désactiver/Activer un scénario

Il est possible de désactiver un scénario créé, de cette facon il reste enregistré parmi les scénarios
mais ne peut pas étre utilisé par l'utilisateur

_ [Plus Retour en soirée Plus Scénarios
Testduscénario |
A —_— Tous Personnalisé Par défaut
Lancezlescénario | Play Lancez le scénario Play
Jour
vide
Paramétres
Nuit
2Actions
Entrée
ACTIONS (faire) vide
Lumigre Externe Sortir
Allumez A vide
1 min 30 sec Retour en soirda (désactiva)

4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditions

Lumiére Entrée
Action Allumez
Notification push

"Scénario Retour en soirée exécuté”

Désactiver
DECLENCHEUR DE TEMPS (quand)
Dupliquez
1715
L-M-M-J-v-5-D
Editez
'CONDITIONS (si)
Supprimez
Météo

Crépusculaire égal a Nuit

1. Toucher pour désactiver le scénario sélectionné
Affiche l'indication du scénario désactivé
2. Toucher pour réactiver le scénario
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Retour en soirée Plus [Plug Scénarios

Tous Personnalisé Par défaut
Lancez le scénario Play
Jour
vide
Paramétres Paramétres ]
Nuit
2Actions
Entrée
ACTIONS (faire) vide
Lumigre Externe Sortir
Allumez A vide
1 min 30 sec Retour en soirée

4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditions

Lumiére Entrée
Allumez Action

Notification push
“Scénario Retour en soirée exécuté"

Activer
DECLENCHEUR DE TEMPS (quand)
Dupliquez
17:15
L-M-M-J-V-5-D
Editez
CONDITIONS (si)
Supprimez
Météo

Crépusculaire égal a Nuit

3. Toucher pour ouvrir le panneau de gestion du scénario
Toucher pour activer le scénario sélectionné

A Lescénario a été réactivé

Dupliquer un scénario

[Piud Scénarios

Tous Personnalisé Par défaut

Jour
vide

Nuit
vide

Entrée
vide

Sortir
vide

Retour en soirée
4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditions
Action A Retour en soirée 2 (désactivé)

4 Actions 1 Déclencheurs 1 Conditions

Désactiver
Dupliquez
Editez

Supprimez

1. Toucher pour dupliquer le scénario sélectionné

A Visualiser le scénario dupliqué

NOTE : Le scénario par défaut dupliqué est désactivé, pour l'activer, voir Désactiver/Activer un
scénario.
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Modifier un scénario

[Plus Nom et propriétés Ajoutez les actions

Nom 4 Actions Ajoutez

Retour en soir
Lumitre Externe
—
2
A 1 min30sec ditez
Lumiére Entrée
Action Envoyer e o Editez

Désactiver

Ordre a changer des actions,

Dupliquez les réordonnez

Editez

Supprimez

Retour Suivant Retour Suivant

1. Toucher pour modifier le scénario sélectionné

2. Les mémes pages que celles utilisées pour créer le scénario a nouveau sont présentées. Pour
modifier les données, répéter les mémes actions ou, pour certains objets, utiliser la touche
« modifier ».

Pour plus d'informations, faire référence a la procédure utilisée pour la création du scénario

Supprimer un scénario

[Piud Scénarios

Tous Personnalisé Par défaut

Jour
vide

Nuit
2Actions

Entrée
vide

Sortir
vide

Annuler Confirmez

1. Toucher pour supprimer le scénario sélectionné

Dupliquez
Editez

Supprimez

2. Toucher pour confirmer I'élimination du scénario
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Systéme de contréle de la température

Sur cette page, il est possible d’accéder aux parameétres de thermorégulation ; en outre, en utilisant
la fonction « Programmes de température », il est possible de régler des valeurs de consigne pour
régler automatiquement la température de I'habitation.

Maison Editez Systéme de contrdle de la température

STRUCTURE

Paramgtres de thermorégulation —A

6 PIECES Programmes de température —B

Commandes géndrale
Scénarios
Systéme de controle de la température

Systéme de délestage

PRODUITS

Dernier scan :il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

A Ouvrela page contenant les réglages de thermorégulation

Permet de définir les programmes de température

Paramétres de thermorégulation

Cette page permet de régler certains parameétres de thermorégulation.

Systéme de contréle de la température Paramétres de thermorégulation
Parameétres de thermorégulation, Température —A
Unité de température —B
Recyclage de I'eau —C
Verrouillage —D
Changement de saison _— E
Parametre de déshumidification —F

Régler les parameétres de la Température

Régler les parameétres relatifs a I'Unité de mesure
Régler les parameétres relatifs au Recyclage de I'eau
Régler les parametres du Verrouillage

Régler les paramétres du Changement de saison

T Mmoo N ® >

Régler les parametres des Parametres de déshumidification
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Température
Cette fonction permet d'afficher les températures sur les objets créés.

. Température

Paramétres de thermorégulation Annuler

TEMPERATURE

Température

Montrez les températures mesurées sur
les objets créés (cela ne change pas les
configurations SCS)

Unité de température
Recyclage de 'eau
Verrouillagy

Paramétre de déshumidification

1. Toucher pour régler les parametres de la température
2. Activer/Désactiver l'affichage de la température sur les objets ; ce paramétre n'affecte pas les
dispositifs physiques.

3. Toucher pour sauvegarder

Unité de mesure
Cette fonction permet de sélectionner I'unité de mesure de la température a afficher.

Paramétres de thermorégulation Annuler Température
TEMPERATURE

Température

Unité de température

Recyclage de I'eau
Verrouillage

Changemeit de s

Parametr dede’shur.omon N

1. Toucher pour régler les paramétres relatifs a I'Unité de mesure

2. Sélectionner I'unité de mesure de la température (degrés Celsius ou Fahrenheit).

3. Toucher pour sauvegarder

244



Recyclage de I'eau

F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Cette fonction permet, au bout d'une certaine période d'inactivité, d'ouvrir chaque jour les vannes et/
ou les pompes de l'installation pendant un certain temps pour éviter toute stagnation d'eau.

Paramétres de thermorégulation

Température
Unité de température

Recyclage de 'eau

Verrouillage

Changement de saj

Paramétre fle déshu

—_

N A

Toucher pour confirmer

Annuler

1 objet aj:.o

automatique deTeau qui ouvre les vannes

Ajout dune exception pour e recyclage Thermostat Chambre

deleau

Minutes 3 maintenir ouvert
Délai de jours pour oy

Ouvrez aufomatiquem >mpes
aprés une nactivité

Pas diexception ajoutée. Gérez

ENREGISTREZ

Toucher pour régler les paramétres relatifs au Recyclage de I'eau
Régle les minutes d'ouverture des vannes

Régle le nombre de jours au bout duquel le recyclage est effectué
Toucher pour activer la fonction pour toutes les vannes

Toucher pour exclure certaines vannes

Sélectionner le dispositif dont les vannes ne seront pas ouvertes

Annuler Recyclage de I'eau

RICYCLAGE DE LEAU

Activer ou désactiver e recyclage
automatique de Ieau qui ouvre les vann:

1 exception ajoutée

[ﬂ Ther ostatchare

6. Effectuer la méme opération pour les pompes, si présentes

7. Toucher pour sauvegarder
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Verrouillage

Cette fonction permet de régler l'installation de chauffage pour qu'elle s'éteigne lorsque l'installation
de climatisation est en marche et inversement.

Annuler Ex, pf‘/‘

Paramétres de thermorégulation Annul

VERROUILLAGE 1 objet ajouté

Température
Chambre

- . etvice versa
Unité de température Thermostat Chambre.

Pas dlexception ajoutée

Recyclage de 'eau

Verrouillage

Changement de saison

Paramétre de désh,

1. Toucher pour régler les parametres du Verrouillage
2. Toucher pour activer la fonction pour tous les dispositifs

3. Toucher pour exclure certaines zones de la logique de verrouillage.
La fonction Verrouillage permet d’éviter qu'un ventilo-convecteur en mode chauffage et un
thermostat en mode refroidissement ou vice versa ne fonctionnent simultanément.
Autrement dit, si I'un des deux fonctionne en mode chauffage, a I'allumage de I'autre en mode
refroidissement, le premier s'éteint.

4. Sélectionner le dispositif

5. Toucher pour confirmer

Annuler Verrouillage

VERROUILLAGE

Eteignez le systeme de chauffage lorsque
le systéme de refroidissement est allumé
etvice versa

1 exception ajoutée

Thermostat Chambre

6. Toucher pour sauvegarder
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Changement de saison

Cette fonction permet d'indiquer si le changement de saison doit étre sélectionné manuellement par
I'utilisateur ou bien automatiquement.

Paramétres de thermorégulation Annuler Changement de saison Annuler Changement de saison

CHANGEMENT DE SAISON CHANGEMENT DE SAISON
Température

Unité de température [ manuel | Auto Manuel [ Auto |

Recyclage de I'eau changer la programmation du chaffage au

avec date

Verrouillage

avec interfac

Changement de saison

Paramétre de déshumidification

DATE DE LA SAISON DETE

Janvier

ENREGISTREZ

Toucher pour régler les paramétres du Changement de saison

Appuyer pour sélectionner le changement de saison manuellement ; dans ce cas, I'utilisateur peut
définir la date de changement de saison sur la page Planification de I'application Home+Control*.

Toucher pour définir le changement automatique de saison avec la date, avec I'Interface
Contacts, avec la température

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
Date

© N o v >

aonuier Changement de saison Annuler ment de saison aonuier Changement de saison

CHANGEMENT DE SAISON CHANGEMENT DE SAISON CHANGEMENT DE SAISON

Manuel [ huto |

avec interface de contact avec interface de contact

Janvier

avec tenJanvier avec tenFévrier

'DATE DE LA SAISO!

Janvier

Annuler Ok

Janvier

Toucher pour définir le changement automatique de saison avec la date
Toucher pour sélectionner le mois qui détermine le début de la période d’hiver
Toucher pour sélectionner le jour qui détermine le début de la période d’hiver
Toucher pour sélectionner le mois qui détermine le début de la période d'été

Toucher pour sélectionner le jour qui détermine le début de la période d'été
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Interface Contacts

Annuler Changement de saison

CHANGEMENT DE SAISON

avec date

vec interface de contact

4. Toucher pour définir le changement automatique de saison avec I'Interface Contacts

Interface Contacts accessible (par exemple cablée dans le tableau électrique)

annuler Attribuer une interface de c...

Appuyez sur n'importe quel
bouton de I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

CONFIRMEZ

5. Toucher un des boutons de I'Interface Contacts présente sur l'installation
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Interface Contacts non accessible (par exemple cablée dans le faux plafond)

annuler Attribuer une interface de c...

CONFIRMEZ

5. Toucher dans le cas ol I'on naurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des interfaces disponibles est proposée, l'interface peut étre identifiée a travers le code ID.
S'il n’est pas connu, il est possible d’exécuter un test qui permet d'activer en séquence les charges
branchées a I'actionneur.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

6. Toucher pour sélectionner l'interface contacts
7. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Que l'interface contacts soit ou non accessible, il est nécessaire de sélectionner le module a utiliser
parmi ceux disponibles
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annuler Attribuer une interface de c...

1 Modules sélectionnés

Retirer
e Module 1 Liéavee Systéme de thermorégulation
Module 2 Disponibles P

“Z

2

CONTACT OUVERT QUAND

Chauffage e

—

Refroidissement

8. Sélectionner le module de l'interface contacts parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

9. Toucher pour définir le changement automatique de saison (chauffage/climatisation) quand le
contact est ouvert

10. Toucher pour confirmer.

Température
annuler Systéme de contréle delatt... annuier Systéme de contréle de la t...
Pas dexception ajoutée Gérez
CHANGEMENT DE SAISON
CHANGEMENT DE SAISON

Désactiver les boutons du thermostat

sila saison en cours n'est pas gérée
Désactiver les boutons du thermostat

sila saison en cours st pas gérée

Manuel [ Auto ]
Manuel [ auto |

avec date
avec date
avec interface de contact avecinterface de Curitact
. Thermostat Salon
avecinterface de contact
avec température avec température

wvec température

Reference Zone Reference Zone

Thermostat Salon Annuler

WINTER THRESHOLD

SUMMER THRESHOLD

4. Toucher pour définir le changement automatique de saison avec la température

5. Toucher pour sélectionner la zone parmi celles disponibles dont la température sera la
référence pour le changement de saison

6. Sélectionner la zone

7. Toucher pour confirmer.
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CHANGEMENT DE SAISON

Désactiver les boutons du thermostat
sila saison en cours n'est pas gérée

Manuel [ Auto ]

avec date

avec interface de contact

avec température

Reference Zone
Thermostat Salon

WINTERTHRESHOLD
summerT\ Lo
“Z
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annuieN Systéme de contréle de la t...

aveci:

200
avect
Reference Zc
Thermostat Salon Annuler Ok
WINTERTHRESHOLD.
SUMMER THRESHOLD

8. Toucher pour régler le seuil de température hivernale qui détermine le changement de saison

9. Sélectionner la température

10. Toucher pour confirmer.

annuler Systéme de contrdle de la t...

CHANGEMENT DE SAISON

Désactiver les boutons du thermostat
sila saison en cours n'est pas gérée

Manuel [__Auto ]

avec date

avec interface de contact

avec température

Reference Zone

Thermostat Salon

WINTER THRESHOLD.

SUMMER THRESHOLD.

N

®

annuien Systéme de contréle de la t...

avect

Reference Zc

Thermostat Salon Annuler Ok

WINTERTHRESHOLD.

SUMMER THRESHOLD

11. Toucher pour régler le seuil de température d’été qui détermine le changement de saison

12. Sélectionner la température

13. Toucher pour confirmer.
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Paramétres de déshumidification

Cette fonction permet de régler les paramétres de base pour la gestion d'un contact d’activation d'un

déshumidificateur.
Paramétres de thermorégulation annuier  Parameétre de déshum...
Activer ou désactiver la fonction de
Température gestion du systeme de déshumidification
Réglez les paramétres appropriés pour
Unité de température éviter la condensation sur le sol.

Recyclage deeau DISPOSITIFS DE DESHUMIDIFICATION

Associer l'actionneur pour controler le

Verrouillage systéme de déshumidification

Aucun produit associé
Changement de saison

Paramétre de déshumidification

1. Toucher pour régler les parametres de Déshumidification
2. Toucher pour activer la gestion du déshumidificateur

3. Toucher pour associer un actionneur a l'objet ; deux situations peuvent se présenter :

Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Annuler Affectez le produit

) OTOOO00OO
" lloooo0000 |

Sélectionner manuellement dans a liste

4, Toucher un des boutons sur I'actionneur présent sur l'installation
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Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

Affectez le produit

4. Toucher dans le cas ou I'on n‘aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a l'objet est proposée ; I'actionneur peut étre
identifié a travers le code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

5. Toucher pour sélectionner le dispositif
6. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné

Dans les deux cas, apres avoir identifié 'actionneur, il est nécessaire de sélectionner I'adresse a
utiliser parmi ceux disponibles
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Annuler Assigner l'appareil

1 Canaux sélectionnés

Retirer = A
Canal 1 Connexion avec Chauffe-serviettes Salle ..
Canal2 Liéavec 2 objets
Canal3 Lié avec thermostat entrée
Canala Liéavec actionneur de

hermorégulation

Canal 5 Disponible
Canal's Disponible
Canal 7 Disponible
Canals Disponible

A Supprimer association
7. Sélectionner I'adresse

Dans le cas oU les adresses sont toutes occupées, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

8. Toucher pour confirmer.

annuier - Parameétre de déshum...

Sélectionnez les thermostats e ——— A
avec mesure d'humidité que vous
souhaitez gérer.

THERMOSTAT ENTREE

Seuil d'activation de la déshumidification
Seuil de désactivation du refroidissement

C_

Ouvre une aide qui fournit I'explication du programme de déshumidification
Inclut dans le/exclut du systéme de déshumidification les zones (objets thermostats)

Augmente/abaisse le seuil d'activation du contact de déshumidification

A ™ © >

Augmente/abaisse le seuil de désactivation de la climatisation
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Programme simple
NOTE : Cette fonction est disponible uniquement si un objet thermostat a été ajouté.

Cette programmation permet de régler une valeur de consigne pour le jour et une autre pour la nuit.
De la sorte, il est possible de régler la température de I'habitation de maniére automatique pendant
les 24 heures.

L'exemple ci-aprés montre comment régler une température de 20 degrés pour le jour et de 18
degrés pour la nuit.

Systéme de contréle de la température annuler Modifier un programme sim... annuler Modifiéy un programme sim...

Paramétres de thermorégulation JOUR

Démarrant

Programmes de température

Température

NI

Démarrafit
2000

Température
1w0c

1. Toucher pour accéder a la page Programmes de température
Toucher pour saisir I'heure de début de la plage horaire jour

Faire défiler pour saisir I'heure

> woN

Toucher pour confirmer

annuier Modifier un programme sim... annu_Modifier un programme sim... annuier Modifier un programme sim...

JOUR JOUR

Démarrant
0830

Démarrant
0830

Température Température

Nui NuI

Démarrant Démarrant
2000 2000

Températy(=
180

Température

Annuler _Ok

ENREGISTREZ

Toucher pour définir la température de la plage horaire journaliére
Faire défiler pour sélectionner la température

Toucher pour confirmer

Répéter l'opération pour la plage horaire nuit

© ® N o wn

Toucher pour sauvegarder le programme
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Systéme d'alarme
NOTE : Fonction disponible uniquement pour F460

Cette section permet d'associer une centrale d'alarme pour permettre a I'utilisateur de
commander le Systéme d'alarme via l'application Home+Security.

En fonction de I'état de I'installation, deux procédures sont disponibles pour connecter le systeme
d'alarme:

- sile systéme d'alarme n'a pas encore été connecté a l'installation, voir Centrale d’alarme non
connectée.
ans ce cas, il est nécessaire d'effectuer une pré-configuration du systeme d’alarme ;

- sile systéme d'alarme a déja été connecté a l'installation, voir Centrale d’alarme connectée.
Dans ce cas, le systéme acquiert automatiquement les données nécessaires a la configuration
du systéeme d'alarme.

NOTE : La centrale d'alarme doit étre connectée au méme réseau LAN du F460.

Centrale d’alarme non connectée

NOTE : Pour la centrale d'alarme connectée (4200C, 4201C 4203C), il est nécessaire de configurer la
passerelle sur la page « Passerelle My Home » de Pro Alarm.

Maison Editez Paramétres F460

STRUCTURE

Infos du serveur

PRODUITS

6 PIECES

Paramétres FA60

Connecté

Commandes générale et de grot
Scénarios

Systfme de

Systeme de déle°

Dernier scan :ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

Date etheure

Réseau

E-mail

Systeme d'alarme

1. Toucher pour accéder aux réglages et pré-configurer le Systéme d'alarme

2. Toucher pour pré-configurer le Systeme d'alarme
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d'alarme des utili Préconfiguré

Préconfigurer le systéme d'alarme

MODEL DE L'UNITE CENTRALE A INSTALLER.

Systéme d'alarme associé avec succé;

Le systéme a été préconfiguré dans votre projet, J6Gt est OK!
ADRESSEIP.

PORT ~

Dissocier

3. Sélectionner le type de centrale installée
4. Saisir I'adresse IP et le port auquel la Centrale d’alarme est connectée.

NOTE : Il est possible de visualiser I'adresse de réseau de la centrale, sur la page « options Ethernet »
danis le logiciel de configuration du Systéme d'alarme TiAlarm.

5. Toucher pour sauvegarder les réglages

6. A présent, le Systeme d'alarme est connecté, toucher pour terminer et revenir a la Page
d'accueil.

NOTE : Pour la centrale d'alarme (4200, 4201, 4203), il est également nécessaire de saisir le nom
d'utilisateur et le mot de passe d'accés au Systéme d'alarme (par défaut Admin — 123456).

NOTE : Les données d'identification sont celles qui ont été enregistrées dans le logiciel de configuration
du Systéme d'alarme TiAlarm a la page « options Ethernet/données d'identification application ».
Centrale d'alarme connectée

NOTE : Pour la centrale d'alarme connectée (4200C, 4201C 4203C), il est nécessaire de configurer la
passerelle sur la page « Passerelle My Home » de Pro Alarm.

Maison Editez Systéme d'alarme

STRUCTURE

6 PIECES

Paramétres F460 PAS D'ALARME ASSOCIEE
Comnecté Cliquez sur "LIER" pour 'associer.
Ensuite, vous insérerez les éme d'
piéces et créerez des scénarios.

Commandes générale et de groupe
Scénarios

Systéme de controle de la température

Systeme dalarme e

Pas encore associé

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan:ily a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour associer le Systéme d'alarme

2. Toucher pour continuer
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Le systéme détecte automatiquement la Centrale d'alarme connectée a l'installation et propose les
données exactes pour procéder a la configuration.

Annuler Liaison au systéme Lié

Insérez les données du systéme d'alarme

MODELE DE LUNITE CENTRALE DETECTEE

Systéme d'alarme associé avec succes,

Tout est ok Le systéme d'alar

ADRESSE P

PORT

3. Toucher pour sauvegarder les réglages
4. A présent, le Systéme d'alarme est connecté, toucher pour continuer

NOTE : Pour la centrale d’alarme (4200, 4201, 4203), il est également nécessaire de saisir le nom
d'utilisateur et le mot de passe d'accés au Systéme d'alarme (par défaut Admin - 123456).

NOTE : Les données d'identification sont celles qui ont été enregistrées dans le logiciel de configuration
du Systéme d'alarme TiAlarm d la page « options Ethernet/données d'identification application ».

258



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Choisir la piéce pour les composants du Systéme d'alarme

Associer une piéce Assr, une piéce
Choisir la piéce pour le Systéme d'alarme Choisir la piece pour : Volumétrique 3/3
PIECE PIECE Ass, une piéce

Choisir Ia piece pour : Volumétrique 3/3

Salle de bain Salle
PIECE. Associer une piéce
Cuisine Cuisine Choisir la piéce pour : Volumétrique 3/3
Salle
PIECE
Petite Chambre Petite Chambre
Cuisine
Salle de bain
Chambre a coucher Chambre a coucher
Petite Chambre
Cuisine.
Salon Salon
Chambre a coucher
Petite Chambre
£2 Tableau électrique £2 Tableau électrique
salon
~ Chambre a coucher
~ = Tableau électrique
Salon
A

£ Tableau électrique

o | continuer

S

Sélectionner la piece dans laquelle la Centrale antivol est présente
Toucher pour continuer

Sélectionner la piece a associer pour chaque zone de l'installation.

©® N o w

Toucher pour continuer
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Systéme d'alarme

Maison Editez
sTaTUT Gérer ——— A STRUCTURE
|——  Fonctionnement
PARTITIONS 6 PIECES
H Capteurs périmétriques
Capteurs volumétriques paramétres F460
SCENARIOS Connecté
Désarmement
G Commandes générale et de groupe
Total
Partiel
Scénarios
Editez
<
F PIEce B Systéme de controle de la température
Tableau électrique
A _— Systéme d'alarme
capreuns s ——C
Volumétrique - Salon _ )
E Systéme de délestage
Contact - Salon
Faux contact - Salon
Dissocier _— D PRODUITS

Dernier scan il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

Maodifie les parameétres configurés en phase d’association

Modifie la piéce dans laquelle la Centrale antivol est présente

Modifie les piéces associées aux zones du Systéme d'alarme

Déconnecte la centrale de Home+Project
Visualise I'association entre les zones et les piéces
Visualise la piéce dans laquelle la présence de la Centrale antivol a été configurée

Visualise les scénarios d'activation existants

I &6 M m O N % >

Visualise les partitions existantes

-

Visualise I'état du systéme
9. Toucher pour revenir a la page d'accueil

A présent, le Systéme d'alarme est associé (A)

260



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Systéme de controdle des charges

Sur cette page, il est possible d’associer une Centrale de gestion et de contrdle des actionneurs du
Systéeme de contrdle des charges éviter d'atteindre la puissance maximale programmée et prévue
dans le contrat de I'utilisateur.

Maison Editez Systéme de délestage

STRUCTURE
6 PIECES

Paramétres FA60

Comnecte

Systéme non configuré
Cliquez sur configurer pour commencer.

Commandes générale et de groupe
Scénarios

Systéme de controle de la température

Systeme dalarme o

Pas encore associé

Horloge .

Veuillez vous assurer que I'h Ziolks,
ans I'ing

Systeme de délestage

PRODUITS

Dernier scan: il y a 24 minutes

Enregistrez et sortez

1. Toucher pour configurer le Systeme de controle des charges

2. Toucher pour configurer et associer une centrale de contréle des charges, deux situations
peuvent se présenter :

Centrale accessible (par exemple cablée dans le tableau électrique)

Associer I'unité centrale

Sélectionnez Iappareil F521 concerné

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

3. Toucher le bouton de la centrale présente sur l'installation
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Centrale non accessible (par exemple cablée dans le faux plafond)

Associer ['unité centrale

Sélectionnez Iappareil F521 concerné

3. Toucher dans le cas ol I'on n'aurait pas la possibilité d'accéder au dispositif

La liste des centrales qu'il est possible d'associer est proposée.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

Lié avec Systeme de délestage

4. Toucher pour sélectionner la centrale de controle des charges

5. Toucher pour ajouter la centrale de controle des charges
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Associer l'unité centrale

Sélectionnez lappareil F521 concerné

NOM

Systéme de délestage

PIECE
Salle de bain

Supprimer association
Toucher pour modifier le nom a associer a la centrale de contréle des charges

Toucher pour sélectionner la piece dans laquelle ajouter la centrale de contréle des charges

o N & >

Toucher pour continuer

Choisissez les paramétres
Définir les paramétres du délesteur

GESTION DE LA DIRECTION DU TORE

Si cette option est activée, la mesure du A
courant se fait dans un sens

ALIMENTATION

Insérer la valeur de la puissance de votre contrat électrique

TOLERANCE

A Indiquer siI'on souhaite lire en mode unidirectionnel le courant qui traverse le toroide et
conséquemment sélectionner la lecture de la mesure.

9. Indiquer la puissance maximale du contrat, de 0,1 a 25,5 kW
10. Sélectionner une tolérance

11. Toucher pour continuer et associer un actionneur de contréle de charges a la centrale de contréle
de charges ; deux situations peuvent se présenter :
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Actionneur accessible (par exemple cablé dans le tableau électrique)

Configurer le délesteur

Sélectionnez 'appareil

Appuyez sur n'importe quel bouton de
I'appareil pour l'identifier

Sélectionner manuellement dans la liste

Terminer

12. Toucher le bouton de I'actionneur présent sur l'installation

Actionneur non accessible (par exemple cablé dans le faux plafond)

12.

Configurer le délesteur

Sélectionnez Iappareil

Appuyez sur n'import
I'appareil pour) -

Sélectionner manuellement dans la liste

Terminer

Toucher dans le cas ol I'on n‘aurait pas la possibilité d’accéder au dispositif
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La liste des actionneurs qu'il est possible d'associer a I'objet est proposée.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modele

Lié avec Systeme de délestage 1

Disponible

9. Toucher pour sélectionner le dispositif

10. Toucher pour ajouter le dispositif sélectionné
Configurer le délesteur

APPAREIL ASSOCIE

PIECE
Salle de bain

CATEGORIE

Prise Editez
COMMANDE DEDELESTAGE ~ Geérez

Permettre a l'utilisateur final de contréler
la charge

CCOMMANDE D'AUTOMATISME

[AJOUTER UNE AUTRE CHARGE]

Terminer

A Modifier I'association de la centrale de contréle des charges
15. Toucher pour modifier le nom de la prise associée a I'actionneur de contréle de charges

16. Toucher pour sélectionner la piéce dans laquelle se trouve la prise associée a I'actionneur de
contréle de charges

B Modifier le type de charge (par exemple, four, réfrigérateur, lave-vaisselle etc.)

17. Tape pour définir une commande qui force la charge, en plus du bouton présent sur I'actionneur de
contréle de charges.

NOTE : Pour la fonction Commande de contréle de charges, les commandes qui peuvent assurer
la fonction de « for¢age de la charge » sont les commandes : LivingNOW (K4652M2/K4652M3) et
LivingNOW digital (KX8011/K4672M2L/ K4672M2S).
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Attribuer les commandes

Appuyez sur n'importe quel bouton
de l'appareil pour l'identifier

Sélectionpag manuellement dans la liste

18. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation

Oou

18. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d’accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche

La liste des commandes qu'il est possible d'associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

KW8010 ID: 0084765D

19. Toucher pour sélectionner le dispositif

20. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée
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Attribuer les commandes

1 Modules sélectionnés.

KW8010 1D: 0084765D et A
Module 1 Lié avec Dimmer Cuisine
Module 2 Disponible —
Module 3 Disponible
" 2
Pour modifier Iapparei, A

appuyez sur n'importe quel bouton de lappareil pour
lidentifier, ou

Sélectionner manuellement dansIa lste @

Retour Suivant

A Supprimer association
21. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

22. Toucher pour confirmer.

Configurer le délesteur

APPAREIL ASSOCIE

Editez
Nom
Prise
PIECE
Salle de bain
CATEGORIE @
Prise Editez
R
COMMANDE DE DELESTAGE Gérez N

Permettre a l'utilisateur final de controler
la charge

COMMANDE D'AUTOMATISME o

JAJOUTER UNE AUTRE CHARGE]

Terminer

23. Toucher pour autoriser I'utilisateur au contréle de la charge.

24. Toucher pour sélectionner la commande pour allumer/éteindre la charge (bouton par
exemple)

267



F460/F461 bt.c.nn

Manuel d'installation et de configuration

Attribuer les commandes

=== === =]

X Appuyez sur n'importe quel bouton
de l'appareil pour l'identifier

4
e oo oo weood Ao Sélectiongagmanuellement dans la liste

25. Appuyer sur un des boutons sur la commande présente sur l'installation
ou

25. Toucher « Sélectionner manuellement dans la liste » dans le cas ou il ne serait pas possible
d’accéder au dispositif ; ensuite, une liste des commandes présentes sur l'installation s'affiche

La liste des commandes qu'il est possible d'associer est proposée ; identifier la commande au
moyen du code ID.

Annuler Sélection manuelle

Filtrez par IP ou modéle

26. Toucher pour sélectionner le dispositif

27. Toucher pour ajouter la commande sélectionnée
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Attribuer les commandes

Modules sélectionnés

Retirer e A
Module 1 Lidavec four systéme
automatisme.
Module 2 Disponible L
Module 3 Disponible 2
N
+Tapper pour ajouter d'autres commandes @
appuyez sur nimporte quel bouton de lappareil

pour lidentifier, ou

Sélectionner manuellement dans la liste

A Supprimer association
28. Sélectionner le module de la commande parmi ceux disponibles

Dans le cas ou les modules sont tous occupés, voir Reset dispositifs pour les rendre a nouveau
disponibles.

29. Toucher pour confirmer.

Configurer le délesteur

APPAREIL ASSOCIE

Editez

Prise

PIECE
Salle de bain

CATEGORIE

Prise Editez
CCOMMANDE DE DELESTAGE Geérez

Permettre a lutilisateur final de controler
la charge

CCOMMANDE D'AUTOMATISME s

[AJOUTER UNE AUTRE CHARGE; A

A Ajouter d’autres charges a la centrale de contréle de charges en répétant les mémes opérations, du
point 12 au point 29.

30. Toucher pour terminer.
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La page suivante s'affiche ; il est nécessaire, pour la centrale de contréle des charges, d'acquérir les
actionneurs présents sur le bus.

Association des actionneurs

Une fois la phase d'installation terminée,
il est nécessaire que l'unité de commande
acquiére les actionneurs présents sur
le bus.

Instructions

1. Gardez le bouton enfoncé; aprés environ
10 secondes, la led rouge sera allumée;
relachez le bouton;

2.La LED rouge clignote rapidement et
Iunité de contréle interroge le systéme pour
reconnaitre les actionneurs installés;

3. Une fois la procédure terminée, si aucun
actionneur n'a été trouvé, I'échec de l'acquisition
du signal reste (LED orange stable), sinon la LED

devient verte et I'unité de contréle fonctionne
correctement.

4. Lorsque la LED est stable, cliquez sur
‘continuer’ pour continuer la configuration.

| | |

L] L] L]

31. Appuyer sur le bouton de la centrale de contréle des charges pendant 10 secondes.

32. Le voyant clignote en rouge, relacher le bouton.

33. Attendre que le voyant devienne vert pour indiquer que les actionneurs ont été trouvés et que

la centrale fonctionne correctement.
Si le voyant devient orange fixe, cela signifie qu'aucun actionneur n'a été trouvé.

34. Toucher pour continuer.

270



F460/F461

Manuel d'installation et de configuration

Systéme de délestage

CENTRALE

Systéme de délestage - SALLE DE BAIN

CHARGES CONFIGUREES Ré

orgon. ——— B

La commande est donnée par leur priorité. Si nécessaire,
les charges seront désactivées a partir du dernier ordre
de priorité

1-Prise - Salle de bain Editez ]
2-Prise - Salle de bain 2 Editez

A. Modifier la centrale de contréle des charges

Réordonner les charges en fonction de leur priorité (par exemple, si la charge est en haut de la liste,

elle est la premiére a étre déconnectée lorsque la puissance maximale fixée et prévue par le contrat
de l'utilisateur est atteinte).

C. Modifier les actionneurs contréle des charges

35. Toucher pour ouvrir le panneau des actions disponibles pour le systéme de contréle des charges

A

Réinitialiser le systeme de
délestage

A. Ajouter un actionneur

B. Réinitialiser le systéme de contréle des charges
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Parameétres du systéme

Sur cette page figurent une série de fonctions permettant une gestion compléte du systéme.

Paramétres F460

1. Toucher une fonction pour visualiser ou modifier un parametre

Infos du serveur

Il est possible de visualiser certaines informations relatives au F460/F461, le réinitialiser pour
rétablir les paramétres par défaut et le synchroniser sur le cloud.

Infos du serveur

/A —— veRsion D FiRmwARE
B AoRessew et —EF
SAUVEGARDE Créer une sa... s F

C
D

Dernigre sauvegarde

OUVREZ LE MOT DE PASSE

de 16,au moins un chifre et une lettre

ENREGISTREZ

Affiche la version du firmware de F460/F461

Affiche I'ID du serveur

Afficher la date et I'heure de la derniére sauvegarde de l'installation effectuée.

Définir le mot de passe Open qui permet de se connecter aux outils réservés a l'assistance.

Réinitialisation de tous les dispositifs MyHOME de l'installation

MmO AN ® >

Effectuer la sauvegarde
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Réinitialisation (Reset)
Cette page permet de rétablir les paramétres par défaut du F460/F461 et/ou des dispositifs BTicino
branchés a l'installation.

ATTENTION : Cette procédure n'est pas valable pour les dispositifs configurés physiquement.
Pour effectuer la réinitialisation, il est nécessaire de retirer tous les configurateurs des dispositifs.

Annuler Infos du serveur

VERSION DE FIRMWARE

ADRESSE P

SAUVEGARDE

Attention: la
effectu
automatisnes réalisés dans H

Derniére sjuvegarde : c 24

17:45:27 |

‘OUVREZ LE MOT DE PASSE

outes les fonctions scs

ENREGISTREZ

m O Nn m»m >

1. Toucher pour rétablir les réglages par défaut du F460/F461 (a I'exception des dispositifs
configurés physiquement et des dispositifs énergie).

Toucher pour réinitialiser tous les objets du systeme de controle de la température
Réinitialiser tous les objets du systéme de Contréle de la température

Réinitialiser tous les objets du systéme Automatisme

Réinitialiser tous les objets relatifs au systéme Energie

Réinitialiser tous les objets de tous les systémes présents

Réinitialiser la Passerelle et les objets SCS

Saisir le code

A Ww m o N ™ >N

Toucher pour confirmer
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Reset en cours Reset F460

Reset terminé

F460'00001452 a été correctement réinitialisé

Toucher pour continuer

6. Toucher pour sauvegarder
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Annuler Infos du serveur
VERSION DE FIRMWARE
AADRESSE IP Reset
SAUVEGARDE Créerune sa
Attention
effectuées dans H+P. Les configurations, scénes et

i HeC 1

Derniére sauvegarde : 10/04/2024
17:4527 -

‘OUVREZ LE MOT DE PASSE

e doit avoir un minimum de 8 caractéres et un maximum
un chiffre et une ettre:
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Sauvegarde (backup)

Il est possible d'effectuer la sauvegarde du projet créé, en l'enregistrant sur le cloud manuellement.
La sauvegarde créée est associée au compte qui l'a créée.

Il est en outre possible d’enregistrer le fichier de sauvegarde sur le dispositif mobile ou de le partager
au moyen de différentes applications (Mail, WhatsApp, etc.).

ATTENTION: F460 ne sauvegarde pas ni ne met a jour le projet sur le cloud  si des modifications sont
apportées, par exemple au nom d’une piéce ou d’un objet ou encore si des objets sont déplacés dans une
autre piéce, il est nécessaire de recréer la sauvegarde.

Siun projet est éliminé de Home+Project, le fichier de sauvegarde est également éliminé du cloud.

NOTE : Si un nouvel installateur prend la reléve, le fichier de sauvegarde doit étre partagé.

Si cela s'avere impossible, le seul moyen de récupérer le fichier de sauvegarde d’un dispositif défectueux
est d'adresser une demande a l'assistance locale en indiquant I'adresse mail du compte du précédent
installateur.

Infos du serveur Annuler Infos du serveur

VERSION DE FIRMWARE VERSION DE FIRMWARE

ADRESSE P Reset ADRESSE P Reset

SAUVEGARDE SAUVEGARDE Crée

Attention : la sauvegarde ne contient que les col
dans H+P.L i e

effectuées dans H+P. Les configurations, scénes et
automatismes réalisés dans H+C ou H+S ne sont pas inclus

Voir le code

automatismes réalisés dans H+C ou H+S ne sont

Derniére sauvegarde : 10/04/2024
17:45:27 -

Derniére sauvegarde
Sauvegarde en cours

‘OUVREZ LE MOT DE PASSE

et e rume e \

ENREGISTREZ

OUVREZ LE MOT DE PASSE

1. Toucher pour créer la sauvegarde sur le cloud ; dans le fichier de sauvegarde, seront
enregistrées les informations suivantes :
Configurations des piéces ;
Configurations des objets graphiques ;
Groupes ;
Scénarios Home-+Project (les 4 par défaut et tous les autres) ;
Réglages de la passerelle sur Home+Project (mot de passe Open, adresse IP etc.)
ATTENTION: Les personnalisations effectuées par le client sur les applications Home+Project
et Home+Security (scénarios Home+Control (*), automatismes, actions programmées de
thermorégulation et lumiéres, notifications push, etc.), ne seront pas enregistrées dans la
sauvegarde.

2. Toucher pour télécharger le fichier sur le dispositif mobile ou pour le partager au moyen de
I'application.

3. Sélectionner la position d’enregistrement de la sauvegarde.
NOTE : Les possibilités de sauvegarder le fichier dépendent du type et du modéle de dispositif mobile.

NOTE : Effectuer régulierement la sauvegarde du projet ; elle est en effet utile dans le cas ot il serait
nécessaire de remplacer la passerelle par une neuve ou bien de restaurer la passerelle existante.
Pour tous les détails, voir la fonction « restauration ».

*NOTE : Valable uniquement pour F460.
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Date et heure

Cette page permet de visualiser et de régler la date et I'heure.

Annules Date et heure Annuler Date et heure
REGLAGE AUTO REGLAGE AUTO

Régler la date et I'heure automatiquement & Régler la date et I'heure automatiquement &
partir du réseau partir du réseau

FUSEAU HORAIRE FUSEAU HORAIRE

FUSEAU HORAIRE FUSEAU HORAIRE

DATE DATE

HEURE

HEURE

SERVEURNTP SERVEUR NTP

HEURE MAITRE HEURE MAITRE

|
Gardez la date et heure de tous lediappareils

automatiquement mises 4 jour avec kelles
dela passerelle

Gardez la date et Iheure de tous les appareils
automatiquement mises  jour avec celles
dela passerelle

ENREGISTREZ

1. Saisir manuellement la date, I'heure et la zone permettant d'identifier correctement le fuseau
horaire

2. Toucher pour sauvegarder le paramétre

3. Toucher pour régler date et heures automatiques

4. Toucher pour sélectionner les paramétres saisis au point (0), comme référence pour tous les
dispositifs

En activant la fonction Master, F460/F461 assure la mise a jour automatique de tous les dispositifs
de l'installation.

Il est également possible de régler date et heure mises a jour automatiquement par un serveur
NTP.

Le Network Time Protocol, ou NTP, est un protocole qui permet de synchroniser automatiquement
les horloges du systéme en acquérant les données sur Internet
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Réseau

Cette page permet de visualiser/régler les paramétres de connexion de réseau.

—_

N o® o>

Réseau Annuler Réseau

DHCP DHCP

eeeeeeeeeee

ADRESSE IP ADRESSE IP

A_

MASQUE DE SOUS-RESEAU MASQUE DE SOUS-RESEAU

ERREUR PASSERELLE

B_

ERREUR PASSERELLE

Toucher pour désactiver la modalité DHCP et modifier les parametres manuellement
Saisir I'adresse IP et le masque de sous-réseau de F460/F461
Saisir I'adresse IP du router/access point

Appuyer pour sauvegarder les paramétres
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E-mail

Cette page permet de définir les paramétres de configuration du compte de messagerie qui envoie
les mails de notification lors de I'exécution d'un scénario.

Annuler E-mail

NOM UTILISATEUR

J.Smith@bticino.com

MOT DE PASSE

Paramétres avancés

PoRT
Insérez le port e

SSLATLS

1. Saisir les paramétres du compte mail a utiliser pour I'envoi de mails

2. Toucher pour sauvegarder la configuration
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Outil de bureau Home + Project

Grace aux pages web, il est possible de préparer l'installation plus rapidement. Par exemple, il est
possible de créer l'installation tout en étant au bureau en ajoutant les piéces et les objets puis de
les configurer sur place via l'application Home+Project

NOTE : Pour rendre effectives les configurations effectuées avec l'outil de bureau Home + Project, il est
nécessaire d'effectuer la synchronisation au moyen de I'application Home + Project.

Projets
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https://www.youtube.com/watch?v=twYKc54ougU
https://homeproject.legrand.com

BTicino SpA

Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

BTicino SpA se réserve le droit de modifier a tout moment le contenu de cet imprimé et de communiquer, sous n'importe
quelle forme et modalité, les changements apportés.
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